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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

@

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geréten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Uibergeben sollten, hédndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
Spindelarretierung

Vorderer Handgriff
Ein-/Ausschalter
Drehzahlregelung

Hinterer Handgriff

Netzkabel

Polier-/ Schleifteller

Noasrwb =~

2.2 Lieferumfang
Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie

Anl_AWP_1200_1_E_SPK7.indb 5

das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Das Gerat ist zum Polieren von lackierten Ober-
flachen sowie zum Schleifen von Holz, Eisen,
Kunststoff und ahnlichen Werkstoffen unter
Verwendung des entsprechenden Schleifpapiers
geeignet.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maf. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

Restrisiken

Auch bei sachgeméBer Verwendung des Geréates

bleibt immer ein gewisses Restrisiko, das nicht

ausgeschlossen werden kann. Aus der Art und

Konstruktion des Geréates kdnnen die folgenden

potentiellen Gefahrdungen abgeleitet werden:
Kontakt mit der ungeschiitzten Scheibe
(Schnittverletzung)
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Hineingreifen in die noch drehende Scheibe
(Schnittverletzung)

Wegschleudern von Teilen der Scheibe
(Schnitt- oder stumpfe Verletzung)
Wegschleudern von Teilen des zu bearbeiten-
den Materials (Schnitt- oder stumpfe Verlet-
zung)

Feuergefahr durch Funkenflug

Schéadigung des Gehéres, wenn kein vorge-
schriebener Gehdrschutz getragen wird (Ge-
hérverlust)

Einatmen von Schleifpartikeln von Material
und Scheibe

elektrischer Schlag bei Berlihren von nicht
isolierten elektrischen Bauteilen.

Werden die in Ihrer Gebrauchsanweisung ent-
haltenen Anweisungen nicht beachtet, kénnen
aufgrund unsachgemaBer Benutzung andere
Restrisiken auftreten

4. Technische Daten

Netzspannung:.........ccccccveeceeneeenenne 230V~ 50 Hz
Aufnahmeleistung: ..o 1100 W
Drehzahl ni......ccooniiiiniiicieeee 1000-3000 min‘'
Polierteller:........ooooiiiiieeeeee 180 mm
Anschlussgewinde:.........ccccoeveeeeiiieeeniieeene M14
SchutzKIasSe: ......ccoevevevreeeereeeseeese e /@
GEWICHE ... 2,2kg
Gefahr!

Geréausch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,........cccccoovvnvnnnne. 84 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, .........ccocvevnennee. 95 dB(A)
Unsicherheit K, .....ooooveiniiiiiii 3dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdorverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Betriebsart: Schleifen mit Schleifblatt
Schwingungsemissionswert a_ _. = 11,89 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

h,DS
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Betriebsart: Polieren
Schwingungsemissionswert a, , = 13,35 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmeféllen Giber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uiber-
prufen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

Montage (Abb. 3-6)
Achtung! Ziehen Sie vor den Montagearbeiten
den Netzstecker
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6. Bedienung

6.1 Verwendung als Poliermaschine
Beachten Sie bei Benutzung von Wachs- und
Poliermitteln die Anleitung des Herstellers!

ACHTUNG!
Um Beschéadigungen an den zu polierenden
Werkstlickflachen zu vermeiden, beachten Sie
unbedingt die folgenden Punkte:
Achten Sie darauf, dass der Polieraufsatz im-
mer exakt mittig auf dem Polier-/ Schleifteller
befestigt wird.
Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Ge-
rates den festen Sitz der Aufsatze.
Die zu bearbeitende Flache nie mit dem seit-
lichen Rand des Polier-/ Schleiftellers beriih-
ren.
Waéhlen Sie zum Polieren mit dem Drehzahl-
regler (Abb. 2/ Pos. 4) maximal die nachfol-
genden Drehzahlen:
- Politur einarbeiten: ca. 1000min-!
- Hochglanzpolieren: ca. 1000-1100min-*
- Aufpolieren: ca. 1400min

Bei Nichtbeachtung der vorstehenden Hinweise
Ubernimmt der Hersteller keinerlei Haftung.

Problemloses Wechseln der Polieraufsatze durch
Klettverschluss.

Zum Auftragen des Poliermittels verwenden
Sie den Schaumstoffaufsatz (Abb.7).
Achten Sie darauf, dass dieser frei von Verun-
reinigungen ist.
Verteilen Sie das Poliermittel gleichmaBig auf
dem Polierteller. (Das Poliermittel nicht direkt
auf die zu Polierende Flache auftragen)
Schalten Sie die Poliermaschine nur ein- oder
aus, wenn das Gerat auf der zu Polierenden
Flache aufliegt.
Legen Sie sich das Verlangerungskabel Giber
Ihre Schulter und bearbeiten Sie zunéchst die
ebenen und groBen Flachen wie z.B. Motor-
haube, Kofferraumdeckel und Dach.
Arbeiten Sie mit gleichmaBigen Bewegungen.
Wichtig! Die Poliermaschine auf der Polierfla-
che aufliegen lassen, kein Anpressdruck!
AnschlieBend gehen Sie zur Bearbeitung der
kleineren Flachen uber (z.B. Turen).
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Zum Fertigpolieren verwenden Sie den Fel-
laufsatz (Abb.8)
Achten Sie auch hier, dass dieser frei von
Verunreinigungen ist.
Entfernen Sie die Polierschicht in gleicher
Reihenfolge, wie Sie das Poliermittel aufge-
tragen haben.
Achtung! Uben Sie keinen Druck auf die Po-
liermaschine aus!

Pflege-Tipps
Flr optimalen Lackschutz sollten Sie lhren
Wagen 2- bis 3- mal im Jahr Polieren.
Waschen Sie Ihren Wagen mindestens alle 2
Wochen. Vermeiden Sie die Benutzung von
Haushaltswaschmitteln, da diese den Lack
beschéadigen kdnnen und die Wachsschicht
ablésen.
Waschen Sie Ihren Wagen mit einem saube-
ren Schwamm. Arbeiten sie von oben nach
unten.
Insekten, Vogelkot und Teerflecken sollten
taglich von der Lackoberflache entfernt wer-
den.
Damit das Glasreinigungsmittel nicht die
Lackflache benetzt, sollte es auf das Wasch-
tuch gespriht werden, nicht direkt auf die
Fensterflache.

6.2 Verwendung als Schleifmaschine

Zum Schleifen verwenden Sie die mitgelieferten

Schleifaufsatze (Abb. 9).

Problemloses Wechseln der Schleifaufsatze

durch Klettverschluss.
Schleifteller mit der ganzen Flache aufsetzen.
Maschine einschalten und mit maBigem
Druck Giber das Werksttick kreisende oder
Quer- und Langsbewegungen ausfuhren.
Zum Grobschliff wird eine grobe, fiir Fein-
schliff eine feinere Kérnung empfohlen. Durch
Schleifversuche kann die glinstigste Kérnung
ermittelt werden.

6.3 Anzeige Drehzahiregelung: 10-30 (Abb.2)
Mit der Drehzahlregulierung kénnen Sie die ge-
winschte Arbeitsdrehzahl einstellen.

Durch driicken der Taste ,+“ erhéht sich die Dreh-
zahl.

Durch driicken der Taste ,,-” verringert sich die
Drehzahl.

Die eingestellte Drehzahl kénnen Sie dem Dis-
play (8) entnehmen. Eingestellte Drehzahl =
Anzeige x 100
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7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.
Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Losungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Kohlebiirsten

Bei iberméaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft (iber-
prifen.

Gefahr! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.
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8.4 Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;
Typ des Gerates
Artikelnummer des Geréates
Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmull. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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2

Nur fur EU-Lénder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Ricknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfuhrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefuigte Zubehdérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfigung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile*

Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Schleifscheiben, Polieraufsatze, Polierhauben,
Schleifkohlen

Fehlteile
* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!
Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:
Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

Welche Fehlfunktion weist das Geréat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-10-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an die Verkaufstelle, bei der Sie das Geréat
erworben haben, zu wenden. Firr die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen, die der u. g. Hersteller zusatz-
lich zur gesetzlichen Gewabhrleistung Kaufern seiner Neugeréte verspricht. lhre gesetzlichen Ge-
wabhrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir
Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbréauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemasen, tblichen oder
sonstigen natirlichen Verschleif3 zurtickzufthren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 5 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche
sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat
oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.isc-gmbh.info. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie
umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurlick.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
manB den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
E-Mail: info@isc-gmbbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info

11 -
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®

Danger! - Read the operating instructions to reduce the risk of injury

®

Caution! Wear ear-muffs. The impact of noise can cause damage to hearing.

@

Caution! Wear a breathing mask. Dust which is injurious to health can be generated when working on
wood and other materials. Never use the device to work on any materials containing asbestos!

Caution! Wear safety goggles. Sparks generated during working or splinters, chips and dust emitted
by the device can cause loss of sight.

-12-
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Danger!

When using the equipment, a few safety pre-
cautions must be observed to avoid injuries and
damage. Please read the complete operating
instructions and safety regulations with due care.
Keep this manual in a safe place, so that the in-
formation is available at all times. If you give the
equipment to any other person, hand over these
operating instructions and safety regulations as
well. We cannot accept any liability for damage
or accidents which arise due to a failure to follow
these instructions and the safety instructions.

1. Safety regulations

The corresponding safety information can be
found in the enclosed booklet.

Danger!

Read all safety regulations and instructions.
Any errors made in following the safety regula-
tions and instructions may result in an electric
shock, fire and/or serious injury.

Keep all safety regulations and instructions
in a safe place for future use.

2. Layout and items supplied

2.1 Layout (Fig. 1/2)
Spindle lock

Front grip

ON/OFF switch

Speed control

Rear grip

Power cord

Polishing / sanding disk

Noasrwb =

2.2 ltems supplied
Please check that the article is complete as
specified in the scope of delivery. If parts are
missing, please contact our service center or the
sales outlet where you made your purchase at
the latest within 5 working days after purchasing
the product and upon presentation of a valid bill
of purchase. Also, refer to the warranty table in
the service information at the end of the operating
instructions.
Open the packaging and take out the equip-
ment with care.
Remove the packaging material and any
packaging and/or transportation braces (if
available).
Check to see if all items are supplied.

Anl_AWP_1200_1_E_SPK7.indb 13

Inspect the equipment and accessories for
transport damage.

If possible, please keep the packaging until
the end of the guarantee period.

Danger!

The equipment and packaging material are
not toys. Do not let children play with plastic
bags, foils or small parts. There is a danger of
swallowing or suffocating!

Original operating instructions
Safety instructions

3. Proper use

The machine is designed for polishing coated
surfaces and for sanding wood, iron, plastic and
similar materials using the appropriate abrasive
paper.

The equipment is to be used only for its prescri-
bed purpose. Any other use is deemed to be a
case of misuse. The user / operator and not the
manufacturer will be liable for any damage or inju-
ries of any kind caused as a result of this.

Please note that our equipment has not been de-
signed for use in commercial, trade or industrial
applications. Our warranty will be voided if the
machine is used in commercial, trade or industrial
businesses or for equivalent purposes.

Residual risks
Even if you use this electric power tool in
accordance with instructions, certain residual
risks cannot be rules out. The following hazards
may arise in connection with the equipment’s
construction and layout:
Contact with the unguarded wheel (injuries
through cutting)
Reaching into the wheel while it is still rotating
(injuries through cutting)
Catapulting of parts of the wheel (injuries
through cutting or bruising)
Catapulting of parts of the material being pro-
cessed (injuries through cutting or bruising)
Risk of fire from flying sparks
Damage to hearing if the compulsory hearing
protection is not used (hearing loss)
Inhalation of abrasive particles from the mate-
rial and wheel
Electric shock upon contact with non-insula-
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ted electrical parts
If the instructions listed in the operating instruc-

tions are not adhered to, improper handling of the
equipment may result in other residual risks

4. Technical data

Voltage:......coocvevieeniiiieieceee 230V ~50 Hz
Power rating: ........ccoceeiiiiiiiii e, 1100 W
Speed N: .covivieiiie e 1000-3000 min*
Polishing / sanding disk diameter: .......... 180 mm
Connection thread: ..........cccccovveeiienieeneeenne. M14
Protection class: .......cccceceeereeeneniere e /@
Weight: ... e 2.2 kg
Danger!

Sound and vibration
Sound and vibration values were measured in
accordance with EN 60745.

L, sound pressure level ........................ 84 dB(A)
KpA UNCErtaiNty ......cccoeveeriieeeeecee e 3dB
L, sound power level ......................... 95 dB(A)
Kiya UNCEIAINTY Lo 3dB

Wear ear-muffs.
The impact of noise can cause damage to hea-
ring.

Total vibration values (vector sum of three direc-
tions) determined in accordance with EN 60745.

Operating mode: Sanding with sanding paper
Vibration emission value a, .. = 11.89 m/s?
K uncertainty = 1.5 m/s?

h,DS

Operating mode: Polishing
Vibration emission value a, , = 13.35 m/s?
K uncertainty = 1.5 m/s?

The specified vibration value was established in
accordance with a standardized testing method. It
may change according to how the electric equip-
ment is used and may exceed the specified value
in exceptional circumstances.

The specified vibration value can be used to
compare the equipment with other electric power
tools.

The specified vibration value can be used for initi-
al assessment of a harmful effect.

Keep the noise emissions and vibrations to a
minimum.
Only use appliances which are in perfect wor-
king order.
Service and clean the appliance regularly.
Adapt your working style to suit the appliance.
Do not overload the appliance.
Have the appliance serviced whenever ne-
cessary.
Switch the appliance off when it is not in use.
Wear protective gloves.

Caution!

Residual risks

Even if you use this electric power tool in

accordance with instructions, certain resi-

dual risks cannot be rules out. The following

hazards may arise in connection with the

equipment’s construction and layout:

1. Lung damage if no suitable protective dust
mask is used.

2. Damage to hearing if no suitable ear protec-
tion is used.
3. Health damage caused by hand-arm vib-

rations if the equipment is used over a pro-
longed period or is not properly guided and
maintained.

5. Before starting the equipment

Before you connect the equipment to the mains
supply make sure that the data on the rating plate
are identical to the mains data.

Warning!

Always pull the power plug before making
adjustments to the equipment.

Assembly (Fig. 3-6)
Important! Pull out the mains power plug before
starting the assembly work.

14 -
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6. Operation

6.1 Using as a polishing machine

When using waxing and polishing agents,
observe the instructions issued by their ma-
nufacturer!

IMPORTANT!
To prevent damage to the surfaces of the work-
pieces you wish to polish, make sure that you
observe the following instructions:
Make sure that the polishing attachment is
always mounted precisely in the center of the
sanding/grinding disk.
Before you start the equipment, check to
ensure that the attachments are securely ins-
talled.
Never touch the area you wish to polish with
the edge of the sanding/grinding disk.
Use the speed selector (Fig. 2/Item 4) to
select the following maximum speeds for poli-
shing:
- Working in polish: approx. 1000 rpm
- Polishing to a
high gloss: approx. 1000-1100 rpm
- Polishing up: approx. 1400 rpm

If you do not comply with these instructions, the
manufacturer cannot accept any liability.

The Velcro fastener enables easy changing of the
polishing attachment.

Use the foamed plastic attachment to apply
the polishing agent (Fig. 7).
Make sure that the foamed plastic attachment
is free of any foreign bodies.
Spread the polishing paste evenly over the
polishing pad. Do not apply the polish directly
to the polishing surface.
Switch the polishing machine on and off only
when the polishing machine is resting on the
polishing surface.
Place the extension lead over your shoulder
and work first on the large, flat surfaces such
as the bonnet, boot lid and roof.
Keep your movements as regular as possible.
Important! Allow the polishing machine to
glide over the polishing surface. Do not exert
pressure!
Work next on the smaller surfaces (doors, for
example)

Use the fleece attachment to finish off the
polishing (Fig. 8).
Make sure that the fleece attachment is free
of all foreign bodies.
Remove the layer of polish in the same order
as it was applied.
Important! Do not exert pressure on the poli-
shing machine!

Care tips
For optimum paintwork protection, you should
polish your car 2 to 3 times a year.
Wash your car at least every 2 weeks. Avoid
using household detergents as these can da-
mage the paintwork and remove the layer of
wax.
Wash your car with a clean sponge, working
from top to bottom.
Remove all insects, bird droppings and tar
stains from the paintwork daily.
If you use any window-cleaning agents, spray
them onto a cloth and not directly onto the
windows in order to prevent them wetting the
paintwork.

6.2 Using as a sanding machine
Use the supplied sanding attachments (Fig. 9) for
sanding purposes.
The Velcro fastener enables easy changing of the
sanding attachments.
Place the whole surface area of the sanding
disk on the material.
Switch on the machine and move it with gent-
le pressure over the workpiece completely
circular movements or moving it to and fro
and up and down.
Use a coarse paper for coarse sanding and a
finer paper for finish sanding. You can find the
best paper for the job by means of testing.

6.3 Speed Control Display: 10-30 (Fig. 2)
Use the speed control to set the desired working
speed.

Press the “+” button to increase the speed.
Press the “-” button to decrease the speed.
Refer to the display (8) for the set speed. Set
speed = Display x 100

-15-
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7. Replacing the power cable

Danger!

If the power cable for this equipment is damaged,
it must be replaced by the manufacturer or its
after-sales service or similarly trained personnel
to avoid danger.

8. Cleaning, maintenance and
ordering of spare parts

Danger!
Always pull out the mains power plug before star-
ting any cleaning work.

8.1 Cleaning
Keep all safety devices, air vents and the
motor housing free of dirt and dust as far as
possible. Wipe the equipment with a clean
cloth or blow it with compressed air at low
pressure.
We recommend that you clean the device
immediately each time you have finished
using it.
Clean the equipment regularly with a moist
cloth and some soft soap. Do not use
cleaning agents or solvents; these could at-
tack the plastic parts of the equipment. Ensu-
re that no water can seep into the device. The
ingress of water into an electric tool increases
the risk of an electric shock.

8.2 Carbon brushes

In case of excessive sparking, have the carbon
brushes checked only by a qualified electrician.
Danger! The carbon brushes should not be rep
laced by anyone but a qualified electrician.

8.3 Maintenance
There are no parts inside the equipment which
require additional maintenance.

8.4 Ordering replacement parts:
Please quote the following data when ordering
replacement parts:

Type of machine

Article number of the machine

Identification number of the machine

Replacement part number of the part required
For our latest prices and information please go to
www.isc-gmbh.info

9. Disposal and recycling

The equipment is supplied in packaging to pre-
vent it from being damaged in transit. The raw
materials in this packaging can be reused or
recycled. The equipment and its accessories are
made of various types of material, such as metal
and plastic. Never place defective equipment in
your household refuse. The equipment should
be taken to a suitable collection center for proper
disposal. If you do not know the whereabouts of
such a collection point, you should ask in your
local council offices.

10. Storage

Store the equipment and accessories in a dark
and dry place at above freezing temperature. The
ideal storage temperature is between 5 and 30
°C. Store the electric tool in its original packaging.

-16-
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2

For EU countries only
Never place any electric power tools in your household refuse.

To comply with European Directive 2012/19/EC concerning old electric and electronic equipment and
its implementation in national laws, old electric power tools have to be separated from other waste and
disposed of in an environment-friendly fashion, e.g. by taking to a recycling depot.

Recycling alternative to the return request:

As an alternative to returning the equipment to the manufacturer, the owner of the electrical equipment
must make sure that the equipment is properly disposed of if he no longer wants to keep the equipment.
The old equipment can be returned to a suitable collection point that will dispose of the equipment in
accordance with the national recycling and waste disposal regulations. This does not apply to any ac-
cessories or aids without electrical components supplied with the old equipment.

The reprinting or reproduction by any other means, in whole or in part, of documentation and papers
accompanying products is permitted only with the express consent of the iISC GmbH.

Subject to technical changes

-17-
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Service information
We have competent service partners in all countries named on the guarantee certificate whose contact
details can also be found on the guarantee certificate. These partners will help you with all service re-

quests such as repairs, spare and wearing part orders or the purchase of consumables.

Please note that the following parts of this product are subject to normal or natural wear and that the
following parts are therefore also required for use as consumables.

Category Example

Wear parts*

Consumables* Grinding wheels, polishing attachments, polishing
bonnets, carbon brushes

Missing parts

* Not necessarily included in the scope of delivery!

In the effect of defects or faults, please register the problem on the internet at www.isc-gmbh.info. Ple-
ase ensure that you provide a precise description of the problem and answer the following questions in
all cases:

* Did the equipment work at all or was it defective from the beginning?
¢ Did you notice anything (symptom or defect) prior to the failure?

® What malfunction does the equipment have in your opinion (main symptom)?
Describe this malfunction.

-18-
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Warranty certificate

Dear Customer,

All of our products undergo strict quality checks to ensure that they reach you in perfect condition. In the

unlikely event that your device develops a fault, please contact our service department at the address

shown on this guarantee card or the sales outlet from where you bought the device. Please note the fol-
lowing terms under which guarantee claims can be made:

1. These warranty terms regulate additional warranty services, which the manufacturer mentioned
below promises to buyers of its new products in addition to their statutory rights of guarantee. Your
statutory guarantee claims are not affected by this guarantee. Our guarantee is free of charge to
you.

2. The warranty services cover only defects due to material or manufacturing faults on a product which
you have bought from the manufacturer mentioned below and are limited to either the rectification of
said defects on the product or the replacement of the product, whichever we prefer.

Please note that our devices are not designed for use in commercial, trade or professional applica-
tions. A guarantee contract will not be created if the device has been used by commerecial, trade or
industrial business or has been exposed to similar stresses during the guarantee period.

3. The following are not covered by our guarantee:

- Damage to the device caused by a failure to follow the assembly instructions or due to incorrect
installation, a failure to follow the operating instructions (for example connecting it to an incorrect
mains voltage or current type) or a failure to follow the maintenance and safety instructions or by ex-
posing the device to abnormal environmental conditions or by lack of care and maintenance.

- Damage to the device caused by abuse or incorrect use (for example overloading the device or the
use or unapproved tools or accessories), ingress of foreign bodies into the device (such as sand,
stones or dust, transport damage), the use of force or damage caused by external forces (for ex-
ample by dropping it).

- Damage to the device or parts of the device caused by normal or natural wear or tear or by normal
use of the device.

4. The guarantee is valid for a period of 60 months starting from the purchase date of the device. Gu-
arantee claims should be submitted before the end of the guarantee period within two weeks of the
defect being noticed. No guarantee claims will be accepted after the end of the guarantee period.
The original guarantee period remains applicable to the device even if repairs are carried out or
parts are replaced. In such cases, the work performed or parts fitted will not result in an extension
of the guarantee period, and no new guarantee will become active for the work performed or parts
fitted. This also applies if an on-site service is used.

5. Please report the defective device on the following internet address to register your guarantee claim:
www.isc-gmbbh.info. If the defect is covered by our guarantee, then the item in question will either be
repaired immediately and returned to you or we will send you a new replacement device.

Also refer to the restrictions of this warranty concerning wear parts, consumables and missing parts as
set out in the service information in these operating instructions.

-19-
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9

Danger! - Lisez ce mode d’emploi pour diminuer le risque de blessures

@®

Prudence! Portez une protection de I'ouie. Lexposition au bruit peut entrainer une perte de I'ouie.

R

Prudence! Portez un masque anti-poussiére. Lors de travaux sur su bois et autres matériaux, de
la poussiére nuisible a la santé peut étre dégagée. Ne travaillez pas sur du matériau contenant de
'amiante !

o

Prudence! Portez des lunettes de protection. Les étincelles générées pendant travail ou les éclats,
copeaux et la poussiére sortant de I'appareil peuvent entrainer une perte de la vue.

-20-
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Danger !

Lors de l'utilisation d’appareils, il faut respecter
certaines mesures de sécurité afin d’éviter des
blessures et dommages. Veuillez donc lire atten-
tivement ce mode d’emploi/ces consignes de
sécurité. Veillez a le conserver en bon état pour
pouvoir accéder aux informations a tout moment.
Si 'appareil doit étre remis & d’autres personnes,
veillez a leur remettre aussi ce mode d’emploi/
ces consignes de sécurité. Nous déclinons toute
responsabilité pour les accidents et dommages
dus au non-respect de ce mode d’emploi et des
consignes de sécurité.

1. Consignes de sécurité

Vous trouverez les consignes de sécurité corres-
pondantes dans le cahier en annexe.

Danger !

Veuillez lire toutes les consignes de sécurité
et instructions. Tout non-respect des consignes
de sécurité et instructions peut provoquer une
décharge électrique, un incendie et/ou des bles-
sures graves.

Conservez toutes les consignes de sécurité
et instructions pour une consultation ultéri-
eure.

2. Description de I'appareil et
volume de livraison

2.1 Description de I'appareil (figure 1/2)
Blocage de broche

Poignée avant

Interrupteur Marche/Arrét

Régulation de vitesse de rotation
Poignée arriere

Cable réseau

Plateau de polissage et de pongage

Noasrwb =

2.2 Volume de livraison
Veuillez contréler si Iarticle est complet a I‘aide
de la description du volume de livraison. Sfil
manque des piéces, adressez-vous dans un délai
de 5 jours maximum aprés votre achat a notre
service aprés-vente ou au magasin ou vous avez
acheté I'appareil muni d‘une preuve d‘achat vala-
ble. Veuillez consulter pour cela le tableau des
garanties dans les informations service aprés-
vente a la fin du mode d‘emploi.
Ouvrez 'emballage et prenez 'appareil en le
sortant avec précaution de 'emballage.

Anl_AWP_1200_1_E_SPK7.indb 21

Retirez le matériel d’emballage tout comme
les sécurités d’emballage et de transport (s'il
yena).

Vérifiez si la livraison est bien compléte.
Contrdlez si 'appareil et ses accessoires ne
sont pas endommagés par le transport.
Conservez 'emballage autant que possible
jusqu’a la fin de la période de garantie.

Danger !

Lappareil et le matériel d’emballage ne sont
pas des jouets ! Il est interdit de laisser des
enfants jouer avec des sacs et des films en
plastique et avec des piéces de petite taille.
lis risquent de les avaler et de s’étouffer !

Mode d’emploi d’origine
Consignes de sécurité

3. Utilisation conforme a
I’affectation

L‘appareil sert au polissage de surfaces vernies
et a I'affGtage de bois, fer, matiéres plastiques et
autres matériaux du méme genre en utilisant le
papier-émeri correspondant.

La machine doit exclusivement étre employée
conformément & son affectation. Chaque uti-
lisation allant au-dela de cette affectation est
considérée comme non conforme. Pour les
dommages en résultant ou les blessures de tout
genre, le producteur décline toute responsabilité
et 'opérateur/I'exploitant est responsable.

Veillez au fait que nos appareils, conformément
a leur affectation, n’ont pas été construits, pour
étre utilisés dans un environnement profession-
nel, industriel ou artisanal. Nous déclinons toute
responsabilité si 'appareil est utilisé profession-
nellement, artisanalement ou dans des sociétés
industrielles, tout comme pour toute activité
équivalente.

Risques résiduels
Méme en utilisant cet outil électrique
conformément aux prescriptions, il reste
toujours des risques résiduels. Les dangers
suivants peuvent apparaitre en rapport avec la
construction et le modéle de cet outil électrique:
contact avec la meule sans protection (bles-
sure par coupure)
touche la meule en rotation (blessure par
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coupure)

catapultage de piéces de la meule (blessure
par coupure ou lésion)

catapultage de morceaux du matériau a trai-
ter (blessure par coupure ou Iésion)

risque d’'incendie par la projection d’étincelles
|ésion de I'ouie lorsque I'on ne porte pas de
casque anti-bruit (perte de I'ouie)

inhalation de particules de polissage du ma-
tériau et de la meule

décharge électrique en effleurant des compo-
sants électriques non isolés.

Si les instructions comprises dans votre mode
d’emploi ne sont pas respectées, d’autres risques
peuvent apparaitre en raison de 'emploi non con-
forme aux reégles de l'art.

4. Données techniques

Tension du secteur :.........cccecueennee 230V ~50 Hz
Puissance absorbée : .........cccccevieennn. 1100 W
Vitesse de rotation n: ............... 1000-3000 tr./min
Plateau de polissage et de poncage @:.. 180 mm
Filet de raccordement : ........cccccceeeeeiiinnnnnnn. M14
Catégorie de protection : .........ccccceevieeieennnen. /@
POIdS & e 2,2 kg

Danger !

Bruit et vibration

Les valeurs de bruit et de vibration ont été déter-
minées conformément a la norme EN 60745.

Niveau de pression acoustique LpA ....... 84 dB(A)
Imprécision KpA ............................................ 3dB
Niveau de puissance acoustique L,,,, ..... 95 dB(A)
Imprecision K, «ooooveiiieiiiiiicic, 3dB

Portez une protection acoustique.
Lexposition au bruit peut entrainer la perte de
I'ouie.

Les valeurs totales des vibrations (somme des
vecteurs de trois directions) ont été déterminées
conformément a EN 60745.

Mode de travail : poncage avec lame
de poncage

Valeur d’émission de vibration a
Insécurité K=1,5m/s?

=11,89 m/s?

h, DS
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Mode de travail : Polissage
Valeur d’émission de vibration a, , = 13,35 m/s?
Insécurité K= 1,5 m/s?

La valeur d’émission de vibration a été mesurée
selon une méthode d’essai normée et peut étre
modifiée, en fonction du type d’emploi de I'outil
électrique ; elle peut dans certains cas exception-
nels étre supérieure a la valeur indiquée.

La valeur d’émission de vibration indiquée peut
étre utilisée pour comparer un outil électrique a
un autre.

La valeur d’émission de vibration indiquée peut
également étre utilisée pour estimer I'altération
au début.

Limitez le niveau sonore et les vibrations a
un minimum !
Utilisez exclusivement des appareils en ex-
cellent état.
Entretenez et nettoyez I'appareil réguliére-
ment.
Adaptez votre fagon de travailler a 'appareil.
Ne surchargez pas I'appareil.
Faites contrbler 'appareil le cas échéant.
Mettez I'appareil hors circuit lorsque vous ne
I'utilisez pas.
Portez des gants.

Prudence !

Risques résiduels

Méme en utilisant cet outil électrique confor-

mément aux prescriptions, il reste toujours

des risques résiduels. Les dangers suivants
peuvent apparaitre en rapport avec la const-
ruction et le modéle de cet outil électrique :

1. Lésions des poumons si aucun masque anti-
poussiére adéquat n’est porté.

2. Déficience auditive si aucun casque anti-bruit
approprié n’est porté.

3. Atteintes a la santé issues des vibrations
main-bras, si 'appareil est utilisé pendant une
longue période ou s'’il n’a pas été employé ou
entretenu dans les régles de I'art.
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5. Avant la mise en service

Assurez-vous, avant de connecter la machine,
que les données se trouvant sur la plaque de
signalisation correspondent bien aux données du
réseau.

Avertissement !

Enlevez systématiquement la fiche de con-
tact avant de paramétrer I'appareil.

Montage (fig. 3-6)
Attention ! Retirez la fiche de contact avant les
travaux de montage

6. Commande

6.1 Utilisation en tant que polisseuse
Respectez les instructions du producteur en
utilisant de la cire ou d’autres produits de
polissage !

Attention !
Pour éviter d’endommager la surface de la piéce
devant étre polie, veuillez absolument respecter
les points suivants :
Veillez a ce que le disque de polissage soit
toujours fixé exactement au centre du plateau
de polissage et de poncage.
Contrélez avant la mise en service de
I'appareil si les disques sont bien fixés.
Ne touchez jamais & la surface & traiter avec
le bord latéral du plateau de polissage et de
pongage.
Pour polir, sélectionnez au maximum les
vitesses de rotation suivantes avec le régula-
teur de vitesse de rotation (fig. 2/ pos. 4) :
- Appliquer la pate de
polissage :env. 1000 tr/min
- Polissage brillant : env. 1000-1100 tr/min
- Repolir : env. 1400 tr/min

En cas de non respect des indications suivantes,
le producteur décline toute responsabilité.

Changement de brosses de polissage sans prob-
Iéme gréce a la fermeture velcro.
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Utilisez la mousse pour appliquer le produit
de polissage (fig. 7)
Veillez a ce qu’elle soit bien exempte
d'impuretés.
Répartissez réguliérement le produit de polis-
sage sur le disque a polir. Ne pas appliquer
le produit directement sur la surfache & polir.
Ne mettez la machine en circuit ou hors cir-
cuit que quand elle est posée sur la surface a
polir.
Placez le cable de raccordement sur votre
épaule et travaillez d’abord sur les grosses
surfaces plates comme p.ex. le capot du mo-
teur, le couvercle du coffre et le toit.
Travaillez avec des gestes réguliers.
Attention! Poser la machine sur la surface a
polir sans faire pression.
Ensuite, procédez au polissage des plus peti-
tes surfaces (p.ex. portiéres).

Employez la peau pour le polissage final

(fig. 8)
Veillez ici aussi a ce qu’elle soit bien exempte
d'impuretés.
Polissez la surface dans le méme ordre ou
vous avez appliqué le produit de polissage.
Attention! Ne faites pas pression sur la machi
ne a polir

Conseils de soin
Afin de garantir une protection optimale de la
peinture, il est recommandable de polir votre
voiture 2 a 3 fois par an.
Lavez votre voiture au moins toutes les deux
semaines. Evitez d'utiliser des détergents
domestiques puisqu’ils peuvent endommager
la peinture et dissoudre la couche de cire.
Lavez votre voiture a I'aide d’'une éponge pro-
pre. Procédez du haut en bas.
Débarrasser tous les jours la surface de la
peinture des salissures d’'insectes, d’oiseaux
et de goudron.
Pour éviter des éclaboussures du produit
a nettoyer les vitres sur la peinture, il est
conseillé d’en imbiber le chiffon et de ne pas
asperger les vitres.

6.2 Utilisation en tant quaffateuse
Pour I‘affltage, utilisez les embouts d‘affitage
livrés avec la fourniture (fig. 9).
Changement de brosses d‘affitage sans prob-
leme grace a la fermeture velcro.
Placez le plateau de pongage de toute sa
surface.
Mettez la machine en circuit et effectuez une
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pression modérée sur la piece en effectuant
des mouvements en longueur et rotatifs.

Il est recommandé d‘utiliser une granulation
grossiére pour le polissage de dégrossisseu-
se et une fine pour la rectification. On peut
déterminer la granulation adéquate en effec-
tuant des essais.

6.3 Affichage réglage de la vitesse de rotati-
on: 10-30 (fig. 2)

Vous pouvez régler la vitesse de travail désirée a

I'aide du réglage de vitesse.

En appuyant sur la touche, « + » le nombre de

tours augmente.

En appuyant sur la touche, « - » le nombre de

tours diminue.

Vous verrez le nombre de tours réglé sur

I'affichage (8). Nombre de tours réglé = affichage

x 100

7. Remplacement de le cable
d’alimentation réseau

Danger !

Si le cable d’alimentation réseau de cet appareil
est endommageée, il faut la faire remplacer par
le producteur ou son service aprés-vente ou par
une personne de qualification semblable afin
d’éviter tout risque.

8. Nettoyage, maintenance et
commande de piéces de
rechange

Danger !
Retirez la fiche de contact avant tous travaux de
nettoyage.

8.1 Nettoyage
Maintenez les dispositifs de protection, les
fentes a air et le carter de moteur aussi pro-
pres (sans poussiere) que possible. Frottez
I'appareil avec un chiffon propre ou soufflez
dessus avec de I'air comprimé a basse pres-
sion.
Nous recommandons de nettoyer 'appareil
directement aprés chaque utilisation.
Nettoyez I'appareil réguliérement & 'aide d’un
chiffon humide et un peu de savon. N'utilisez
aucun produit de nettoyage ni détergeant;
ils pourraient endommager les piéces en
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matiéres plastiques de 'appareil. Veillez a
ce qu'aucune eau n’entre a l'intérieur de
I'appareil. La pénétration de I'eau dans un
appareil électrique augmente le risque de
décharge électrique.

8.2 Brosses a charbon

Si les brosses a charbon font trop d’étincelles,
faites-les contrdler par des spécialistes en
électricité.

Danger ! Seul un(e) spécialiste électricien(ne)
est autorisé a remplacer les brosses a charbon.

8.3 Maintenance
Aucune piece a lintérieur de I'appareil n’a besoin
de maintenance.

8.4 Commande de piéces de rechange :
Pour les commandes de piéces de rechange,
veuillez indiquer les références suivantes:

Type de I'appareil

No. d’article de 'appareil

No. d’identification de I'appareil

No. de piéce de rechange de la piéce requise
Vous trouverez les prix et informations actuelles &
'adresse www.isc-gmbh.info

9. Mise au rebut et recyclage

L‘appareil se trouve dans un emballage per-
mettant d‘éviter les dommages dus au transport.
Cet emballage est une matiére premiére et peut
donc étre réutilisé ultérieurement ou étre réin-
troduit dans le circuit des matiéres premiéres.
L‘appareil et ses accessoires sont en matériaux
divers, comme par ex. des métaux et matiéres
plastiques. Les appareils défectueux ne doivent
pas étre jetés dans les poubelles domestiques.
Pour une mise au rebut conforme a la réglemen-
tation, I'appareil doit étre déposé dans un centre
de collecte approprié. Si vous ne connaissez pas
de centre de collecte, veuillez vous renseigner
aupres de I‘administration de votre commune.

10. Stockage

Entreposez I'appareil et ses accessoires dans

un endroit sombre, sec et a I'abri du gel tout
comme inaccessible aux enfants. La température
de stockage optimale est comprise entre 5 et 30
°C. Conservez 'outil électrique dans I'emballage
d’origine.
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2

Uniquement pour les pays de I'Union Européenne
Ne jetez pas les outils électriques dans les ordures ménageéres!

Selon la norme européenne 2012/19/CE relative aux appareils électriques et systémes électroniques
usés et selon son application dans le droit national, les outils électriques usés doivent étre récoltés a
part et apportés a un recyclage respectueux de I'environnement.

Possibilité de recyclage en alternative a la demande de renvoi :

Le propriétaire de I'appareil électrique est obligé, en guise d’alternative & un envoi en retour, a contribu-
er a un recyclage effectué dans les régles de I'art en cas de cessation de la propriété. Lancien appareil
peut étre remis a un point de collecte dans ce but. Cet organisme devra I'éliminer dans le sens de la Loi
sur le cycle des matiéres et les déchets. Ne sont pas concernés les accessoires et ressources fournies
sans composants électroniques.

Toute réimpression ou autre reproduction de la documentation et des papiers joints aux produits, méme
sous forme d’extraits, est uniquement permise une fois I'accord explicite de I''SC GmbH obtenu.

Sous réserve de modifications techniques

-25-
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Informations service aprés-vente

Nous disposons dans tous les pays mentionnés dans le bon de garantie de partenaires de service
apres-vente compétents dont vous trouverez les coordonnées dans le bon de garantie. Ceux-ci se
tiennent a votre disposition pour tout ce qui concerne le service aprés-vente comme les réparations,
I‘approvisionnement en piéces de rechange et d‘usure ou I'achat de piéces de consommation.

Il faut tenir compte du fait que pour ce produit les piéces suivantes sont soumises a une usure liée a
I‘utilisation ou a une usure naturelle ou que les piéces suivantes sont nécessaires en tant que consom-

mables.
Catégorie Exemple
Pieces d‘usure*
Matériel de consommation/ Disques abrasifs, embouts de polissage, bonnets
pieces de consommation* de polissage, balais de charbon

Piéces manquantes
*Pas obligatoirement compris dans la livraison !
En cas de vices ou de défauts, nous vous prions d‘enregistrer le cas du défaut sur internet a I'adresse
www.isc-gmbbh.info. Veuillez donner une description précise du défaut et répondre dans tous les cas aux
questions suivantes :
est-ce que l‘appareil a fonctionné une fois ou était-il défectueux dés le départ ?
avez-vous remarqué quelque chose avant la panne (symptdome avant la panne) ?

quel est le défaut de fonctionnement de I‘appareil a votre avis (symptéme principal) ?
Décrivez ce défaut de fonctionnement.

-26 -
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Bon de garantie

Chere cliente, cher client,

Nos produits sont soumis a un contrdle de qualité trés strict. Si toutefois, il arrivait que cet appareil ne

fonctionne pas parfaitement, nous en sommes désolés et nous vous prions de vous adresser a notre

service aprés-vente a l'adresse indiquée sur ce bon de garantie ou au magasin ou vous avez acheté cet
appareil. La garantie est valable dans les conditions suivantes :

1. Les conditions de garantie réglementent les prestations de garantie supplémentaires que le fabri-
cant mentionné ci-dessous promet aux acheteurs de ses appareils en supplément de la prestation
de garantie légale. Vos droits Iégaux en matiére de garantie restent inchangés. Notre prestation de
garanti est gratuite pour vous.

2. Laprestation de garantie s‘étend exclusivement aux défauts résultant d‘une erreur de fabrication ou

de matériau d‘un appareil neuf du fabricant mentionné ci-dessous et acheté par vos soins. La pres-
tation de garantie se limite selon notre décision soit a la résolution de tels défauts sur I'appareil, soit
a l'‘échange de I‘appareil.
Veillez au fait que nos appareils, conformément au réglement, n‘ont pas été congus pour étre uti-
lisés dans un environnement professionnel, industriel ou artisanal. Il n'y a donc pas de contrat de
garantie quand l‘appareil a été utilisé professionnellement, artisanalement ou par des sociétés in-
dustrielles ou exposé a une sollicitation semblable pendant la durée de la garantie.

3. Sont exclus de notre garantie :

- les dommages liés au non-respect des instructions de montage ou en raison d‘une installation
incorrecte, au non-respect du mode d‘emploi (en raison par ex. du branchement de I‘appareil sur la
tension de réseau ou le type de courant incorrect), au non-respect des dispositions de maintenance
et de sécurité ou résultant d‘'une exposition de I‘appareil a des conditions environnementales anor-
males ou d‘un manque d‘entretien et de maintenance.

- les dommages résultant d‘une utilisation abusive ou non conforme (comme par ex. une surcharge
de I'appareil ou une utilisation d‘outils ou d‘accessoires non autorisés), de la pénétration d‘objets
étrangers dans l‘appareil (comme par ex. du sable, des pierres ou de la poussiéere), de I‘utilisation
de la force ou de la violence (comme par ex. les dommages liés aux chutes).

- les dommages sur I‘appareil ou des parties de I‘appareil résultant de l‘'usure normale liée a
I‘utilisation de I'appareil ou de toute autre usure naturelle.

4. Ladurée de garantie est de 60 mois et débute a la date d‘achat de I‘appareil. Les droits a la garantie
doivent étre revendiqués avant I'expiration de la durée de garantie dans un délai de deux semaines
aprés avoir constaté le défaut. La revendication de droits a la garantie aprés expiration de la durée
de garantie est exclue. La réparation ou I'‘échange de I‘appareil n‘entraine ni une extension de la du-
rée de garantie ni le début d‘une nouvelle durée de garantie pour cet appareil ou toute autre piece
de rechange installée sur I‘appareil. Cela est valable également dans le cas d‘une intervention du
service aprés-vente a domicile.

5. Pour faire valoir vos droits a la garantie, veuillez enregistrer I'appareil défectueux a I'adresse suivan-
te : www.isc-gmbh.info. Si le défaut de I‘appareil est inclut dans la garantie, vous recevrez sans délai
un appareil réparé ou un nouvel appareil.

Pour les piéces d‘usure, de consommation et manquantes, nous renvoyons aux restrictions de cette ga-
rantie conformément aux informations du service aprés-vente de ce mode d‘emploi.
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9

Pericolo! - Per ridurre il rischio di lesioni leggete le istruzioni per 'uso

@®

Attenzione! Portate cuffie antirumore. Leffetto del rumore pud causare la perdita dell’'udito.

R

Attenzione! Mettete una maschera antipolvere. Facendo lavori su legno o altri materiali si puo crea-
re della polvere nociva alla salute. Non lavorate materiale contenente amianto!

o

Attenzione! Indossate gli occhiali protettivi. Scintille createsi durante il lavoro o schegge, trucioli e
polveri scaraventate fuori dall’apparecchio possono causare la perdita della vista.

-28-
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Pericolo!

Nell'usare gli apparecchi si devono rispettare
diverse avvertenze di sicurezza per evitare lesi-
oni e danni. Quindi leggete attentamente queste
istruzioni per I'uso/le avvertenze di sicurezza.
Conservate bene le informazioni per averle a
disposizione in qualsiasi momento. Se date
I'apparecchio ad altre persone, consegnate ques-
te istruzioni per I'uso/le avvertenze di sicurezza
insieme all’apparecchio. Non ci assumiamo al-
cuna responsabilita per incidenti o danni causati
dal mancato rispetto di queste istruzioni e delle
avvertenze di sicurezza.

1. Avvertenze sulla sicurezza

Le relative avvertenze di sicurezza si trovano
nell'opuscolo allegato.

Pericolo!

Leggete tutte le avvertenze di sicurezza e le
istruzioni. Dimenticanze nel rispetto delle avver-
tenze di sicurezza e delle istruzioni possono cau-
sare scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni.
Conservate tutte le avvertenze e le istruzioni
per eventuali necessita future.

2. Descrizione dell’apparecchio ed
elementi forniti

2.1 Descrizione dell’apparecchio (Fig. 1/2)
Bloccaggio a mandrino

Impugnatura anteriore

Interruttore ON/OFF

Regolazione del numero dei giri
Impugnatura posteriore

Cavo di alimentazione

Platorello di levigatura / smerigliatura

Noasrwb =

2.2 Elementi forniti
Verificate che I‘articolo sia completo sulla base
degli elementi forniti descritti. In caso di parti
mancanti, rivolgetevi al nostro Centro Servizio As-
sistenza o al punto vendita in cui avete acquistato
I‘apparecchio presentando un documento di ac-
quisto valido entro e non oltre i 5 giorni lavorativi
dall‘acquisto dell‘articolo. Al riguardo fate atten-
zione alla Tabella Garanzia nelle informazioni sul
Servizio Assistenza alla fine delle istruzioni.
Aprite l'imballaggio e togliete con cautela
I'apparecchio dalla confezione.
Togliete il materiale d’'imballaggio e anche i
fermi di trasporto / imballo (se presenti).

Controllate che siano presenti tutti gli elemen-
ti forniti.

Verificate che 'apparecchio e gli accessori
non presentino danni dovuti al trasporto.

Se possibile, conservate 'imballaggio fino
alla scadenza della garanzia.

Pericolo!

Lapparecchio e il materiale d’imballaggio
non sono giocattoli! | bambini non devono
giocare con sacchetti di plastica, film e pic-
coli pezzi! Sussiste pericolo di ingerimento e
soffocamento!

Istruzioni per I'uso originali
Avvertenze di sicurezza

3. Utilizzo proprio

L‘apparecchio € adatto per levigare superfici ver-
niciate come anche per smerigliare legno, ferro,
plastica e materiali simili usando i rispettivi fogli
abrasivi.

Lapparecchio deve venire usato solamente per lo
scopo a cui & destinato. Ogni altro tipo di uso che
esuli da quello previsto non € un uso conforme.
Lutilizzatore/I'operatore, e non il costruttore, &
responsabile dei danni e delle lesioni di ogni tipo
che ne risultino.

Tenete presente che i nostri apparecchi non sono
stati costruiti per 'impiego professionale, artigi-
anale o industriale. Non ci assumiamo alcuna
garanzia quando 'apparecchio viene usato in
imprese commerciali, artigianali o industriali, o in
attivita equivalenti.

Rischi residui
Anche nel caso di utilizzo a regola d’arte
dell’apparecchio resta comunque un certo rischio
residuo che non pu0 essere escluso. Visto il tipo
e il funzionamento dell’apparecchio ne possono
risultare i seguenti potenziali pericoli:
contatto con il disco non protetto (lesione da
taglio)
impigliamento nel disco ancora in rotazione
(lesione da taglio)
parti del disco scagliate all'intorno (lesione da
taglio o contusione)
parti del materiale da lavorare scagliate
allintorno (lesione da taglio o contusione)
pericolo di incendio causato da scintille
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danni all’udito se non si indossano le cuffie
antirumore prescritte (perdita dell’udito)
inalazione di particelle di materiale di asporto
e del disco prodotte durante il lavoro

scossa elettrica in caso di contatto con com-
ponenti elettrici non isolati.

Il mancato rispetto delle disposizioni contenute

nelle istruzioni per 'uso pud provocare altri rischi
residui in caso di uso improprio.

4. Caratteristiche tecniche

Tensione direte:..........ccoecvveeeeeennnn. 230V ~50 Hz
Potenza assorbita: ............ccccoeeveeiiiinnnnns 1100 W
Numero digirin: ......cccoecveieenen. 1000-3000 min‘*

Platorello di levigatura / smerigliatura @: 180 mm

Grado di protezione: ........cc.cceeceeenee
Peso: ...,

Pericolo!

Rumore e vibrazioni

| valori del rumore e delle vibrazioni sono stati
rilevati secondo la norma EN 60745.

Livello di pressione acustical , ........... 84 dB (A)
Incertezza KpA
Livello di potenza acustica L, .
Incertezza K, ..coovoveiiieiiiiiiicic

Portate cuffie antirumore.
Leffetto del rumore pud causare la perdita
dell’udito.

Valori complessivi delle vibrazioni (somma vetto-
riale delle tre direzioni) rilevati secondo la norma
EN 60745.

Modalita operativa: smerigliatura con foglio
abrasivo

Valore emissione vibrazioni a
Incertezza K = 1,5 m/s?

=11,89 m/s?

h, DS

Modalita operativa: Lucidatura
Valore emissione vibrazioni a, , = 13,35 m/s?
Incertezza K = 1,5 m/s?

Il valore di emissione di vibrazioni indicato € stato
misurato secondo un metodo di prova norma-
lizzato e pud variare a seconda del modo in cui
I'elettroutensile viene utilizzato e, in casi eccezio-
nali, pud essere superiore al valore riportato.

Il valore di emissione di vibrazioni indicato pud
essere usato per il confronto tra elettroutensili di
marchi diversi.

Il valore di emissione di vibrazioni pud essere
utilizzato anche per una valutazione preliminare
dei rischi.

Limitate al minimo lo sviluppo di rumore e le
vibrazioni!
Utilizzate soltanto apparecchi in perfetto sta-
to.
Eseguite regolarmente la manutenzione e la
pulizia dell’apparecchio.
Adattate il vostro modo di lavorare
all’apparecchio.
Non sovraccaricate I'apparecchio.
Fate eventualmente controllare I'apparecchio.
Spegnete I'apparecchio se non lo utilizzate.
Indossate i guanti.

Attenzione!

Rischi residui

Anche se questo elettroutensile viene utiliz-

zato secondo le norme, continuano a sussis-

tere rischi residui. In relazione alla struttura

e al funzionamento di questo elettroutensile

potrebbero presentarsi i seguenti pericoli:

1. Danni all’apparato respiratorio nel caso in cui
non venga indossata una maschera antipol-
vere adeguata.

2. Danni all'udito nel caso in cui non vengano
indossate cuffie antirumore adeguate.

3. Danni alla salute derivanti da vibrazioni ma-
no-braccio se 'apparecchio viene utilizzato a
lungo, non viene tenuto in modo corretto o se
la manutenzione non & appropriata.
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5. Prima della messa in esercizio

Prima di inserire la spina nella presa di corrente
assicuratevi che i dati sulla targhetta di identifica-
zione corrispondano a quelli di rete.
Avvertenza!

Staccate sempre la spina di alimentazione
prima di ogni impostazione all’'utensile.

Montaggio (Fig. 3-6)
Attenzione! Prima delle operazioni di montaggio
staccate la spina dalla presa di corrente.

6. Uso

6.1 Impiego come levigatrice
Quando usate cere e lucidanti, osservate le
istruzioni del produttore!

Attenzione !

Per evitare di danneggiare la superficie da lucida-

re, fate sempre attenzione ai seguenti punti:
Accertatevi sempre che gli accessori per la
lucidatura vengano fissati esattamente al
centro del disco di lucidatura/levigatura.
Prima dell’accensione dell’apparecchio con-
trollate che gli accessori siano fissati salda-
mente.
Fate in modo che le superfici da lavorare non
vengano mai in contatto con i bordi laterali del
disco di lucidatura/levigatura.
Per la lucidatura selezionate sul regolatore
(Fig. 2/Pos. 4) al massimo i seguenti numeri
di giri:
- Applicazione di pasta

lucidante:ca. 1.000min"'

- Lucidatura a specchio: ca. 1.000-1.100min"!
- Lucidatura fine: ca. 1.400min

Qualora non vengano rispettate le suddette av-
vertenze il produttore non si assume nessuna
responsabilita.

Facile sostituzione degli accessori per la lucidatu-
ra grazie al fissaggio a velcro.

Per applicare il lucidante usate il disco spug-
na (Fig. 7).
Fate attenzione che questo sia completamen-
te privo di sporco.
Distribuire il preparato lucidante sul disco in
modo uniforme. Non applicare il preparato
lucidante direttamente sulla superficie dal

lucidare.

Accendere o spegnere la lucidatrice solo se
I'utensile & appoggiato sulla superficie da
lucidare.

Fare passare la prolunga sulla propria spalla
e lucidare prima le superfici piu grandi e
piane, come per es. il cofano del motore, il
coperchio del vano bagagli ed il tetto.
Lavorare con movimenti uniformi.
Importante! Appoggiare solamente
|"apparecchio sulla superficie da lucidare e
non esercitare pressione!

Poi continuare con la lucidatura delle superfi-
ci piu piccole (per es. le porte).

Per la lucidatura finale usate il disco in pelo
(Fig. 8).
Fate anche qui attenzione che questo sia
completamente privo di sporco.
Togliere ora la pellicola di lucidante rimasta
seguendo lo stesso ordine in cui essa é stata
applicata.
Attenzione! Nel lavorare non esercitare
pressione!

Consigli per la manutenzione
Per una protezione ottimale della vernice
dell"auto si consiglia di lucidarla da 2 a 3 volte
I"anno.
Lavare |"autovettura almeno ogni 2 settimane.
Evitare di usare comuni detersivi perché
questi potrebbero rovinare la vernice e scio-
gliere lo strato di cera.
Lavare |"automobile con una spugna pulita
cominciando dal tetto e scendendo verso i
parafanghi.
Si consiglia di togliere ogni giorno gli insetti,
lo sterco degli uccelli e le macchie di catrame
dalla superficie verniciata.
Per evitare che il detergente per il vetro rovini
la superficie verniciata si consiglia di spruz-
zarlo direttamente sullo straccio e non sui
finestrini.

6.2 Impiego come smerigliatrice
Per levigare utilizzate gli acclusi dischi abrasivi
(Fig. 9).
Facile sostituzione degli accessori per la levigatu-
ra grazie al fissaggio a velcro.
Appoggiare il platorello di levigatura con tutta
la superficie.
Accendete l‘utensile e, esercitando una pres-
sione moderata sul pezzo da lavorare, ese-
guire dei movimenti rotatori oppure in senso
trasversale e longitudinale.
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Per una levigatura grossolana si consiglia una
grana grossa, per il finishing invece una gra-
na piu fine. Eseguite delle prove per vedere
qual & la grana migliore.

6.3 Indicatore regolazione numero di giri: 10-
30 (Fig.2)

Con la regolazione del numero dei giri potete im-

postare il numero dei giri desiderato per il lavoro.

Premendo il tasto ,+“ si aumenta il numero dei

giri.

Premendo il tasto ,-,, si diminuisce il numero dei

giri.

I numero dei giri impostato potete leggerlo sul

display (8). Numero dei giri impostato = indicatore

x 100

7. Sostituzione del cavo di
alimentazione

Pericolo!

Se il cavo di alimentazione di questo apparecchio
viene danneggiato deve essere sostituito dal
produttore, dal suo servizio di assistenza clienti o
da una persona al pari qualificata al fine di evitare
pericoli.

8. Pulizia, manutenzione e
ordinazione dei pezzi di ricambio

Pericolo!
Prima di qualsiasi lavoro di pulizia staccate la spi-
na dalla presa di corrente.

8.1 Pulizia
Tenete il piu possibile i dispositivi di protezio-
ne, le fessure di aerazione e la carcassa del
motore liberi da polvere e sporco. Strofinate
I'apparecchio con un panno pulito o soffiatelo
con I'aria compressa a pressione bassa.
Consigliamo di pulire 'apparecchio subito
dopo averlo usato.
Pulite 'apparecchio regolarmente con un
panno asciutto ed un po’ di sapone. Non usa-
te detergenti o solventi perché questi ultimi
potrebbero danneggiare le parti in plastica
dell’apparecchio. Fate attenzione che non
possa penetrare dell’acqua nell’interno
dell’apparecchio. La penetrazione di acqua
in un elettroutensile aumenta il rischio di una
scossa elettrica.

8.2 Spazzole al carbone

In caso di uno sviluppo eccessivo di scintille fate
controllare le spazzole al carbone da un elettri-
cista. Pericolo! Le spazzole al carbone devono
essere sostituite solo da un elettricista.

8.3 Manutenzione
All'interno dell’apparecchio non si trovano altre
parti sottoposte ad una manutenzione qualsiasi.

8.4 Ordinazione di pezzi di ricambio:
Volendo commissionare dei pezzi di ricambio, si
dovrebbe dichiarare quanto segue:
modello dell’apparecchio
numero dell’articolo dell’apparecchio
numero d’ident. dell’apparecchio
numero del pezzo di ricambio del ricambio
necessitato.
Per i prezzi e le informazioni attuali si veda
www.isc-gmbh.info

9. Smaltimento e riciclaggio

L‘apparecchio si trova in un imballaggio per evita-
re i danni dovuti al trasporto. Questo imballaggio
rappresenta una materia prima e puo percio es-
sere utilizzato di nuovo o riciclato. L‘apparecchio
e i suoi accessori sono fatti di materiali diversi,
per es. metallo e plastica. Gli apparecchi difettosi
non devono essere gettati nei rifiuti domestici. Per
uno smaltimento corretto |‘apparecchio va con-
segnato ad un apposito centro di raccolta. Se non
vi & noto nessun centro di raccolta, rivolgetevi per
informazioni all‘amministrazione comunale.

10. Conservazione

Conservate I'apparecchio e i suoi accessori in un
luogo buio, asciutto, al riparo dal gelo e non ac-
cessibile ai bambini. La temperatura ottimale per
la conservazione & compresatrai5ei 30 °C.
Conservate I'elettroutensile nell'imballaggio ori-
ginale.
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Solo per paesi membri del’lUE
Non smaltite gli elettroutensili nei rifiuti domestici!

Secondo la direttiva europea 2012/19/CE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche e il suo
recepimento nelle normative nazionali, gli elettroutensili usati devono venire raccolti separatamente e
venire smaltiti in modo ecocompatibile.

Alternativa di riciclaggio alla richiesta di restituzione:

il proprietario dell’apparecchio elettrico & tenuto in alternativa, invece della restituzione, a collaborare in
modo che lo smaltimento venga eseguito correttamente in caso ceda 'apparecchio. Lapparecchio vec-
chio pud anche venire consegnato ad un centro di raccolta che provvede poi allo smaltimento secondo
le norme nazionali sul riciclaggio e sui rifiuti. Non ne sono interessati gli accessori e i mezzi ausiliari sen-
za elementi elettrici forniti insieme ai vecchi apparecchi.

La ristampa o l'ulteriore riproduzione, anche parziale, della documentazione o dei documenti
d’accompagnamento dei prodotti & consentita solo con I'esplicita autorizzazione da parte della
iSC GmbH.

Con riserva di apportare modifiche tecniche

-33-
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Informazioni sul Servizio Assistenza

In tutti i Paesi indicati nel certificato di garanzia disponiamo di competenti partner per il Servizio Assis-
tenza (per i relativi dati di contatto si veda il certificato di garanzia), che sono a vostra disposizione per
tutte le richieste di assistenza come riparazione, fornitura di pezzi di ricambio e parti di usura o vendita
di materiali di consumo.

Si deve tenere presente che le seguenti parti di questo prodotto sono soggette a un‘usura naturale o
dovuta all‘uso ovvero che le seguenti parti sono necessarie come materiali di consumo.

Categoria Esempio
Parti soggette ad usura *
Materiale di consumo/parti di consumo * Dischi di lucidatura, accessori di lucidatura, cuffie

di lucidatura, spazzole di carbone

Parti mancanti
* non necessariamente compreso tra gli elementi forniti!

In presenza di difetti o errori vi preghiamo di denunciare il caso sul sito internet www.isc-gmbh.info. Vi
preghiamo di descrivere con precisione I'anomalia e a tal riguardo di rispondere in ogni caso alle segu-
enti domande:

L‘apparecchio ha gia funzionato una volta o era difettoso fin dall‘inizio?
Avete notato qualcosa prima che si manifestasse il difetto (sintomo prima del difetto)?

A vostro parere che cosa non funziona nell‘apparecchio (sintomo principale)?
Descrivete che cosa non funziona.

.34 -
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Certificato di garanzia

Gentili clienti,

i nostri prodotti sono soggetti ad un rigido controllo di qualita. Se tuttavia una volta |‘apparecchio non

dovesse funzionare correttamente, ci scusiamo e vi preghiamo di rivolgervi al nostro Servizio As-

sistenza all‘indirizzo indicato in questa scheda di garanzia o al punto vendita in cui avete acquistato

I‘apparecchio. Per la rivendicazione dei diritti di garanzia vale quanto segue:

1. Le presenti condizioni di garanzia regolano prestazioni di garanzia supplementari che il produttore
su indicato concede in aggiunta alla garanzia legale agli acquirenti di nuovi apparecchi. La presente
garanzia non tocca i vostri diritti al ricorso in garanzia previsti dalla legge. Le nostre prestazioni di
garanzia sono per voi gratuite.

2. La prestazione di garanzia riguarda esclusivamente i difetti di un nuovo apparecchio da voi
acquistato del produttore di cui sopra, riconducibili a errori di materiale o di produzione, ed ¢ li-
mitata, a nostra discrezione, all‘eliminazione di questi difetti dell‘apparecchio o alla sostituzione
dell‘apparecchio stesso.

Tenete presente che i nostri apparecchi non sono stati costruiti per I'impiego artigianale, professio-
nale o imprenditoriale. Pertanto un contratto di garanzia non viene concluso se I‘apparecchio & stato
usato entro il periodo di garanzia in attivita artigianali, imprenditoriali o industriali o se & stato sotto-
posto a sollecitazioni equivalenti.

3. Sono esclusi dalla nostra garanzia:

- Danni all‘apparecchio causati dalla mancata osservanza delle istruzioni di montaggio o per
un‘installazione non corretta, dalla mancata osservanza delle istruzioni per 'uso (come ad es. colle-
gamento a una tensione di rete o a un tipo di corrente non corretti), dalla mancata osservanza delle
norme relative alla manutenzione e alla sicurezza, dall‘esposizione dell‘apparecchio a condizioni
ambientali anomale o per la mancata esecuzione di pulizia e manutenzione.

- Danni all‘apparecchio dovuti a usi impropri o illeciti (come per es. sovraccarico dell‘apparecchio

o utilizzo di utensili di ricambio o accessori non consentiti), alla penetrazione di corpi estranei
nell‘apparecchio (come per es. sabbia, pietre o polvere, danni dovuti al trasporto), all‘impiego della
forza o a influssi esterni (come per es. danni causati da caduta).

- Danni all‘apparecchio o a parti di esso da ricondurre a un‘usura comune, dovuta all‘uso o di altro
tipo naturale.

4. |l periodo di garanzia & 60 mesi e inizia a partire dalla data di acquisto dell‘apparecchio. | diritti di
garanzia devono essere fatti valere prima della scadenza del periodo di garanzia, entro due settima-
ne dopo avere accertato il difetto. E esclusa la rivendicazione di diritti di garanzia dopo la scadenza
del relativo periodo. La riparazione o la sostituzione dell‘apparecchio non comporta una proroga del
periodo di garanzia e con questa prestazione per I‘apparecchio o per pezzi di ricambio eventual-
mente installati non inizia un nuovo periodo di garanzia. Cio vale anche nel caso in cui si ricorra a un
servizio sul posto.

5. Perrivendicare il diritto di garanzia vi preghiamo di denunciare I'apparecchio difettoso sul sito inter-
net: www.isc-gmbh.info. Se il difetto dell‘apparecchio rientra nella nostra prestazione di garanzia,
ricevete prontamente I‘apparecchio riparato o un apparecchio nuovo.

Per parti mancanti, di consumo e soggette a usura rimandiamo alle limitazioni di questa garanzia secon-
do le informazioni sul Servizio Assistenza di queste istruzioni per l‘'uso.
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Peligro! - Leer el manual de instrucciones para reducir cualquier riesgo de sufrir dafios

@®

Cuidado! Usar proteccidn para los oidos. La exposicion al ruido puede ser perjudicial para el oido.

R

Cuidado! Es preciso ponerse una mascarilla de proteccion. Puede generarse polvo dafino para la
salud cuando se realicen trabajos en madera o en otros materiales. jEsta prohibido trabajar con materi-
al que contenga asbesto!

o

Cuidado! Llevar gafas de proteccion. Durante el trabajo, la expulsién de chispas, astillas, virutas y
polvo por el aparato pueden provocar pérdida de vista.

-36 -
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Peligro!

Al usar aparatos es preciso tener en cuenta una
serie de medidas de seguridad para evitar le-
siones o danos. Por este motivo, es preciso leer
atentamente este manual de instrucciones/adver-
tencias de seguridad. Guardar esta informacién
cuidadosamente para poder consultarla en cual-
quier momento. En caso de entregar el aparato

a terceras personas, sera preciso entregarles,
asimismo, el manual de instrucciones/advertenci-
as de seguridad. No nos hacemos responsables
de accidentes o dafios provocados por no tener
en cuenta este manual y las instrucciones de
seguridad.

1. Instrucciones de seguridad

Encontrara las instrucciones de seguridad corres-
pondientes en el prospecto adjunto.

Peligro!

Lea todas las instrucciones de seguridad e
indicaciones. El incumplimiento de dichas inst-
rucciones e indicaciones puede provocar descar-
gas, incendios y/o dafnos graves. Guarde todas
las instrucciones de seguridad e indicacio-
nes para posibles consultas posteriores.

2. Descripcion del aparato y
volumen de entrega

2.1 Descripcion del aparato (fig. 1/2)
Bloqueo del husillo

Empunadura delantera

Interruptor ON/OFF

Regulacion de velocidad
Empunadura trasera

Cable de conexion

Disco pulidor/abrasivo

Noasrwb =

2.2 Volumen de entrega
Sirviéndose de la descripcion del volumen de
entrega, comprobar que el articulo esté completo.
Si faltase alguna pieza, dirigirse a nuestro Ser-
vice Center o a la tienda especializada mas cer-
cana en un plazo méaximo de 5 dias laborales tras
la compra del articulo presentando un recibo de
compra valido. A este respeto, observar la tabla
de garantia de las condiciones de garantia que se
encuentran al final del manual.

Abrir el embalaje y extraer cuidadosamente

el aparato.

Retirar el material de embalaje, asi como los

dispositivos de seguridad del embalaje y para
el transporte (si existen).

Comprobar que el volumen de entrega esté
completo.

Comprobar que el aparato y los accesorios
no presenten dafios ocasionados durante el
transporte.

Si es posible, almacenar el embalaje hasta
que transcurra el periodo de garantia.

Peligro!

iEl aparato y el material de embalaje no son
un juguete! jNo permitir que los nifos jue-
guen con bolsas de plastico, laminas y pie-
zas pequenas! jRiesgo de ingestion y asfixia!

Manual de instrucciones original
Instrucciones de seguridad

3. Uso adecuado

Esta herramienta ha sido disefiada para pulir
superficies lacadas, asi como, utilizando el papel
abrasivo correspondiente, para lijar madera, hier-
ro, plastico y materiales similares.

Utilizar la maquina sélo en los casos que se indi-
can explicitamente como de uso adecuado. Cual-
quier otro uso no sera adecuado. En caso de uso
inadecuado, el fabricante no se hace responsable
de dafios o lesiones de cualquier tipo; el respon-
sable es el usuario u operario de la maquina.

Tener en consideracién que nuestro aparato no
esta indicado para un uso comercial, industrial o
en taller. No asumiremos ningun tipo de garantia
cuando se utilice el aparato en zonas industria-
les, comerciales o talleres, asi como actividades
similares.

Riesgos residuales
Aunque el aparato se utilice adecuadamente, no
se puede excluir la existencia de un cierto riesgo.
Dependiendo del tipo y construccion del aparato
pueden existir los siguientes riesgos:
Contacto con el disco desprotegido (lesion
por corte)
Tocar el disco todavia en rotacion (lesién por
corte)
Proyeccion de particulas provenientes del
disco (lesion por corte o contusién)
Proyeccion de particulas del material a traba-
jar (lesidén por corte o contusion)
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Peligro de incendio por proyeccion de chis-
pas

Danos en los oidos si no se utiliza la protec-
cion para los oidos obligatoria (pérdida de
audicién)

Aspiracion de particulas abrasivas del materi-
aly del disco

Descarga eléctrica al tocar componentes elé-
ctricos no aislados.

Si no se tienen en cuenta las instrucciones in-

cluidas en el manual pueden presentarse otros
riesgos residuales por un uso inadecuado.

4. Caracteristicas técnicas

Tensidnde red: ......cccceeeieeeiiienens 230V ~50 Hz
Potencia absorbida..........ccccoviieiiiiinnnns 1100 W
NUm. revoluciones: .................. 1000-3000 r.p.m

180 mm
..M14

Disco pulidor/abrasivo @:.
Rosca de conexion: ....

Clase de protecCion: ........ccceeeeveerereenereenen. /@
PESO: e 2,2 kg
Peligro!

Ruido y vibracion
Los valores con respecto al ruido y la vibracion se
determinaron conforme a la norma EN 60745.

Nivel de presion acustical , ............... 84 dB(A)
Imprecision KpA ............................................ 3dB
Nivel de potencia acustica L, .............. 95 dB(A)
IMprecision K, «oovoveevvieiniiiiiicicii, 3dB

Usar proteccion para los oidos.
La exposicién al ruido puede ser perjudicial para
el oido.

Los valores totales de vibracion (suma de vec-
tores en las tres direcciones) se determinaron
conforme a la norma EN 60745.

Modo operativo: lijar con la hoja abrasiva
Valor de emision de vibraciones a, = 11,89 m/s?
Imprecision K = 1,5 m/s?

Modo operativo: Pulir
Valor de emision de vibraciones a, = 13,35 m/s?
Imprecision K = 1,5 m/s?
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El valor de emisién de vibraciones indicado se

ha calculado conforme a un método de ensayo
normalizado, pudiendo, en algunos casos excep-
cionales, variar o superar el valor indicado depen-
diendo de las circunstancias en las que se utilice
la herramienta eléctrica.

El valor de emisién de vibraciones indicado pue-
de utilizarse para comparar la herramienta con
otras.

El valor de emisién de vibraciones indicado tam-
bién puede utilizarse para una valoracion prelimi-
nar de los riesgos.

iReducir la emisién de ruido y las vibracio-
nes al minimo!
Emplear sélo aparatos en perfecto estado.
Realizar el mantenimiento del aparato y limpi-
arlo con regularidad.
Adaptar el modo de trabajo al aparato.
No sobrecargar el aparato.
En caso necesario dejar que se compruebe
el aparato.
Apagar el aparato cuando no se esté utilizan-
do.
Llevar guantes.

Cuidado!

Riesgos residuales

Incluso si esta herramienta se utiliza adecua-

damente, siempre existen riesgos residuales.

En funcidn de la estructura y del disefo de

esta herramienta eléctrica pueden producir-

se los siguientes riesgos:

1. Lesiones pulmonares en caso de que no se
utilice una mascarilla de proteccién antipolvo.

2. Lesiones auditivas en caso de que no se utili-
ce una proteccioén para los oidos adecuada.

3. Danos a la salud derivados de las vibracio-
nes de las manos y los brazos si el aparato
se utiliza durante un largo periodo tiempo, no
se sujeta del modo correcto o si no se realiza
un mantenimiento adecuado.
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5. Antes de la puesta en marcha

Antes de conectar la maquina, asegurarse de
que los datos de la placa de identificacion coinci-
dan con los datos de la red eléctrica.

Aviso!

Desenchufar el aparato antes de realizar
ajustes.

Montaje (fig. 3-6)
jAtencion! Desenchufar el aparato antes de reali-
zar trabajos de montaje.

6. Manejo

6.1 Uso como pulidora

jObservar las instrucciones del fabricante
de las ceras y productos para pulir que se
utilicen!

jAtencion!

Para evitar dafios en las superficies de la pieza

es imprescindible observar los siguientes puntos:
Tener en cuenta que el accesorio para pulir

siempre debe estar instalado exactamente en

el centro del disco pulidor/ abrasivo.
Comprobar, antes de enchufar la maquina,
que los accesorios estén bien apretados.

La superficie que se desea trabajar no debe
tocar nunca el bordo lateral del plato de puli-
do/ disco abrasivo.

Antes de pulir elegir con regulador de veloci-
dad (fig. 2/ pos. 4) como maximo las siguien-
tes velocidades:

- Aplicar pasta pulidora: aprox. 1000 r.p.m

- Pulido con alto brillo: aprox. 1000-1100 r.p.m

-Pulido final: aprox. 1400 r.p.m.

En caso de no tenerse en cuenta éstas adverten-
cias, el fabricante no asume ninguna responsa-
bilidad.

Cambio sencillo de los accesorios para pulir gra-
cias al cierre velcro.

Aplicar el producto para pulir utilizando el
accesorio de espuma (fig. 7).
Asegurarse de que esté completamente lim-
pio.
Reparta el producto abrillantador sobre el
disco. No lo aplique jamas directamente sob-
re la superficie que desea abrillantar.
Conecte o desconecte la abrillantadora sélo
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si esta descansando sobre su superficie de
trabajo.

Trabaje con el cable de conexién sobre el
ombro y empiece a abrillantar las superficies
grandes y planas, por ej. el capo, el portén
del maletero o el techo del vehiculo.
Trabaje con movimientos uniformes.
ilmportante! No ejerza presién al trabajar,
deje que la maquina se deslice sobre la su-
perficie.

Una vez acabadas las superficies grandes
pase a las pequenas (por €j. las puertas).

Para el pulido final utilizar el accesorio de
piel (fig. 8).
Asegurarse de que también esté completa-
mente limpio.
Elimine la capa de abrillantador en el mismo
orden en que ha aplicado el producto.
jAtencion! No presione sobre la maquina al
trabajar.

Consejos para el cuidado del automovil
Conseguira una proteccién ideal de la pintura
de su automovil abrillantandolo 2 o 3 veces al
ano.

El vehiculo deberé lavarse al menos cada
quince dias, sin emplear para ello deter-
gentes caseros, debido a que éstos pueden
danar la capa de pintura y eliminar la cera
protectora.

Para lavar el vehiculo utilice una esponja lim-
piay trabaje de arriba hacia abajo.

Manchas de alquitran, insectos y excremen-
tos de pajaros deberian eliminarse diaria-
mente de la capa de pintura.

Para evitar que el detergente de los cristales
afecte a la pintura se recomienda aplicarlo
sobre un trapo y no directamente sobre los
cristales del vehiculo.

6.2 Uso como lijadora

Para lijar, utilizar el accesorio de lijadora suminis-

trado (fig. 9).

Cambio sencillo del accesorio de lijadora gracias

al cierre velcro.
Apoyar toda la superficie del disco abrasivo.
Conectar la maquina y aplicar una presion
moderada sobre la pieza, realizando mo-
vimientos longitudinales y transversales o
circulares.
Se recomienda usar un granulado de mayor
tamafio para el lijado en grueso y un granu-
lado mas fino para el lijado de precisiéon. Se
puede determinar el granulado mas apropia-
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do realizando pruebas de lijado.

6.3 Indicacidn regulacion de velocidad: 10-30
(fig. 2)

El regulador de velocidad permite ajustar la velo-

cidad de trabajo deseada.

Pulsando la tecla “+” se aumenta la velocidad.

Pulsando la tecla “-” se reduce la velocidad.

Se puede consultar la velocidad ajustada en el

display (8). Velocidad ajustada = indicador x 100

7. Cambio del cable de conexidén a
la red eléctrica

Peligro!

Cuando el cable de conexion a la red de este
aparato esté danado, debera ser sustituido por
el fabricante o su servicio de asistencia técnica
0 por una persona cualificada para ello, evitando
asi cualquier peligro.

8. Mantenimiento, limpieza y pedido
de piezas de repuesto

Peligro!
Desenchufar siempre antes de realizar algun tra-
bajo de limpieza.

8.1 Limpieza
Reducir al maximo posible la suciedad y
el polvo en los dispositivos de seguridad,
las rendijas de ventilacion y la carcasa del
motor. Frotar el aparato con un pafio limpio o
soplarlo con aire comprimido manteniendo la
presion baja.
Se recomienda limpiar el aparato tras cada
uso.
Limpiar el aparato con regularidad con un
pafio humedo y un poco de jabon blando. No
utilizar productos de limpieza o disolventes ya
que se podrian deteriorar las piezas de pla-
stico del aparato. Es preciso tener en cuenta
que no entre agua en el interior del aparato.
Si entra agua en el aparato eléctrico existira
mayor riesgo de una descarga eléctrica.

8.2 Escobillas de carbon

En caso de formacién excesiva de chispas,
ponerse en contacto con un electricista espe-
cializado para que compruebe las escobillas de
carbon.Peligro! Las escobillas de carbén sélo
deben ser cambiadas por un electricista.

8.3 Mantenimiento
No hay que realizar el mantenimiento a mas
piezas en el interior del aparato.

8.4 Pedido de piezas de recambio:
Al solicitar recambios se indicaran los datos si-
guientes:

Tipo de aparato

No. de articulo del aparato

No. de identidad del aparato

No. del recambio de la pieza necesitada.
Encontrard los precios y la informacién actual en
www.isc-gmbh.info

9. Eliminacioén y reciclaje

El aparato esta protegido por un embalaje para
evitar dafos producidos por el transporte. Este
embalaje es materia primay, por eso, se puede
volver a utilizar o llevar a un punto de reciclaje. El
aparato y sus accesorios estan compuestos de
diversos materiales, como, p. €j., metal y plastico.
Los aparatos defectuosos no deben tirarse a la
basura doméstica. Para su eliminacién adecu-
ada, el aparato debe entregarse a una entidad
recolectora prevista para ello. En caso de no
conocer ninguna, sera preciso informarse en el
organismo responsable del municipio.

10. Almacenamiento

Guardar el aparato y sus accesorios en un

lugar oscuro, seco, protegido de las heladas e
inaccesible para los nifios. La temperatura de
almacenamiento 6ptima se encuentra entre los
5y 30 °C. Guardar la herramienta eléctrica en su
embalaje original.
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Solo para paises miembros de la UE
No tirar herramientas eléctricas en la basura casera.

Segun la directiva europea 2012/19/CE sobre aparatos usados electronicos y eléctricos y su aplicacion
en el derecho nacional, dichos aparatos deberan recojerse por separado y eliminarse de modo ecoldgi-
co para facilitar su posterior reciclaje.

Alternativa de reciclaje en caso de devolucion:

El propietario del aparato eléctrico, en caso de no optar por su devolucién, esta obligado a reciclar ade-
cuadamente dicho aparato eléctrico. Para ello, también se puede entregar el aparato usado a un centro
de reciclaje que trate la eliminacion de residuos respetando la legislacién nacional sobre residuos y

su reciclaje. Esto no afecta a los medios auxiliares ni a los accesorios sin componentes eléctricos que
acompanan a los aparatos usados.

Solo esta permitido copiar la documentaciéon y documentos anexos del producto, o extractos de los
mismos, con autorizacién expresa de iISC GmbH.

Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones técnicas
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Informacion de servicio

En todos los paises mencionados en el certificado de garantia disponemos de distribuidores compe-
tentes cuyos datos de contacto podran consultar en dicho certificado. Dichos distribuidores estéan a su
disposicion para cualquier asunto relacionado con el servicio como reparacion, suministro de piezas de
repuesto y desgaste, o con respecto a los materiales de consumo.

Es preciso tener en cuenta, que las siguientes piezas de este producto se someten a desgaste natural
o provocado por el uso o que se necesitan las siguientes piezas como materiales de consumo.

Categoria Ejemplo
Piezas de desgaste*

Material de consumo/Piezas de consumo* Muelas de lijar, accesorios para pulir, cubiertas
para el pulido, escobillas de carbén

Falta de piezas
*ino tiene por qué estar incluido en el volumen de entrega!l

En caso de deficiencia o fallo, rogamos que lo registre en la pagina web www.isc-gmbh.info. Describa
exactamente el fallo y responda siempre a las siguientes preguntas:

¢Ha funcionado el aparato en alguin momento o estaba defectuoso desde el principio?
¢Le ha llamado algo la atencion antes de surgir el fallo (indicio antes del fallo)?

¢Queé fallo de funcionamiento le parece que presenta el aparato (indicio principal)?
Describa ese fallo en el funcionamiento.
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Certificado de garantia

Estimado cliente:

Nuestros productos estan sometidos a un estricto control de calidad. No obstante, si este aparato no

funcionase correctamente, lo lamentamos sinceramente y le rogamos que se dirija a nuestro servicio

de atencion al cliente en la direccion indicada en la parte inferior de la presente tarjeta de garantiao a la
tienda donde ha comprado el aparato. Para hacer valido el derecho de garantia, proceda de la siguiente
forma:

1. Estas condiciones de garantia regulan prestaciones adicionales de garantia que el fabricante abajo
mencionado se compromete a otorgar, de manera adicional a la garantia legal, a los compradores
de sus nuevos aparatos. Las prestaciones de garantia que le corresponden conforme a ley no se
ven afectadas por la presente. Nuestra prestacion de garantia es gratuita para usted.

2. Lagarantia se extiende exclusivamente a defectos en un aparato nuevo adquirido por usted del
fabricante abajo mencionado, ocasionados por fallos de material o de produccion, y esta limitada,
segun nuestra eleccién, a la reparacién de los defectos o al cambio del aparato.

Es preciso tener en consideraciéon que nuestro aparato no esta indicado para un uso comercial,
industrial o en taller. Por lo tanto, no procedera un contrato de garantia cuando se utilice el aparato
dentro del periodo de garantia en zonas industriales, comerciales o talleres, asi como actividades
similares.

3. Nuestra garantia no cubre:

- Dafios en el aparato ocasionados por la no observancia de las instrucciones de montaje o por una
instalacion no profesional, no observancia de las instrucciones de uso (como, p. ej., conexion a una
tensién de red o corriente no indicada) o la no observancia de las disposiciones de mantenimiento
y seguridad o por la exposicién del aparato a condiciones anormales del entorno o por la falta de
cuidado o mantenimiento.

- Dafios en el aparato ocasionados por aplicaciones impropias o indebidas (como, p. €j., sobre-
carga del aparato o uso de herramientas o accesorios no homologados), introduccion de cuerpos
extrafios en el aparato (como, p. €j., arena, piedras o polvo, dafios producidos por el transporte),
uso violento o influencias externa (como, p. €j., dafios por caidas).

- Dafios en el aparato o en piezas del aparato provocados por el desgaste natural, habitual o produ-
cido por el uso.

4. El periodo de garantia es de 60 meses y comienza en la fecha de la compra del aparato. El derecho
de garantia debe hacerse valido, antes de finalizado el plazo de garantia, dentro de un periodo de
dos semanas una vez detectado el defecto. El derecho de garantia vence una vez transcurrido el
plazo de garantia. La reparacion o cambio del aparato no conllevara ni una prolongacion del plazo
de garantia ni un nuevo plazo de garantia ni para el aparato ni para las piezas de repuesto monta-
das. Esto también se aplica en el caso de un servicio in situ.

5. Para hacer efectivo su derecho a garantia, registre su aparato defectuoso en: www.isc-gmbbh.info. Si
nuestra prestacion de garantia incluye el defecto aparecido en el aparato, recibira de inmediato un
aparato reparado o nuevo de vuelta.

Para piezas de desgaste, de repuesto y falta de piezas nos remitimos a las limitaciones de esta garantia
conforme a la informacion de servicio de este manual de instrucciones.
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>

Gevaar! - Handleiding lezen om het letselrisico te verminderen

®

Voorzichtig! Draag een gehoorbeschermer. Lawaai kan aanleiding geven tot gehoorverlies.

@

Voorzichtig! Draag een stofmasker. Bij het bewerken van hout en andere materialen kan stof ontsta-
an dat schadelijk is voor de gezondheid. Asbesthoudend materiaal mag niet worden bewerkt!

Voorzichtig! Draag een veiligheidsbril. Vonken die tijdens het werk ontstaan of splinters, spanen en
stof die uit het toestel ontsnappen kunnen leiden tot zichtverlies.

-44 -
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Gevaar!

Bij het gebruik van toestellen dienen enkele
veiligheidsmaatregelen te worden nageleefd om
lichamelijk gevaar en schade te voorkomen. Lees
daarom deze handleiding / veiligheidsinstructies
zorgvuldig door. Bewaar deze goed zodat u de in-
formatie op elk moment kunt terugvinden. Mocht
u dit toestel aan andere personen doorgeven,
gelieve dan deze handleiding / veiligheidsins-
tructies mee te geven. Wij zijn niet aansprakelijk
voor ongevallen of schade die te wijten zijn aan
niet-naleving van deze handleiding en van de vei-
ligheidsinstructies.

1. Veiligheidsaanwijzingen

De overeenkomstige veiligheidsinstructies vindt u
in de bijgaande brochure.

Gevaar!

Lees alle veiligheidsinstructies en aanwijzin-
gen. Nalatigheden bij de inachtneming van de
veiligheidsinstructies en aanwijzingen kunnen
elektrische schok, brand en/of zware letsels tot
gevolg hebben. Bewaar alle veiligheidsinstruc-
ties en aanwijzingen voor de toekomst.

2. Beschrijving van het gereedschap
en leveringsomvang

2.1 Beschrijving van het gereedschap
(fig. 1/2)

Spilarrét

Voorste handgreep
AAN/UIT-schakelaar
Toerentalregeling

Achterste handgreep

Netkabel

Polijst-/schuurplateau

Noasrwb =

2.2 Leveringsomvang
Gelieve de volledigheid van het artikel te contro-
leren aan de hand van de beschreven omvang
van de levering. Indien er onderdelen ontbreken,
gelieve u dan binnen 5 werkdagen na aankoop
van het artikel te wenden tot ons servicecenter of
tot het verkooppunt waar u het apparaat heeft ge-
kocht, en leg een geldig bewijs van aankoop voor.
Gelieve daarvoor de garantietabel in de service-
informatie aan het einde van de handleiding in
acht te nemen.

Open de verpakking en neem het toestel

voorzichtig uit de verpakking.

Verwijder het verpakkingsmateriaal alsmede
verpakkings-/transportbeveiligingen (indien
aanwezig).

Controleer of de leveringsomvang compleet
is.

Controleer het toestel en de accessoires op
transportschade.

Bewaar de verpakking indien mogelijk tot het
verloop van de garantieperiode.

Gevaar!

Het toestel en het verpakkingsmateriaal zijn
geen speelgoed voor kinderen! Kinderen mo-
gen niet met plastic zakken, folies en kleine
stukken spelen! Er bestaat inslik- en verstik-
kingsgevaar!

Originele handleiding
Veiligheidsinstructies

3. Reglementair gebruik

De machine is geschikt voor het polijsten van
gelakte oppervlakken alsmede voor het schuren
van hout, ijzer, kunststof en soortgelijke materia-
len mits gebruikmaking van het overeenkomstige
schuurpapier.

De machine mag slechts voor werkzaamheden
worden gebruikt waarvoor ze bedoeld is. Elk
ander verder gaand gebruik is niet reglementair.
Voor daaruit voortvloeiende schade of verwon-
dingen van welke aard dan ook is de gebruiker/
bediener, niet de fabrikant, aansprakelijk.

Wij wijzen erop dat onze gereedschappen overe-
enkomstig hun bestemming niet geconstrueerd
zijn voor commercieel, ambachtelijk of industrieel
gebruik. Wij geven geen garantie indien het ge-
reedschap in ambachtelijke of industriéle bedrij-
ven alsmede bij gelijk te stellen activiteiten wordt
gebruikt.

Restrisico’s
Er blijft altijd een bepaald restrisico bestaan dat
niet kan worden uitgesloten ook al wordt het toes-
tel naar behoren gebruikt. De volgende potentiéle
gevaren kunnen worden afgeleid uit de soort en
de constructie van het toestel:
contact met de onbeschermde schijf (snijlet-
sels)
in de nog draaiende schijf grijpen (snijletsels)
wegspringen van stukken van de schijf
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(snede of botte verwonding)

wegspringen van stukken van het te bewer-
ken materiaal (snijletsels of botte verwonding)
brandgevaar door vonkenregen
beschadiging van het gehoor indien de voor-
geschreven gehoorbeschermer niet wordt
gedragen (gehoorverlies)

inademen van slijppartikels van materiaal en
schijf

elektrische schok bij het aanraken van niet
geisoleerde elektrische componenten.

Indien de aanwijzingen vermeld in deze hand-
leiding niet in acht worden genomen kunnen
op grond van ondeskundig gebruik zich andere
restrisico’s voordoen.

4. Technische gegevens

Netspanning: ........cccceevverieennennne. 230V ~50Hz
Opgenomen vermogen: ..........cccceeveeen. 1100 watt
Toerental N .....ocoeviiiiiiiis 1000-3000 t/min.
Polijstplateau: ........ccoocoeeeiiiiiiieeieee 180 mm

Aansluitschroefdraad:
Bescherming klasse: .
(7= o] o | U

=
2,2 kg

Gevaar!

Geluid en vibratie

De geluids- en vibratiewaarden werden bepaald
volgens EN 60745.

Geluidsdrukniveau L, .......c.ccoccocvennnee. 84 dB (A)
Onzekerheid KpA ........................................... 3dB
Geluidsvermogen L, .....ccoooveueiirennnne. 95 dB (A)
Onzekerheid Ky wovoveveiiiiiiiiiics 3dB

Draag een gehoorbeschermer.
Lawaai kan aanleiding geven tot gehoorverlies.

Totale vibratiewaarden (vectorsom van drie
richtingen) bepaald volgens EN 60745.

Bedrijfsmodus: Schuren met schuurvel
Trillingsemissiewaarde a, = 11,89 m/s®
Onzekerheid K = 1,5 m/s?

Bedrijfsmodus: Polijsten
Trillingsemissiewaarde a, , = 13,35 m/s
Onzekerheid K = 1,5 m/s?

De opgegeven trillingsemissiewaarde is gemeten
volgens een genormaliseerde testprocedure en
kan veranderen naargelang van de wijze waarop
het elektrische gereedschap wordt gebruikt en

in uitzonderingsgevallen boven de opgegeven
waarde liggen.

De vermelde trillingsemissiewaarde kan worden
gebruikt om elektrische gereedschappen onder-
ling te vergelijken.

De vermelde trillingsemissiewaarde kan ook wor-
den gebruikt om voor begin van de werkzaamhe-
den de nadelige gevolgen te beoordelen.

Beperk de geluidsontwikkeling en vibratie tot
een minimum!
Gebruik enkel intacte toestellen.
Onderhoud en reinig het toestel regelmatig.
Pas uw manier van werken aan het toestel
aan.
Overbelast het toestel niet.
Laat het toestel indien nodig nazien.
Schakel het toestel uit als het niet wordt ge-
bruikt.
Draag handschoenen.

Voorzichtig!

Restrisico’s

Er blijven altijd restrisico’s over ook al wordt

dit elektrisch gereedschap naar behoren be-

diend. Volgende gevaren kunnen zich voordo-

en in verband met de bouwwijze en uitvoe-

ring van dit elektrisch gereedschap:

1. Longletsels indien geen gepaste stofmasker
wordt gedragen.

2. Gehoorschade indien geen gepaste gehoor-
beschermer wordt gedragen.
3. Schade aan de gezondheid die voortvloeit

uit hand-arm-trillingen indien het toestel lang
zonder onderbreking wordt gebruikt of niet
naar behoren wordt gehanteerd en onder-
houden.
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5. VA6r inbedrijfstelling perviak)
Schakel de polijstmachine alleen in of uit als

Controleer of de gegevens vermeld op het ken- het toestel contact heeft met het te polijsten

plaatje overeenkomen met de gegevens van oppervlak.

het stroomnet alvorens het gereedschap aan te Leg de verlengkabel over uw schouder en

sluiten. bewerk eerst de effen en grote oppervlakken

Waarschuwing! zoals b.v. motorkap, kofferruimtedeksel en

Verwijder altijd de netstekker uit het stop- dak.

contact voordat u het gereedschap anders Werk met gelijkmatige bewegingen.

afstelt. Belangrijk! Breng de polijstmachine met het
te polijsten oppervlak lichtjes in contact zon-

Montage (fig. 3-6) der hard aan te drukken!

Let op! Trek voér alle montagewerkzaamheden de Vervolgens gaat u over tot het bewerken van

netstekker uit het stopcontact. de kleinere oppervlakken (b.v. deuren).

Voor het napolijsten gebruikt u de lamsvel-
6. Bediening schijf (fig. 8)
Let wel dat ook die vrij is van verontreinigin-
gen.
Verwijder de polijstlaag in dezelfde volgorde
zoals u het polijstmiddel hebt aangebracht.
Let op! Oefen geen druk uit op de polijstma-

LET OP! chine!
Om beschadigingen op de te polijsten vlakken
van het werkstuk te voorkomen dient u op het
volgende te letten:
Zorg ervoor dat het polijstopzetstuk steeds
exact in het midden van de polijst-/schuur-
schotel is vastgemaakt.
Vergewis u er zich van dat de opzetstukken
goed vast zitten alvorens het gereedschap in
te schakelen!
Het te bewerken vlak nooit met de zijrand van
de polijst-/schuurschotel aanraken.
Kies voor het polijsten maximaal de onder-
staande toerentallen m.b.v. de toerenregelaar
(fig. 2, pos. 4):
- politoer inwerken: ca. 1000 t/min
- hoogglanspolijsten: ca. 1000-1100 t/min
- oppoetsen:ca. 1400 t/min

6.1 Gebruik als polijstmachine
Neem de handleiding van de fabrikant in acht als
u was- en polijstmiddelen gebruikt!

Onderhoudhints
Voor een optimale bescherming van het lak-
werk is het aan te raden uw wagen twee tot
drie keer per jaar te polijsten.
Was uw wagen minstens om de 2 weken.
Vermijdt het gebruik van huishoudelijke
wasmiddelen omdat die het lakwerk kunnen
beschadigen en de waslaag verwijderen.
Was uw wagen met een schone spons. Werk
van boven naar beneden.
Insecten, vogeldrek en teerplekken dienen
dagelijks van het lakwerk te worden verwij-
derd.
Om de voorkomen dat het glasschoonmaak-
middel het lakwerk bevochtigt is het raad-
zaam dit middel op de wasdoek te sproeien,
niet rechtstreeks op de ruiten.

Bij niet-naleving van de boven vermelde instruc-

o . 6.2 Gebruik als schuurmachine
ties is de fabrikant ontheven van elke aansprake-
lijkheid. P Voor het schuren gebruikt u de bijgeleverde schu-

uropzetstukken (fig. 9).
Probleemloos verwisselen van schuuropzetstuk-
ken door klithechting.
Schuurplateau met de hele oppervlak aan-
brengen.
Machine inschakelen en met matige druk
over het te bewerken stuk kringvormige of
dwars- en langsbewegingen uitvoeren.
Voor het grofschuren is een grove, voor het
fijnschuren een fijnere korrel aan te bevelen.
Door schuurtests kan de gunstigste korrel

Probleemloos verwisselen van polijstopzetstuk-
ken door klithechting.

Voor het aanbrengen van het polijstmiddel

gebruikt u het schuimstofopzetstuk (fig. 7)
Let wel dat die vrij is van verontreinigingen.
Verdeel het polijstmiddel gelijkmatig op de
polijst plateau. (Het polijstmiddel niet recht-
streeks aanbrengen op het te polijsten op-
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worden bepaald.

6.3 Indicatie toerentalregeling: 10-30 (fig. 2)
Via de toerentalregeling kan u het gewenste
werktoerental afstellen.

Het toerental verhoogt door op de knop ,+“ te
drukken.

Het toerental vermindert door op de knop “-” te
drukken.

Het afgestelde toerental verschijnt op het display
(8). Afgesteld toerental = aangeduid cijfer x 100

7. Vervanging van de
netaansluitleiding

Gevaar!

Als de netaansluitleiding van dit apparaat be-
schadigd wordt, dan moet hij door de fabrikant
of diens klantendienst of door een gelijkwaardig
gekwalificeerde persoon vervangen worden, om
gevaren te vermijden.

8. Reiniging, onderhoud en
bestellen van wisselstukken

Gevaar!
Trek voor alle schoonmaakwerkzaamheden de
netstekker uit het stopcontact.

8.1 Reiniging
Hou de veiligheidsinrichtingen, de ventila-
tiespleten en het motorhuis zo veel mogelijk
vrij van stof en vuil. Wrijf het toestel met een
schone doek af of blaas het met perslucht bij
lage druk schoon.
Het is aan te bevelen het toestel direct na elk
gebruik te reinigen.
Reinig het toestel regelmatig met een vochti-
ge doek en wat zachte zeep. Gebruik geen
reinigings- of oplosmiddelen; die zouden de
kunststofcomponenten van het toestel kun-
nen aantasten. Let er goed op dat geen water
in het toestel terechtkomt. Door binnendrin-
gen van water in een elektrische apparatuur

verhoogt het risico van een elektrische schok.

8.2 Koolborstels

Bij bovenmatige vonkvorming laat u de koolbors-
tels door een bekwame elektricien nazien.
Gevaar! De koolborstels mogen enkel door een
bekwame elektricien worden vervangen.

Anl_AWP_1200_1_E_SPK7.indb 48

8.3 Onderhoud
In het toestel zijn er geen andere te onderhouden
onderdelen.

8.4 Bestellen van wisselstukken:
Gelieve bij het bestellen van wisselstukken vol-
gende gegevens te vermelden:
Type van het toestel
Artikelnummer van het toestel
Ident-nummer van het toestel
Wisselstuknummer van het benodigd stuk
Actuele prijzen en info vindt u terug onder
www.isc-gmbh.info

9. Verwijdering en recyclage

Het toestel bevindt zich in een verpakking om
transportschade te voorkomen. Deze verpakking
is een grondstof en bijgevolg herbruikbaar of kan
naar de grondstofkringloop worden teruggevo-
erd. Het toestel en zijn accessoires bestaan uit
diverse materialen, zoals b.v. metaal en kunststof.
Defecte toestellen horen niet thuis in het huisvuil.
Om zich van het toestel naar behoren te ontdoen
dient het naar een geschikte verzamelplaats te
worden gebracht. Als u geen verzamelplaats kent
gelieve u dan bij de gemeente te informeren.

10. Opbergen

Bewaar het toestel en de accessoires op een
donkere, droge en vorstvrije plaats die voor
kinderen ontoegankelijk is. De optimale opberg-
temperatuur ligt tussen 5° C en 30° C. Bewaar
het elektrische gereedschap in de originele ver-
pakking.
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2

Enkel voor EU-landen
Elektrisch gereedschap hoort niet bij het huisvuil thuis!

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EG op afgedankte elektrische en elektronische toestellen en
omzetting in nationaal recht dienen afgedankte elektrische gereedschappen afzonderlijk te worden ver-
zameld en milieuvriendelijk te worden gerecycleerd.

Recyclagealternatief i.p.v. het toestel terug te sturen:

De eigenaar van het elektrische toestel is alternatief verplicht, i.p.v. het toestel terug te sturen, mede te
werken bij de behoorlijke recyclage in geval hij zich van het eigendom ontdoet. Het afgedankte toestel
kan hiervoor ook bij een verzamelplaats worden afgegeven die voor een verwijdering als bedoeld in de
wetgeving in zake recyclage en afvalverwerking zorgt. Hieronder vallen niet bij de afgedankte toestellen
gevoegde accessoires en hulpmiddelen zonder elektrische componenten.

Nadruk of andere reproductie van documentatie en geleidepapieren van de producten, geheel of ge-
deeltelijk, enkel toegestaan mits uitdrukkelijke toestemming van iSC GmbH.

Technische wijzigingen voorbehouden
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Service-informatie

Wij werken in alle landen die in het garantiebewijs zijn genoemd, samen met competente servicepart-
ners, wier contactgegevens u kunt afleiden uit het garantiebewijs. Deze staan voor alle diensten zoals
reparatie, het verschaffen van wisselstukken of slijtdelen of voor de aankoop van verbruiksmaterialen te
uwer beschikking.

U moet er rekening mee houden dat bij dit product de volgende delen onderhevig zijn aan een slijtage
door gebruik of een natuurlijke slijtage, resp. dat de volgende delen nodig zijn als verbruiksmaterialen.

Categorie Voorbeeld

Slijtstukken*

Verbruiksmateriaal/verbruiksstukken* Slijpschijven, polijstopzetstukken, polijstkappen,
koolborstels

Ontbrekende onderdelen
* niet verplicht bij de leveringsomvang begrepen!
Bij gebreken of defecten verzoeken wij u om de fout te melden op het internet onder www.isc-gmbh.info.
Gelieve te zorgen voor een nauwkeurige beschrijving van de fout en daarbij in elk geval de volgende
vragen te beantwoorden:
Heeft het toestel reeds eenmaal gewerkt of was het vanaf het begin defect?
Is u iets opgevallen voordat het defect zich voordeed (symptoom véor het defect)?

Welke foutieve werkwijze vertoont het toestel volgens u (hoofdsymptoom)?
Beschrijf deze foutieve werkwijze.
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Garantiebewijs

Geachte klant,

onze producten worden onderworpen aan een strenge kwaliteitscontrole. Mocht dit apparaat echter ooit

niet naar behoren werken, spijt het ons ten zeerste en verzoeken wij u zich te wenden tot onze service-

dienst onder het adres vermeld op dit garantiebewijs, of tot het verkooppunt waar u het toestel heeft
gekocht. Voor eisen in verband met het recht garantie geldt het volgende:

1. Deze garantievoorwaarden regelen aanvullende garantieprestaties, die de hieronder genoemde
fabrikant kopers van zijn nieuwe apparaten toezegt in aanvulling tot de wettelijke garantie. Uw wette-
lijke garantieclaims blijven onaangetast door deze garantie. Onze garantieprestatie is voor u gratis.

2. De garantieprestatie geldt uitsluitend voor gebreken aan een door u aangekocht nieuw apparaat

van de hieronder genoemde fabrikant die aantoonbaar berusten op een materiaal- of productiefout,
en is naar onze keuze beperkt tot het verhelpen van zulke gebreken aan het apparaat of de vervan-
ging ervan.
Wij wijzen erop dat onze apparaten overeenkomstig hun bestemming niet ontworpen zijn voor com-
mercieel, ambachtelijk of industrieel gebruik. Van een garantiecontract is derhalve geen sprake, als
het apparaat binnen de garantieperiode in commerciéle, ambachtelijke of industriéle bedrijven werd
ingezet of aan een daarmee gelijk te stellen belasting werd blootgesteld.

3. Van onze garantie zijn uitgesloten:

- Schade aan het apparaat als gevolg van niet-inachtneming van de montagehandleiding of op
grond van ondeskundige installatie, als gevolg van niet-inachtneming van de gebruiksaanwijzing
(zoals bijv. door aansluiting aan een verkeerde netspanning of stroomsoort) of niet-inachtneming
van de onderhouds- en veiligheidsvoorschriften, door blootstelling van het apparaat aan abnormale
omgevingsvoorwaarden of door nalatig onderhoud en verzorging.

- Schade aan het apparaat als gevolg van misbruik of ondeskundige toepassingen (zoals bijv. over-
belasting van het apparaat of de inzet van niet toegelaten gereedschappen of toebehoren), binnen-
dringen van vreemde voorwerpen in het apparaat (zoals bijv. zand, stenen of stof, transportschade),
gebruik van geweld of als gevolg van externe invioeden (zoals bijv. schade door vallen).

- Schade aan het apparaat of aan delen van het apparaat die valt te herleiden tot slijtage als gevolg
van gebruik, en als gevolg van normale of andere natuurlijke slijtage.

4. De garantieperiode bedraagt 60 maanden en gaat in op de datum van aankoop van het apparaat.
Garantieclaims dienen voor het verloop van de garantieperiode binnen de twee weken na het vast-
stellen van het defect geldend te worden gemaakt. Het indienen van garantieclaims na verloop van
de garantieperiode is uitgesloten. De herstelling of vervanging van het apparaat leidt niet tot een
verlenging van de garantieperiode noch wordt door deze prestatie een nieuwe garantieperiode voor
het apparaat of voor eventueel ingebouwde wisselstukken op gang gebracht. Dit geldt ook bij het ter
plaatse uitvoeren van een serviceactiviteit.

5. Gelieve om een garantieclaim geldend te maken het defecte apparaat aan te melden onder: www.
isc-gmbh.info. Valt het defect van het apparaat binnen onze garantieprestatie, dan bezorgen wij u
per omgaande een hersteld of nieuw apparaat terug.

Voor slijtstukken, verbruiksmateriaal en ontbrekende onderdelen wordt verwezen naar de beperkingen
van deze garantie conform de service-informatie van deze handleiding.
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®

Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

<

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzié¢
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Ostroznie! Nosi¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskow.
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowag instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécié. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczyc jej rowniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zbwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazdéwki bezpieczeristwa znajdujg
sie w zatgczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowac
na przysztos¢ wskazéwki bezpieczenstwa i
instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1/2)
Blokada wrzeciona

Uchwyt przedni

Wtacznik/ Wytacznik
Regulacja liczby obrotow
Uchwyt tylny

Kabel zasilajgcy

Talerz polersko- szlifujgcy

NO O~ WN =

2.2 Zakres dostawy
Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrocié
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-
pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji
tabele swiadczen gwarancyjnych.

Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé

urzadzenie.

Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
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transportu (jesli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

W razie mozliwosci zachowac opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sig czgsciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

Instrukcjg oryginalng
Wskazowki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do polerowania
pokrytych farbg powierzchni oraz do szlifowa-
nia drewna, metalu, tworzywa sztucznego oraz
podobnych materiatéw- pod warunkiem uzycia
odpowiedniego papieru $ciernego.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
€go w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

Pozostate zagrozenia
Takze w czasie uzycia zgodnego z przeznacze-
niem, urzgdzenie stwarza zawsze jakies ryzyko,
ktérego nie mozna catkowicie wykluczy¢. Ze
wzgledu na rodzaj i konstrukcje urzgdzenia moga
powstawac nastepujgce potencjalne zagrozenia:
Kontakt z nieostonietg tarczg (rana cieta)
Chwytanie za tarcze, ktora sie jeszcze obraca
(rana cigta)
Wyrzucenie czesci tarczy (rana cieta lub
uderzenie)
Wyrzucenie czgsci obrabianego materiatu
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(rana cieta lub uderzenie)

Zagrozenie pozarem spowodowane przez
iskry

Uszkodzenie stuchu, przy braku przepi-
sowych nausznikéw ochronnych (utrata
stuchu)

Wdychanie pytu powstatego w wyniku szlifo-
wania materiatu lub z tarczy

Porazenie prgdem elektrycznym, przy
dotknigciu niezaizolowanych czesci elektrycz-
nych

W wyniku nieprzestrzegania dostarczonej z
urzadzeniem instrukcji obstugi, z powodu uzycia
niezgodnego z przeznaczeniem, mogg powstac
inne zagrozenia.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe.................... 230V ~50Hz
MOC....oiiiiiec e 1100 W
Liczba obrotow n: ................. 1000-3000 obr./min
Talerz polersKi........occeeeeiieeeiiieiinieeeenes 180 mm

Gwint mocowania....

Klasa ochrony: ....... /@
Waga: ..ooooeieeeee e 2,2 kg
Niebezpieczenstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN 60745.

Poziom ci$nienia akustycznego L ,........ 84 dB(A)
Odchylenie KpA ............................................. 3dB
Poziom mocy akustycznej L, ................ 95 dB(A)
Odchylenie K, «..oooveviniiiiiiiiiiicis 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgar (suma wektorowa 3 kie-
runkow) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Tryb pracy: Szlifowanie ptyta szlifierska
Wartoé¢ emisji drgan a, = 11,89 m/s?
Odchylenie K= 1,5 m/s?

Tryb pracy: Polerowanie
Wartoé¢ emisji drgan a, = 13,35 m/s?
Odchylenie K= 1,5 m/s?

Podana wartos¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjgtkowych przypadkach
moze wykracza¢ ponad podang wartosc.

Podana wartos¢ emisji drgan moze zostac zasto-
sowana analogicznie do innego elektronarzedzia.

Podana warto$¢é emisji drgar by¢ moze uzywana
do wstgpnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!
Uzywacé wytgcznie urzgdzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzgdzenie.
Dopasowac wtasny sposdb pracy do
urzadzenia.
Nie przecigzac¢ urzadzenia.
W razie potrzeby kontrolowac urzadzenie.
Nie wtgczac¢ urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.
Nosi¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawic sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.
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5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig
upewnié, ze dane na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.
Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.

Montaz (Rys. 3 i -6)
Uwaga! Przed rozpoczeciem montazu prosze
wyciagng¢ wtyczke z gniazda!

6. Obstuga

6.1 Uzycie w funkcji polerki.

Uzywajac do polerowania wosku i innych
srodkéw polerskich prosze przestrzegaé inst-
rukcji producenta!

UWAGA!
Aby unikng¢ uszkodzen na polerowanym prze-
dmiocie, nalezy przestrzegac nastgpujacych
punktow:
Uwazac na to, zeby naktadka polerska byta
zamocowana zawsze doktadnie na srodku
talerza polerskiego/ szlifierskiego.
Przed wtgczeniem urzgdzenia sprawdzié¢
zamocowania nasadek.
Nigdy nie dotyka¢ obrabianej powierzchni
bocznymi brzegami talerza polerskiego/ szli-
fierskiego.
Do polerowania z regulacjg liczby obrotow
(rys. 2/ poz. 4) nalezy wybra¢ maksymalnie
nastepujgce obroty:
- Wygtadzanie: ok. 1000 min™!
- Polerowanie na wysoki potysk:
ok. 1000 - 1100 min*!
- Wykanczanie (polerowania): ok. 1400 min

W przypadku nieprzestrzegania powyzszych ws-
kazéwek producent nie ponosi dpowiedzialnosci.

Bezproblemowa wymiana talerzy polerskich
dzigki zamykaniu zatrzaskowemu.

Do natozenia srodkéw do polerowania prosze
uzywac Naktadki piankowej (rys. 7).
Prosze pamietaé, aby byta ona zawsze wolna od
Zanieczyszczen.
Srodek polerski rozprowadzié¢ réwnomiernie
na talerzu polerskim. (Nie nalezy nanosi¢
srodka polerskiego bezposrednio na

polerowang powierzchnig)

Polerke wigcza¢ wytgcznie, gdy urzgdzenie
umieszczone jest na powierzchni, ktéra ma
zostac wypolerowana.

Przedtuzacz prosze przetozyé¢ przez ramie.
Na poczatku wypolerowac duze, ptaskie
powierzchnie, jak np. maska, pokrywa
bagaznika i dach.

Polerowaé nalezy spokojnymi, rownymi
ruchami.

Wazne! Podczas polerowania potozy¢ urzad-
zenie na powierzchni do polerowania, nie
naciskac polerkg na te powierzchnig!
Nastepnie polerowa¢ mniejsze powierzchnie
(jak np. Drzwi)

Do doktadnego wypolerowania uzywac

naktadki tekstylnej (Rys.8).
Prosze pamiegtaé, aby byta ona zawsze czys-
ta
Usung¢ warstwe srodka polerujgcego w takiej
kolejnosci, w jakiej byt naktadany.
Uwaga! Nie wywieraé nacisku na urzadzenie!
Wskazowki dotyczgce pielegnacii
W celu uzyskania optymalnej ochrony lakieru
nalezy polerowa¢ samochdd 2 do 3 razy do
roku.
Auto myé, co najmniej, co dwa tygodnie.
Unikac¢ uzycia gospodarskich srodkow
czyszczacych, gdyz mogg one uszkodzi¢ laki-
er i zmy¢ warstwe wosku.
Samochéd myc za pomoca czystej ggbki.
My¢ nalezy w kierunku od géry do dotu.
Codziennie nalezy usuwac z powierzchni
lakieru owady, odchody ptakéw i $lady po
zwierzetach.
Srodkiem do czyszczenia szyb nalezy
spryskiwac¢ szmatke a nie bezposrednio po-
wierzchnie szyby, aby nie zabrudzi¢ lakieru.

6.2. Uzycie w funkciji szlifierki
W celu uzycia urzgdzenia w funkcji szlifierki
prosze uzyc¢ dotgczonych nasadek szlifierskich
(Rys.9)
Bezproblemowa wymiana nasadek szlifierskich
dzieki zamykaniu zatrzaskowemu.
Natozy¢ nasadke na talerz szlifierski.
Wiaczy¢ urzadzenie i rozpoczg¢ obrabianie
za pomocg umiarkowanie silnych, okreznych,
poprzecznych bgdz wzdtuznych ruchéw.
Do szlifowania zgrubnego poleca sig
naktadke gruboziarnistg, do doktadnego
naktadke drobnoziarnistg. Odpowiednig
ziarnistos¢é mozna wybraé przez préby szlifo-
wania z dang naktadka.
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6.3. Wyswietlacz regulaciji liczby obrotéw: 10-
30 (rys.2)

Za pomoca regulacji liczby obrotéw mozna

ustawic¢ zgdang liczbe obrotéw.

Po nacisnieciu przycisku ,+” liczba brotow

zwigksza sig.

Po nacisnieciu przycisku ,-” liczba obrotow

zmniejsza sig.

Na wyswietlaczu ciekfokrystalicznym (8) mozna

odczytac¢ wybrang liczbe obrotéw. Ustawiona licz-

ba obrotéw= wskazanie LED*100

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przew6d musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifi-
kacje, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciggnac wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie
Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzagdzenie wyciera¢ czysta
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim ci$nieniu.
Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywaé zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikéw; mogg one uszkodzi¢
czes$ci urzgdzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzgdzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Niebezpieczenstwo! Wymiany szczotek
weglowych dokonywac moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwacji.

8.4 Zamawianie czg$ci wymiennych:
Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

Typ urzadzenia

Numer artykutu urzgdzenia

Numer identyfikacyjny urzgdzenia

Numer cze$ci zamiennej
Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajagcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzgdzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzgdzen do smietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpadéw. Informaciji o specjalistycznych punktach
zbidrki odpaddéw udziela administracja
komunalna.

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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2

Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wigczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac do
punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Wiasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢é dostarczone do punktu
zbiorczego, ktory przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i Srodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktére nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobow oraz dokumentow towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Paristwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czesci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujgce czgsci tego produktu podlegajg normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujgce czgsci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajace sie*

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Tarcze szlifierskie, naktadki polerskie, ostony po-
lerskie, szczotki weglowe

Brakujace czesci
* nie zawsze wchodza w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

Czy przed wystgpieniem usterki zwrécili Panstwo uwage na cos szczegdlnego (oznaki przed
usterka)?

Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Paristwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzgdzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrdcenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem lub do punktu zakupu
urzgdzenia. Dla spetnienia roszczen gwarancyjnych obowigzujg nastgpujgce postanowienia:

1. Ponizsze warunki gwarancji obejmujg swiadczenia w ramach dodatkowej gwaranciji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzgdzen dodatkowo do przystugujgcej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Paristwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sig do usunigcia
powyzszych wad bgdz wymiany urzgdzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamiegtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalno$ci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzgdzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnaciji
urzadzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np.
przecigzenia urzgdzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 60 miesigce liczac od dnia kupna urzagdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwdch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancja wyklucza sie mozliwos¢é spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to réwniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujgcej stronie: www.isc-gmbh.info. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym,
otrzymajg Parstwo niezwtocznie naprawione lub nowe urzgdzenie.

W przypadku czesci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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®

Nebezpeéi! - Ke snizeni rizika zranéni si precist navod k obsluze

®

Varovani! Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku mize zpUsobit ztratu sluchu.

@

Varovani! Noste ochrannou masku proti prachu. Pfi zpracovani dfeva a jinych materiali mGze vzni-
kat zdravi Skodlivy prach. Material obsahujici azbest nesmi byt opracovavan!

Varovani! Noste ochranné bryle. Jiskry vznikajici pfi praci nebo odstépky dreva, tfisky a prachy vystu-
pujici z pfistroje mohou zplisobit ztratu viditelnosti.
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Nebezpeéi!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana uréita
bezpeénostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a 8kodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud pfedate pfistroj jinym osobam,
pfedejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpeénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruéeni
za $kody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpe¢nostnich
pokynd.

1. Bezpeénostni pokyny

Pfislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfiloZzené brozurce.

Nebezpeéi!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrZzovani
bezpecénostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpeénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

2. Popis pfristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1/2)
1. Aretace vietena

2. Pfedni rukojet

3. Za-/vypinaé

4. Regulace poctu otaéek

5. Zadni rukojet

6. Sitovy kabel

7. Lestici/brusny talif

2.2 Rozsah dodavky
Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zakladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dild se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnli po zakoupeni vyrobku
za predlozeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj
zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v
servisnich informacich na konci navodu.
Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.
Odstrarite obalovy material a ochrany baleni/
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).
Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky upliny.
Zkontroluijte pfistroj a pfislusenstvi, zda neby-

ly pfi pfepravé poskozeny.
Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaru€ni doby.

Nebezpedéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeéi
spolknuti a uduseni!

Originalni navod k obsluze
Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle uéelu uréeni

Pristroj je vhodny k lesténi lakovanych povrchi
jakoz i k brouseni dieva, Zeleza, plastll a podob-
nych materiald za pouZziti pfislusného brusného
papiru.

Pfistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu ur€eni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovidé pouziti podle u€elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici 8kody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly
podle svého uéelu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruceni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo pramyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

Zbyvaijici rizika
| pfesto, Ze obsluhujete elektricky pfistroj podle
predpis(, existuji vzdy
zbyvaijici rizika. V souvislosti s konstrukci a
provedenim elektrickeho pfistroje se mohou
vyskytnout nasledujici nebezpedi:
Kontakt s nechranénym kotouc¢em (fezné
zranéni)
Séahnuti do rotujiciho kotouce (fezné zranéni)
Odmrsténi ¢asti kotouce (fezné nebo tupé
zranéni)
Odmrsténi ¢asti zpracovavaného materialu
(Fezné nebo tupé zranéni)
Nebezpedi pozaru zplisobené jiskienim
Poskozeni sluchu, pokud se nepouziva
pfedepsana ochrana sluchu (ztrata sluchu)
Vdechnuti abrazivnich ¢astic z materialu a
kotouce
Uder elektrickym proudem pfi dotknuti se nei-
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zolovanych elektrickych soucastek.

Pokud nebudou dodrzovany pokyny obsazené ve
Va$em navodu k pouziti, mohou se na zakladé
neodborného pouzivani vyskytnout jina zbyvajici
rizika.

4. Technicka data

Sitové napeti: .......ccocevireiiiienee 230V~ 50 Hz
Pfikon: ............. s 1100 W
Pocet otaek n: ....ccoovviiiiiniens 1000-3000 min‘*
Lestici talif: ...ooceveeeeeceeeeeceeee 180 mm
Pipojovaci zavit: .........cccoeveeiiiiiiiiiieeen M14
THida OChrany: ......ccceeeeveeeerreiee e /@
HMONOSE: .. 2,2 kg

Nebezpeéi!
Hluk a vibrace
Hluk a vibrace zméfeny podle normy EN 60745.

Hladina akustického tlaku L , ................ 84 dB(A)
Nejistota KpA ................................................. 3dB
Hladina akustickeho vykonu L, ............ 95 dB(A)
Nejistota K, «ooveeveereiiieiiiicc, 3dB

Noste ochranu sluchu.
Plsobeni hluku mize zpdsobit ztratu sluchu.

Hodnoty celkovych vibraci (vektorovy soucet tfi
smérd) zméfeny podle normy EN 60745.

Druh provozu: Brouseni s brusnym listem
Emisni hodnota vibraci a, . = 11,89 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

h, DS

Druh provozu: Lesténi
Emisni hodnota vibraci a, , = 13,35 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Uvedena emisni hodnota vibraci byla zméfena
podle normované zkusebni metody a mlize se
ménit v zavislosti na druhu a zptsobu pouziti
elektrického pfistroje, a ve vyjimecénych pfipadech
se mGze nachazet nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisni hodnota vibraci mGze byt pouzita
ke srovnani jednoho elektrického pfistroje s jinymi
pfistroji.

Uvedena emisni hodnota vibraci mdze byt také
pouzita k ivodnimu posouzeni negativnich vliva.
Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!
Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.
Pravidelné provadéjte udrzbu a ¢isténi
pfistroje.
Prizplisobte Vas$ zplisob prace pfistroji.
Nepfretézuijte pfistroj.
V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.
Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.
Noste rukavice.

Pozor!

| presto, ze obsluhujete elektricky pfistroj

podle predpis, existuji vzdy zbyvajici rizi-

ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim

elektrického pfistroje se mohou vyskytnout

nasledujici nebezpedi:

1. Po8kozeni plic, pokud se nenosi zadna vhod-
né ochranna maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodnd ochrana sluchu.
3. Pos8kozeni zdravi, které je nasledkem vi-

braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva delSi dobu nebo neni fadné veden a
udrzovan.

5. Pfed uvedenim do provozu

Pfed zapnutim se pfesvéd¢te, zda udaje na typo-
vém §titku souhlasi s udaji sité.

Varovani!

Nez zacnete na pfistroji provadét nastaveni,

vzdy vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

Montaz (obr. 3-6)
Pozor! Pfed montaznimi pracemi vytahnéte
sitovou zastrcku ze zasuvky
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6. Obsluha

6.1 Pouziti jako lesticka
P¥i pouziti voskovacich a lesticich prostfedk
dbejte navodu vyrobce!

POZOR!
Aby se zabranilo poSkozenim na leSténych
plochach obrobk(l, bezpodmineéné dodrzujte
nasledujici body:
Dbejte na to, aby byl lestici nastavec upevnén
vzdy pfesné ve stiedu lesticiho/brusného
talife.
Pfed zapnutim pfistroje zkontrolujte, zda nés-
tavce pevné drzi.
Nedotykat se nikdy plochy uréené k opraco-

vani boénim okrajem lesticiho/brusného talife.

K lesténi zvolte pomoci regulatoru otacek
(obr. 2/pol. 4) maximalné nasledujici podty
otacek:

- zapracovani lestidla: cca 1000min-!

- lesténi na vysoky lesk: cca 1000-1100min-!
- prelesténi: cca 1400min-’

Pfi nedodrzeni vy$e uvedenych pokynu neprebira
vyrobce zadné ruceni.

Bezproblémova vyména lesticich nastavcd po-
moci suchého zipu.

Na nanaseni lesticiho prostfedku pouzijte
pénovy nastavec (obr. 7).
Dbeijte pfitom na to, aby tento neobsahoval
nedistoty.
Lestici prostfedek naneste rovnomérné na
lestici talif. (Lestici prostfedek nenanaset
pfimo na leSténou plochu)
Lesticku zapnéte a vypnéte pouze tehdy,
kdyz pfistroj doléhd k leSténé plose.
PoloZte si prodluzovaci kabel pfes rame-
no a pracujte nejdfive na rovnych velkych
plochach jako napf. kapota motoru, viko kufru
a stfecha.
Pracujte rovhomérnymi pohyby.
Dulezité! Lesti¢ku nechat na lesténou plochu
pouze doléhat, netlagit!
Poté prejdéte k lesténi mensich ploch (napf.
dvefi).
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K dolesténi pouzijte kozeSinovy nastavec
(obr. 8)
Dbejte i zde na to, aby tento neobsahoval
nedistoty.
Lestici vrstvu odstrarite ve stejném poradi, v
jakém jste nanaseli lestici prostfedek.
Pozor! Na lesticku netlacte!

Tipy k oSetreni
Na optimalni ochranu laku byste méli sv(j viiz
2 az 3 kréat ro¢né vylestit.
Umyveijte Vas viz minimalné kazdé 2 tydny.
Vyhybejte se pouzivani domécich Cisticich
prostfedkd, protoze tyto mohou poskodit lak a
odstranit voskovou vrstvu.
Umyveijte Vas viz ¢istou houbou. Pracujte
seshora dol(.
Hmyz, ptadi trus a dehtové skvrny by se mély
z povrchu laku odstrariovat denné.
Aby Cistici prostfedek na okna nesmocil nala-
kovanou plochu, mél by byt nastfikan na hadr,
ne pfimo na okenni skla.

6.2 Pouziti jako bruska
Na brouseni pouzijte dodany brusny nastavec
(obr.9).
Bezproblémova vymeéna brusnych nastavcl po-
moci suchého zipu.
Brusny talif nasadit celou plochou.
Pfistroj zapnout a mirnym tlakem provadét
po obrobku krouzivé nebo pfi¢né a podélné
pohyby.
Pro hrubé brouseni doporuéujeme hru-
bou, pro jemné brouseni jemné;jsi zrnitost.
Nejvhodnéjéi zrnitost Ize zjistit provedenim
zku$ebniho brouseni.

6.3 Indikace regulace otacek: 10-30 (obr.2)
Pomoci regulace poétu otac¢ek miiZzete nastavit
pozadovany pracovni pocet otacek.

Stla¢enim tlacitka ,+“ se pocet otacek zvysi.
Stlacenim tlacitka ,-“ se pocet otacek snizi.
Nastaveny pocet otacek je uveden na displeji (8).
Nastaveny pocet ota€ek = indikace x 100

7. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Nebezpedéi!

Pokud je sitové napajeci vedeni poskozeno, musi

byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zékaznickym

servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabrénilo nebezpedim.
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8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Nebezpeéi!
Pred vSemi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastréku.

8.1 Cisténi
Udrzujte bezpecénostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a nedistot, jak
jen to je mozné. Ottete pfistroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stlaéenym vzduchem pfi
nizkém tlaku.
Doporuéujeme pfimo po kazdém pouziti
pfistroj vycistit.
Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydila. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; tyto
by mohly narusit plastové dily pfistroje.
Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.

8.2 Uhlikové kartacky

Pfi nadmérné tvorbé jisker nechte pfekontrolovat
odbornikem uhlikové kartacky.

Nebezpeéi! Uhlikové kartacky smi vymeénit pou-
ze odborny elektrikéar.

8.3 Udrzba
Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.

8.4 Objednani nahradnich dila:
Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasledujici udaje:

Typ pfistroje

Cislo artiklu ptistroje

Identifikacni Cislo pfistroje

Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktuélni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info
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9. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo maze byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pristroj a jeho pfisluSenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
Z2adné takové sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

10. Skladovani

Skladuijte pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. UloZte elektricky pfistroj v originalnim baleni.
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2

Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické naradi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklaéniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spolupusobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto pfedpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych soucasti
pfidané ke starym pfistrojam.

Patisk nebo jiné rozmnoZovani dokumentace a privodnich listin, také ve vytaZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaruénim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dilli nebo nakup spotfebnich materiald.

Je tieba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasleduijici dily opottebeni pfiméfenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotfebitelné dily*
Spotrebni material/spotfebni dily* Brusné kotouce, lestici nastavce, lestici potahy,
uhliky
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfislusnou chybu nahldsili na internetové strance
www.isc-gmbbh.info. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
® VSimli jste si né€eho pred vyskytnutim poruchy (pfiznak pred poruchou)?

® Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucni list

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

nam to velice lito a prosime Vés, abyste se obratili na nadi servisni sluzbu na adrese uvedené na tom-

to zaruénim listu nebo na prodejnu, kde jste pfistroj zakoupili. Pro uplatfiovani pozadavk( poskytnuti

zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim
novych pfistroji navic k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zistanou touto
zéarukou nedotéeny. Nase zaruka je pro Vés bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vdmi zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplsobené chybou materidlu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatk(l na pfistroji nebo vyménu pfistroje.

Dbejte prosim na to, Ze naSe pfistroje nebyly podle svého ucéelu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femeslinické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplini, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslinickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatiZeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouZiti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokyn(, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkédm nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pfistroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroji nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
pusobenim (jako napf. $kody zplsobené padem).

- Skody na piistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny b&znym opotiebenim
pfiméfeného pouZiti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 60 mésicu a zacina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn(li poté, co byla vada zjisténa.
Uplathovani pozadavk( poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pristroje nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zarucni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani pozadavk( poskytnuti zaruky nahlaste prosim Vas defektni pfistroj na: www.isc-
gmbh.info. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo
novy pfistroj.

V pfipadé rychle opotfebitelnych dill, spotfebnich dilG a chybéjicich dild poukazujeme na omezeni této
zéaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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®

Nebezpeéenstvo! - Aby ste zniZili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu

®

Pozor! Pouzivajte ochranu sluchu. Pésobenie hluku méze spdsobit poskodenie sluchu.

@

Pozor! Pouzivajte ochranni masku proti prachu. Pri praci s drevom a inymi materialmi méze vznikat
zdraviu Skodlivy prach. Material obsahujuci azbest nesmie byt spracovavany!

Pozor! Noste ochranné okuliare. Iskry vznikajuce pri praci alebo ulomky, triesky a prach vystupuijici z
pristroja by mohli viest k trvalému poskodeniu zraku.

-68 -
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Nebezpeéenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prisludné bezpecnostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo preditajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informécie. V pripade, Ze
budete pristroj pozic¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne ru€enie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpeénostné pokyny

Prislusné bezpeénostné pokyny najdete v
priloZenej brozurke.

Nebezpeéenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpeénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz-
nik poziaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre buduce pouzitie.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1/2)
1. Aretécia vretena

Predna rukovat

Vypinaé zap/vyp
Regulécia otacok

Zadna rukovat

Elektricky kabel

Lestiaci / brasny tanier

Noarwh-:

2.2 Objem dodavky
Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na
zaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade
chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor
do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s
predloZenim platného dokladu o kipe na nase
servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste
pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu
tabul'ku uvedenu v servisnych informéaciach na
konci navodu.

Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von

z balenia.

Odstrarite obalovy material ako aj obalové/
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transportné poistky (pokial' su obsiahnuté).
Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
Skontrolujte, ¢ nedo$lo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

Pokial' mozno, uschovajte si obal az do konca
zarucnej doby.

Nebezpecéenstvo!

Pristroj a obalovy material nie st hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpecenstvo
prehlitnutia a udusenia!

Originalny navod na obsluhu
Bezpecnostné predpisy

3. Spravne pouzitie pristroja

Tento pristroj je uréeny na lestenie lakovanych
pldch, ako aj na brusenie dreva, kovu, plastov
a podobnych materidlov s pouzitim prislusného
brusneho papiera.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory
bol uréeny. Akékolvek iné odliSné pouZitie sa
povazuje za nespifiajlice Uéel pouZitia. Za Skody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu sp6sobené
nespravnym pouzivanim ruc¢i pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie v8ak vyrobca.

Prosim berte ohlad na skuto¢nost, Ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionélne, remeselnicke ani priemyselné pouZzitie.
Nepreberame Ziadne zaruéné ru€enie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

Zvyskové rizika
Aj napriek spradvnemu pouzivaniu pristroja podla
predpisov ostava urcité zvySkové riziko, ktoré nie
je mozné vylucit. Z druhu a konstrukcie pristroja
je mozné odvodit tieto potencialne druhy ohro-
zenia:
Kontakt s nechranenym kotuéom (rezné zra-
nenie)
Zasahovanie do este tociaceho sa kotuca
(rezné zranenie)
Vymrstenie Casti kotu€a (rezné alebo tupé
zranenie)
Vymrstenie €asti obrabaného materidlu (rez-
né alebo tupé zranenie)
Nebezpedenstvo poziaru z odlietavajucich
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iskier

Poskodenie sluchu, ak nebude pouzivana
predpisana ochrana sluchu (strata sluchu)
Vdychnutie brusnych ¢astic z materialu a
kotuca

Uder elektrickym priadom pri dotyku neodizo-
lovanych elektrickych sucasti.

Ak sa nedodrzia pokyny uvedené vo vasom
navode na obsluhu, mézu v désledku neod-
borného pouzivania vzniknut dalSie zvyskové
nebezpec€enstva

4. Technické udaje

Sietové napatie: ........ccceeevereriene 230V~ 50 Hz
Prikon: .......

OtACKY N: .o 1000 - 3000 min
Lestiaci tanier: .........ccoveeeveenieeneneieen, 180 mm
Pripajaci zavit: .........cceveeiiiiee e M14
Trieda ochrany: .........cccecevveveneesnseeeseeee /@
HMONOSE: ..o 2,2kg
Nebezpeéenstvo!

Hluénost a vibracie
Hodnoty hlu€nosti a vibracii boli merané podla
eurdpskej normy EN 60745.

Hladina akustického tlaku L , ............... 84 dB (A)
Nepresnost KpA ............................................ 3dB
Hladina akustického vykonu L, ........... 95dB (A)
Nepresnost K, ..ccocovoveiiiiiciiciicie, 3dB

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pdsobenie hluku méze spdsobit poskodenie
sluchu.

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) stanovené v sulade s EN 60745.

Rukovat
Emisna hodnota vibracie a, ¢
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

=11,89 m/s?

Pridavna rukovat
Emisna hodnota vibracie a, , = 13,35 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?
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Uvedena emisna hodnota vibracii bola namerana
podl'a normovaného skusobného postupu a moze
sa menit v zavislosti od druhu a spésobu pouzitia
elektrického naradia a vo vynimoé&nych pripadoch
sa mdze nachadzat nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze pouzit
za ucelom porovnania elektrického pristroja s
inymi pristrojmi.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze taktiez
pouzit za u€¢elom vychodiskového posutdenia
vplyvov.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-
mum!
Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.
Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.
Prisposobte spésob prace pristroju.
Pristroj nepretazuijte.
V pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.
Pristroj vypnite, pokial ho nepouZivate.
Pouzivajte rukavice.

Pozor!

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, Zze budete elektricky pristroj

obsluhovat podra predpisov, budu existovat

zvysSkové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja moze

dojst k vyskytu tychto nebezpecenstiev:
Poskodenie pluc, pokial sa nenosi ziadna
vhodna ochranna maska proti prachu.

2. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
vhodnd ochrana sluchu.

3. Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom vi-
bracie ruk a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat dih§iu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym spésobom.
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5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do siete
o tom, ¢i udaje na typovom S§titku pristroja suhla-
sia s udajmi elektrickej siete.

Vystraha!

Skor nez zaénete na pristroji robit akékol'vek
nastavenia, vytiahnite zo siete elektricky
kabel.

Montaz (obr. 3 - 6)
Pozor! Pred vSetkymi udrzbovymi pracami vytiah-
nite kabel zo siete

6. Obsluha

6.1 Pouzitie ako lesticka
Pri pouzivani voskov a lestiacich pripravkov
dodrziavajte navod vyrobcu!

POZOR!
Aby ste sa vyhli poSkodeniam na leStenych
plochach obrobkov, bezpodmieneéne dodrzte
nasledovné body:
Dbajte na to, aby bol lestiaci nastavec upev-
neny vzdy presne v strede na lestiacom /
brdasnom tanieri.
Pred zapnutim zariadenia skontrolujte, ¢i su
néstavce pevne upevnené.
Nikdy sa nedotykajte opracovavanej plochy
boénym okrajom lestiaceho / brisneho tanie-
ra.
Na lestenie zvolte pomocou regulatora
otacéok (obr. 2/pol. 4) maximalne nasledovné
otacky:
- Zapracovanie politary: cca 1000 min-'
- LeStenie na vysoky lesk:

cca 1000-1100 min™

- Prelestenie: cca 1400 min™

Pri nedodrzani predchadzajucich pokynov nepre-
bera vyrobca ziadnu zaruku.

Bezproblémovéa vymena lestiacich nastavcov
prostrednictvom suchého zipsu.

Pre nanasanie lestiaceho prostriedku pouzite
penovy nastavec (obr. 7).
Dbajte na to, aby bol zbaveny pripadnych
nedistot.
Lestiaci prostriedok rovnomerne rozdelte
na leStiacom tanieri. (LeStiaci prostriedok
nenanéasajte priamo na lestenu plochu)

LestiCku zapinajte resp. vypinajte len vtedy,
ked' je zariadenie prilozené na lestenu plo-
chu.

Preveste si predlzovaci kabel cez rame-
no a zaénite opracovavat najprv rovné
vel'ké plochy, ako napr. kapota motora, kryt
batozinového priestoru a strecha.

Pri praci vykonavajte rovnomerné pohyby.
Ddélezité! LestiCku nechajte prilozenu

k leStenej ploche, Ziadny pritlac¢aci tlak!
Nasledne prejdite k opracovaniu mensich
pléch (napr. dvere).

Pre dolestenie pouzite kozuSinovy nastavec
(obr. 8)
Aj tu dbajte na to, aby bol tento nastavec zba-
veny pripadnych necist6t.
Vrstvu lestiaceho prostriedku odstrariujte pos-
tupne v rovnakom poradi, ako ste prostriedok
nanésali.
Pozor! Na le&tiCku nevyvijajte Ziadny tlak!

Tipy na oSetrovanie
Pre optimalnu ochranu laku by ste mali Vase
auto vylestit 2 az 3 krat ro¢ne.
Va$e auto umyvajte aspori kazdé 2 tyzdne.
Vyhybaijte sa pouzivaniu beznych domacich
Cistiacich prostriedkov, pretoZe tieto mézu
poskodit lak a zotriet voskovu vrstvu.
Va$e auto umyvajte Cistou hubkou. Pracujte
zhora smerom nadol.
Hmyz, vtadi trus a flaky od asfaltu by sa mali
z lakovaného povrchu odstrarovat denne.
Aby sa Cistiaci prostriedok na okna nedostal
na lakované plochy, mali by ste ho nastriekat
na handri€ku a nie priamo na okno.

6.2 Pouzitie ako bruska
Na brusenie pouzite brusne nastavce, dodavané
so zariadenim (obr. 9).
Bezproblémova vymena brusnych nastavcov
prostrednictvom suchého zipsu.
Prilozte brusny tanier celou plochou.
Zapnite pristroj a s rovnhomernym tlakom vy-
konavajte na obrobku kruzivé alebo prie¢ne a
pozdizne pohyby.
Na hrubé brusenie sa odporuca pouzit hrubé,
na jemné brusenie jemnejSie zrno. Pomocou
pokusov brusenia je mozné zistit optimalnu
hrubost zrna.
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6.3 Zobrazenie regulacie otacok: 10-30
(obr.2)

Pomocou regulatora ota¢ok mozete nastavit

pozadované pracovné otacky.

Stlaenim tladidla “+“ sa zvySuje pocet otacok.

Stla¢enim tlagidla “-“ sa znizuje pocet otacok.

Nastaveny pocet ota¢ok mozete odéitat na dis-

pleji (8). Nastavené otacky = zobrazen& hodnota

x 100

7. Vymena sietového pripojného
vedenia

Nebezpeéenstvo!

V pripade poskodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zakaznickym zastupenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.

8. Cistenie, udrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpeéenstvo!
Pred v&etkymi udrzbovymi a Cistiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

8.1 Cistenie
Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistét. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vycistite vyfukanim stlacenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.
Odporuc¢ame, aby ste pristroj &istili priamo po
kazdom pouziti.
Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
NepouZivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidl§; tieto prostriedky by mohli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvysuije riziko Urazu elektrickym prudom.

8.2 Uhlikové kefky

Pri nadmernej tvorbe iskier nechajte uhlikové
kefky na pristroji skontrolovat odbornym elektri
karom.

Nebezpecenstvo! Uhlikové kefky smu byt
vymienané len odbornym elektrikarom.

8.3 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju Ziadne d'alSie
diely vyZadujuce udrzbu.

8.4 Objednavanie nahradnych dielov:
Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

Typ pristroja

Vyrobné &islo pristroja

Identifikaéné Cislo pristroja

Cislo potrebného nahradného dielu
Aktualne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju

z roznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

10. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislusenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi
5 az 30 °C. Skladuijte tento elektricky pristroj v ori-
gindlnom baleni.
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2

Len pre krajiny EU
Neodstranuijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne namiesto spéatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prislusenstva, prilozenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodato¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentécie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym stihlasom spolo¢nosti iISC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vSetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. Su Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie ndhradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povaZzované za spotrebny materidl.

Kategoria Priklad
Diely podliehajuce opotrebeniu*
Spotrebny material / spotrebné diely* Brusne kotuce, lestiace nasady, lestiace navleky,
uhliky
Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-
juce otazky:

® Fungoval pristroj predtym alebo bol od zaciatku chybny?

®  VS&imli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Aké chybné funkcie podl'a Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zaruény list

Vazena zékaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze tento pristroj napriek tomu nebude bez-

chybne fungovat, je nam to vel'mi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na ad-

rese uvedenej na tomto zaruénom liste, alebo na obchod, v ktorom ste pristroj zakupili. Pre uplatnenie
narokov na zaru¢né plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizSie uvedeny vyrobca pos-
kytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodatoéne k zakonnej zaruke. Vase zakonné naroky na
zé&ruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materidlu alebo vyrobnymi chybami, a podla
nasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zéaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny naméahaniu rovnocennému s takymto pouZzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a tdrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretazenie pristroja alebo pouZitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prisluSenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pdsobenia (napr. Skody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na éastiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 60 mesiacov a zadina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyZzdrov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto pinenia ku vzniku novej
zarucnej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahléste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info. Ak
spada defekt pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostanete obratom naspéat opraveny alebo novy
pristroj.

Ohladne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zéaruky podla servisnych informécii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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®

Veszély! - Sérlilés veszélyének a lecsokkentéséhez olvassa el a haszndlati utasitast

®

Vigyazat! Hordjon egy zajcsokkento flilvédét. A zaj behatasa hallasvesztéshez vezethet.

Vigyazat! Viseljen egy porvéddalarcot. Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos
por keletkezhet. Azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad megmunkalni!

Vigyazat! Hordjon egy véddszemiiveget. Munka kdzben keletkezé szikrak vagy a készllékbdl kipat-
tané szillank, forgacs vagy a keletkez por vakulast okozhat.
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sériilések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciék. Ha mas személyeknek adna at a
készlléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egytt
ezt a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk feleléséget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivil ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfelel biztonsagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében talalhatoak!

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utalasok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sériilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovére nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (1/2-es kép)
Orso6rogzité

Elllsé fogantyu

Be-/kikapcsold
Fordulatszamszabalyozas
Hatulso fogantyu

Halozati kabel

Polir-/ csiszolétanyér

Noasrwb =

2.2 A szallitas terjedelme
Kérjik a leirott szallitasi terjedelem alapjan
leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek
esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb
5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi
igazolas felmutatdsa mellett a szervizkdzponthoz
vagy a eladohelyhez, ahol vette a készliléket.
Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén
a szerviz-informaciokban talélhaté szavatossagi
tablazatot.

Nyissa ki a csomagolast és vegye ki 6vatosan

a készlléket a csomagolasbdl.

Tévolitsa el a csomagolasi anyagot valamint

a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

Ellendrizze le a készlléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

Ha lehetséges, akkor 6érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

Eredeti hasznalati utasitas
Biztonségi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A késziilék, a lakkozott fellletek polirozasara ugy-
mint a megfeleld csiszolépapir hasznalata melett
fa, vas, mianyag és hasonlé nyersanyagok csis-
zolaséra alkalmas.

A késziléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszeriinek. Ebbdl adodo
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznald ill. a kezel6 felel6s és nem a gyarto.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink
rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmlipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a készllék ipari,
kézmuipari vagy gyari Gzemek terlletén valamint
egyenértéku tevékenységek teriiletén van hasz-
nalva.

Fennmaradt rizikék
A készllék szakszer( hasznalatanal is mindig
fennmarad egy bizonyos fennmaradé riziko,
amelyet nem lehet kizarni. A készlék fajtajabol
és szerkeztésébdl a kdvetkezd potencialis veszée-
lyeztetéseket lehet levezetni:
kontaktus a védetlen koronggal (vagasi séru-
lés)
a még forgé korongba vald belenyulas (vaga-
si sérulés)
a korong részeinek az elhajitasa (vagas vagy
tompa megseértlés)
a megmunkallandé anyag részeinek az elhaji-
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tasa (vagas vagy tompa megsérulés)
tlzveszély szikrahullas altal

a hallas rongalédasa, ha nincs hordva az
el6irott zajcsdkkentd fllvedo (hallasvesztés)
az anyagtél és a korongtél szarmazé csiszo-
|6részecskék belélegzése

aramités a nem izolalt elektromos alkotorés-
zek megérintésénél.

Ha nem lesznek figyelembe véve a hasz-

nélati utasitasban levd utasitasok, akkor a
szakszerUtlen hasznalat miatt més rizikok 1éphet-
nek fel.

4. Technikai adatok

Halbzati feszlltség: ........cocveveennen. 230V ~50 Hz
Teljesitményfelvétel: ..........ccoovvvieenenne. 1100 W
Fordulatszamn: .........cccceeevenene 1000-3000 perc™
POlirt&nyer: .......cccooeviiiiiiieeeeee e, 180 mm
Csatlakozé menet: ........ccoovveveneiieieniennne M 14
Véddosztaly: .

TOMEQ: weeeeieee e 2,2 kg
Veszély!

Zaj és vibralas
A zaj és a vibralasi értékek az EN 60745 szerint
lettek mérve.

Hangnyomasmeérték LpA ........................ 84 dB(A)
Bizonytalansag K, ......coooovvicicine 3dB
Hangteljesitmenymeérték L, .................. 95 dB(A)
Bizonytalansag K, «.voeveeveveiinieiiiciice, 3dB

Hordjon egy zajcs6kkentd fiilvédot.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Rezgésdsszértékek (harom irany vektordsszege)
az EN 60745 szerint lettek meghatarozva.

Uzemméd: Csiszolélappal csiszolni
Rezgésemisszitérték a, = 11,89 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

Uzemméd: Polirozni
Rezgésemissziéérték a, = 13,35 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

A megadott rezgésemissziéérték egy normalt
ellenérzési folyamat szerint lett mérve és az
elektromos szerszam haszndlatanak a fajtajatol
és madjatdl figgden, megvaltozhat és kivételes
esetekben lehet a megadott érték felett.

A megadott rezgésemissziéértéket fel lehet has-
znalni az elektromosszerszamok egymassal valo
6sszehasonlitdshoz.

A megadott rezgésemissziéértéket a befolyasolas
bevezet6 felbecsllésére is fel lehet hasznalni.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast
egy minimumra!
Csak kifogastalan készllékeket hasznalni.
A készlléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.
llessze a munkamadiat a késziilékhez.
Ne terhelje tul a késziiléket.
Hagyja adott esetben leellendrizni a készu-
léket.
Kapcsolja ki a készuléket, ha nem hasznalja.
Hordjon keszty(iket.

Vigyazat!

Fennmaradt rizikék

Akkor is ha elGiras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

rado rizik6k. Ennek az elektromos szerszam-
nak az épitésmadijaval és kivitelézésével
kapcsolatban a kdvetkez6 veszélyek léphet-
nek fel:

1. Tudékarok, ha nem visel megfeleld
porvédémaszkot.

2. Hallas karosodas, ha nem visel megfelelé
zajcsokkentd fulvedot.

3. Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-
rezgésekbdl adédnak, ha a készilék hossz-
abb ideig hasznélva lesz, vagy ha nem lesz
szabalyszerlien vezetve és karbantartva.
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5. Belizemeltetés elo6tt

Gy6z6djon meg a rdkapcsolas elétt arrél, hogy

a tipustablan megadott adatok megegyeznek a
héal6zati adatokkal.

Figyelmeztetés!

Huzza mindig ki a halézati csatlakozét,
miel6tt beallitasokat végezne el a késziiléken.

Osszeszerelés (Abrak 3-6)
Figyelem! Huzza ki az 6sszeszerlési munkalatok
elétt a haldzati csatlakozot.

6. Kezelés

6.1 Polirozégépkénti hasznalat
Viasz - és poliroz6 szerek hasznalatanal vegye a
gyarté utalasait figyelembe!

FIGYELEM!
A polirozasra el6relatott munkadarabfellletek
megsértésének az elkertléséhez, vegye a
kdvetkezd pontokat okvetlendil figyelembe:
Ugyeljen arra, hogy a a polirozéfeltét mindig
pontosan kdzepesen legyen a polirozé-/csis-
zol6tanyérra felerésitve.
Ellenérizze le a készllék bekapcsolasa elétt a
toldatok feszes llését.
Ne érintse meg sohasem a megmunkalandé
feliletet a poliroz6-/csiszolétanyér oldali szé-
lével.
Valasza ki a polirozashoz a fordulatszaba-
lyozéval (2-es abra/ poz. 4) maximalisan a
kdvetkezd fordulatszamokat:
- Politurat beledolgozni: cca. 1000 perc™
- Tukorfénypolirozas: cca. 1000-1100 perc™
- Felfényezni: cca. 1400 perc’

Z elébbi utasitasok figyelmen kivil hagyasanal
nem vallal a gyart6é semilyen fajta szavatossagot.

A tépézar altal probléma nélkil cserélni lehet a
polirozofeltéteket.

A polirozé szer felhordasahoz hasznalja a
habanyagfeltétet. (7-es abra).
Ugyelien arra, hogy ez szennyezédés men-
tes legyen.
A csiszoloszert a polirtanyéron egyenletesen
szétosztani. (Ne hordja fel a csiszolészert di-
rekt a polirozésra elérelatott fellletre)
A polirozégépet csak akkor kapcsolja be
—vagy ki, ha a gép felfekszik a polirozasra

elérelatott fellleten.

A hosszabité kébelt fektesse a vallara és
dolgozza el6szér a sima és nagy felulete-
ket meg, mint példaul a motorhaztetét, a
csomagtérfedét és a tetét.

Dolgozzon egyenletes mozgasokkal.
Fontos! Hagyja a polirozé gépet a polirozé
teruletre rafekidni, ne gyakoroljon ra nyo-
mast!

Utanna kezdje a kisebb fellletek megdolgo-
zasat (mint példaul ajtok).

A befejezési polirozasra hasznalja a
szérmefeltétet (8-as abra).
Ugyelien itt is arra, hogy ez szennyezédés
mentes legyen.
Tavolitsa a polirozasi réteget ugyanabban a
sorrendben el, ahogyan a csiszoldszert fel-
hordta.
Figylem! Ne gyakoroljon nyomast a poliroz
gépre!

Apolasi-tippek
Egy optimalis lakkvédelemhez a gépkpocsijat
évente 2 — szer, 3 — szor kell polirozni.
Legalabb kéthetente mossa a gépkocsijat.
Kerllje a haztartasi mososzerek hasznalatat,
mivel ezek a lakkot karosithatjak és leoldjak a
viaszréteget.
Mossa a gépkocsijat egy tiszta szivaccsal.
Dolgozzon fentrél lefelé.
Bogarakat, madarszennyet és katrany foltokat
a lakkfellletrél naponta kellene eltavolitani.
A lakkfelulet megnedvesitésének az elkertlé-
séért az Uvegtisztitdszert a mososzdvetre kell
tenni és nem kdzvetlenul az ablak fellletére.

6.2 Csiszologép szerinti felhasznalat
Hasznadlja a csiszolashoz a vele szallitott csiszolo-
feltéteket (9-es abra).
A tépézar altal probléma nélkiili cserélni lehet a
csiszolofeltéteket.
Teljes felulettel feltenni a csiszol6tanyért.
Bekapcsolni a gépet és mérsékelt nyomassal
a munkadarabon kér6zé vagy kereszt és
hossz mozgésogat végezni.
A durvacsiszolashoz egy durvabb, a finomc-
siszolashoz egy finomabb szemcsézet ajanla-
tos. Csiszolasi probalkozasok altal lehet a
legkedvezébb szemcsézetet kipuhatolni.
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6.3 A fordulatszam szabalyzo kijelzGje: 10-30
(2-es abra)

A fordulatszamszabalyozdéval be tudja allitani a

kivant mukafordulatszamot.

A “+” taszter nyomasa altal névekedik a fordu-

latszam.

A “-” taszter nyomasa altal csékken a fordulats-

zam.

A displayon (8) olvashaté le a bedllitott fordulats-

zam. Beallitott fordulatszam = kijelzés x 100

7. A haldzati csatlakozasvezeték
kicserélése

Veszély!

Ha ennek a készlléknek a haldzatra csatla-
koztato vezetéke megsérilt, akkor ezt a gyarté
vagy annak a vevdszolgaltatasa, vagy egy hason-
I6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkerllje a veszélyeztetéseket.

8. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Veszély!
Tisztitasi munkak elétt hizza ki a haldzati csatla-
kozot.

8.1 Tisztitas
Tartsa a védOberendezéseket, szelléztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsolje
le a készuléket egy tiszta posztéval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt sUritett
levegbvel.
Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készuléket.
A készlléket rendszeresen egy nedves
posztéval és egy kevés kendszappannal
megtisztitani. Ne hasznéljon tisztitd vagy oldé
szereket; ezek megtamadhatjak a készulék
muanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne keriil-
jbn viz a készulék belsejébe. A viz elektromos
készlilékbe valé behatolasa megnéveli az
aramcsapas veszélyét.

8.2 Szénkefék

Tulsagos szikraképzédés esetén, ellendriztesse
le a szénkeféket egy villamossagi szakember al-
tal. Veszély! A szénkeféket csak egy villamossagi
szakember cserélheti ki.

8.3 Karbantartas
A készllék belsejében nem talalhat6 tovabbi
karbantartando rész.

8.4 A potalkatrész megrendelése:
Pétalkatrész megrendésénél a kdvetkez6 adato-
kat kellene megadni:

A készllék tipusat

A készllék cikk-szamat

A készulék ident- szamat

A szlkséges potalkatrész potalkatrész

szamat
Aktualis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info
alatt talalhatoak.

9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
lék egy csomagolasban taldlhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhaté
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
kérforgashoz. A készulék és annak a tartozé-

kai kiildnbz4 anyagokbdl allnak, mint példaul
fémbél és mlianyagokbdl. Defektes készulékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kdzé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a készuléket
egy megfelel6 gydijtéhelyen. Ha nem ismer
gyUijtéhelyeket, akkor érdeklédjon utanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.

10. Tarolas

A készliléket és a készllék tartozékait egy sétét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzéférheté helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C koz6tt van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban 6rizni.

-80-

Anl_AWP_1200_1_E_SPK7.indb 80

18.06.15 16:21



2

Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék k6zé!

Az elektromos és elektronikus-6regkésziilékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba vald
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld ujrafelhasznaléshoz.

Recycling-alternativk a visszakuldési felszélitdshoz:

Az elektromos készUlék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakuldés helyett alter-
nativ a szakszeru értékesitéssel kapcsolatban 6sszedolgozni. Az 6reg készlléket ehhez egy visszavevd
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az éreg készulékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkdzeit

kivonatosan is csak az iSC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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Szerviz-informaciok

A garanciaokméanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségét kérjuk vegye ki a garanciaokméanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszk6z6k megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére allnak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kbvetkez6 részek mar hasznélat szerinti vagy termés-
zetes kopésnak vannak alavetve ill. a kdvetkezd részekre van mint fogyoeszkdzokre szikség.

Kategoria Példa
Gyorsan kop6 részek*
Fogyodeszkdz/ fogyorészek* Csiszolokorongok, polirfeltétek, polirsapkak,
szénkefék

Hianyzo részek
* nincs okvetlenil a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén kérjuk a hibaesetet a www.isc-gmbh.info alatt bejelenteni. Kérjuk tgyeljen
egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

Miikodott mar egyszer a keszulék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
Feltiint Onnek a defekt fellépése elétt valami a késziiléken (tinet a defekt elétt)?

Az On véleménye szerint mi a késziilék hibas miikddése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas mikddést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem

miikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjiik Ont forduljon, az ebben a garanciakartya-

ban megadott cim alatt talalhaté szervizszolgéltatasunkhoz, vagy az eladéhelyhez, amelyiknél a készu-
léket vette. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkezd érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garanciateljesitményeket, amelyeket a lent
megnevezett gyarto a vasarloknak az Uj készilékeire igér a térvényileg eldirt garanciaszolgalathoz
kiegészitben. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a garnacia altal érintve. A garanciateljesit-
ményiink az On szaméra dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On altal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készuléken felmerild olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készllék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készilékeink rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstruélva. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon létre, ha a készllék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmuipari vagy ipari izemek tertiletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékud igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készlléken, amelyek az dsszeszerelési utasitas figyelmen kivil hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy
rossz héaldzati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivll hagyasa vagy a késziléknek egy nem normadlis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- karok a készlléken, amelyek egy rossz banasmdd vagy nem szakszerl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készulékbe lev6 behatolasa (mint példaul homok, kévek és por, szallitasi karok),
erészak kifejtése vagy idegenkezliség (mint példaul leesés altali karok) altal jéttek Iétre.

- karok a késziléken vagy a készllék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyébb természetes elkopasra vezethetbek vissza.

4. A garancia idétartama 60 honap és a késziilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia idd lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidé letelte utan. A készllék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett potalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érvé-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjuk jelentse be a defektes készulléket a kévetkezé cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Ha a defekt a garnciateljesitménylink keretén belll van, akkor azonnal vis-
szakap egy megjavitott vagy egy Uj késziléket.

Ennek a haszndlati utasitasnak a szerviz-informacidja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopé részekkel, hasznalati részekkel és hianyzo részekkel kapcsolatban fennall6 fenntartasaira.
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®

Nevarnost! - Da bi zmanjSali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

®

Pozor! Uporabljajte zascito za usesa. Ucinkovanje hrupa lahko povzroéi izgubo sluha.

@

Pozor! Uporabljajte protiprasno zas¢itno masko. Pri obdelavi lesa in drugih materialov lahko pride
do nastajanja zdravju $kodljivega prahu. Materiala, ki vsebuje azbest, ne smete obdelovati!

Pozor! Uporabljajte zas¢itna o¢ala. Med delom nastajajoce iskre ali iz naprave izletajoci delcki,
ostruzki in prah lahko povzrogijo izgubo vida.
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poSkodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izroCite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v prilozeni knjizici!

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektriéni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$So uporabo.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1/2)
Aretirno vreteno

Spredniji ro¢aj

Stikalo za vklop/izklop
Regulacija Stevila vrtljajev
Zadniji ro¢aj

Elektriéni omrezni kabel
Polirni / brusilni kroznik

Noasrwb =

2.2 Obseg dobave
S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,
ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-
kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka
obrnite na na$ servisni center ali na prodajno
mesto, kjer ste napravo kupili, in predloZzite raéun.
Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob
koncu tega navodila.
Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.
Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (¢e obstaja-
jo).
Preverite, Ce je obseg dobave popoln.
Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko pri§lo med
transportom.
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Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasticnimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

Originalna navodila za uporabo
Varnostni napotki

3. Predpisana nhamenska uporaba

Naprava je primerna za poliranje lakiranih povrsin
kot tudi, z uporabo ustreznega brusilnega papirja,
za brusenje lesa, zeleza, umetne mase in podob-
nih obdelovancev.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poSkodbe ali 8kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

Ostala tveganja
Tudi pri pravilni uporabi naprave zmeraj ostane
nekaj dolo¢enega tveganja, ki ga ni mozno
izklju¢iti. Glede na vrsto in konstrukcijo naprave
s0 mozne sledece potencialne nevarnosti:
Stik z nezavarovano plo$¢o (vreznine)
Poseganije v 8e vrte€o se plos€o (vreznine)
Izmet delov plo&¢e (vreznina ali topa
poskodba)
Izmet delov obdelovanega materiala (vrezni-
ne ali tope poskodbe)
Nevarnost ognja zaradi iskrenja
Poskodbe sluha, e ne uporabljate predpisa-
ne zas¢ite za uSesa (izguba sluha)
Vdihavanje brusilnih delé¢kov materiala in bru-
silne plosce
Elektri€ni udar pri dotiku neizoliranih
elektriénih sestavnih delov.
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Ce ne upostevate napotkov, ki so navedeni v na-
vodilih za uporabo, lahko nastopijo zaradi nepra-
vilne uporabe druga nevarna tveganja.

4. Tehniéni podatki

Omrezna napetost: .........cccceveneene 230V ~50Hz
Prevzemanje modi:..

St.vrthiajev: ..oeeeceeeeeeeeeeeeeean 1000-3000min’*
Polirni / brusilni kroznik @: ..........cccoeeeeene 180 mm
Navoj prikljuéka:.........cocoveriernieiiiiiieeeen M14
Razred zadGite: .......ccovvereneeiriiiieeeeee /8l
TOZA: e 2,2kg

Nevarnost!

Hrup in vibracije

Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 60745.

Nivo zvoénega tlaka LpA ....................... 84 dB (A)
Negotovost K, ..o 3dB
Nivo zvo¢ne moCi L. .covevereiiieniienennns 95 dB (A)
Negotovost K, ..ccceiiieiiiiiiiciici, 3dB

Uporabljajte zascito za uSesa.
Hrup lahko povzrodi izgubo sluha.

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) ugotovljene v skladu z EN 60745.

Nacin obratovanja: brusenje z brusilnim
listom

Emisijska vrednost vibracij a, = 11,89 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Nacin obratovanja: Poliranje
Emisijska vrednost vibracij a, = 13,35 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Navedena vrednost emisije tresljajev je bila iz-
merjena po normiranem postopku in se lahko sp-
reminja in v izjemnih primerih prekoraéi navedeno
vrednost glede na vrsto in in nacin uporabe
elektricnega orodja.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja v primerjavo elektri¢nega orodja z enim
drugim orodjem.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja tudi za uvodno oceno Skodovanja.
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Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzuijte in Cistite napravo.

Vas$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izklju€ite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Pozor!

Tudi, e delate s tem elektriénim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe plju¢, e ne uporabljate primerne
protiprasne zas¢€itne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zasCite za usesa.
Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev
rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, e je
ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

5. Pred uporabo

Pred priklopom se prepri¢ajte, ¢e se podatki
na tipski podatkovni tablici skladajo s podatki o
elektri¢nem omrezju.

Opozorilo!

Zmeraj izvlecite elektri¢ni prikljucni vtikac¢
preden za¢nete izvajati nastavitve na
skobljicu.

Montaza (sliki 3-6)
Pozor! Pred montazo potegnite vtika¢ iz elektricne
prikljuéne vti¢nice.

6. Uporaba

6.1 Uporaba stroja za poliranje
Pri uporabi voska in polirnih sredstev upostevajte
navodila proizvajalcal

POZOR!
Da bi se izognili poSkodbam na poliranih
povrSinah obdelovanca, brezpogojno upostevajte
sledece tocke:
Pazite na to, da bo polirni nastavek zmeraj
natancno pritrjen na sredi polirnega/brusilne-
ga kroznica.
Pred vklopom naprave preverite évrsto
name&cenost nastavkov.
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Obdelovane povrsine se nikoli ne dotikajte
s stranskim robom polirnega/brusilnega
kroznika.
Za poliranje izberite z regulatorjem Stevila vrt-
ljajev (Slika 2/Poz. 4) sledece najvedje Stevilo
vrtljajev:
- nana$anje in porazdelitev polirne paste:

ca. 1000 min
- poliranje z visokim leskom:

ca. 1000-1100 min™
- spoliranje: ca. 1400 min!

V primeru neupostevanja zgoraj navedenih napot-
kov proizvajalec ne prevzema odgovornosti.
Neproblemati€éna zamenjava polirnih nastavkov s
pomocjo sprejemnega zapirala.

Za nanasanje polirnega sredstva uporabite
nastavek za penasto maso (slika 7).
Pazite na to, da nastavek ne vsebuje
necistoce.
Porazdelite polirno sredstvo enakomerno
na polirni kroznik. Polirnega sredstva ne
nana$ajte direktno na povrsino poliranja.
Polirni stroj vklju€ujte ali izkljuujte samo, ¢e
se stroj nahaja na povrsini poliranja.
Kabelski podaljSek namestite na Vasa ra-
mena in najprej obdelujte ravne in velike
povrsine kot so na primer motorski pokrov,
pokrov prtljaznika in streha.
Delo izvajajte z enakomernimi gibi.
Pommebno! Polirni stroj postavite na
povrsino poliranja, brez pritiskanja!
Potem nadaljujete s poliranjem manjsih
povrsin (na primer vrata).

Za kon¢no poliranje uporabite polirni nastavek

iz klobucevine (slika 8)
Tudi tukaj pazite, da nastavek ne vsebuje
necdistoce.
Polirno plast odstranjujte v istem vrstnem
redu kot ste nanasali polirno sredstvo.
Pozor! Na polirni stroj ne izvajajte pritiskanja!

Namigi glede nege
Za optimalno zas¢ito laka na VaSem avtomo-
bilu morate izvrsiti poliranje 2 do 3-krat na
leto.
Perite Va$ avtomobil vsaj vsakih 14 dni.
1zogibajte se uporabi gospodinskih pralnih
sredstey, ker leta lahko poskodujejo lak in od-
stranjujejo vosc¢eno plast.
Va$ avtomobil perite s isto gobo. Pranje
izvajajte od zgoraj navzdol.
Insekte, pti¢je iztrebke in katranske madeze

je potrebno odstranjevati iz povrsine avtomo-
bila vsak dan.

Da sredstvo za ¢id€enje stekla ne bi prislo na
lakirane povrSine avtomobila, ga poprhajte na
Cistilno krpo in neposredno s krpo Cistite
stekleno povrsino.

6.2 Uporaba stroja za brusenje
Za brusenje uporabite brusilne nastavke, ki so
dobavljeni skupaj s strojem (slika 9).
Neproblemati¢na zamenjava brusilnega nastavka
s pomocjo sprejemalnega zapirala.
Brusilni kroznik nataknite s celotno povrsino.
Stroj vklopite in z zmernim pritiskom preko
obdelovanca izvajajte krozne ali pre€ne in
vzdolzne gibe.
Za grobo bruSenje se priporo¢a uporaba gro-
bo zrnatega, za fino brudenje pa fino zrnatega
brusilnega papirja. Z brusilnimi poizkusi lahko
ugotovite kateri brusilni papir je primeren.

6.3 Prikaz reguliranja Stevila vrtljajev: 10-30
(sl.2)

Z regulacijo Stevila vriljajev lahko nastavite zeleno

delovno Stevilo vriljajev.

S pritiskom tipke ,,+“ povecate Stevilo vrtljajev.

S pritiskom tipke ,-, zmanjSate Stevilo vrtljajev.

Nastavljeno Stevilo vrtljajev lahko razberete iz

zaslona (8). Nastavljeno Stevilo vrtljajev = prikaz

x 100

7. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Nevarnost!

Ce se elektriéni prikljuéni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenijati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi preprecili ogrozanje
varnosti.
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8. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite
elektri¢ni prikljuéni kabel.

8.1 Ciséenje
Za&citno opremo, zraéne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.
Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.
Redno Cistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih Eistilnih ali
razredCilnih sredstev; le-ta lahko poSkodujejo
plastiéne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektriéno napravo povecuje tveganje
elektricnega udara.

8.2 Oglene Scetke

Pri prekomernem iskrenju naj strokovnjak za
elektriko preveri oglene S¢etke.

Nevarnost! Oglene $¢etke lahko zamenja le stro-
kovnjak za elektriko.

8.3 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.

8.4 Narocanje nadomestnih delov:
Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

Tip naprave

Art. Stevilko naprave

Ident- Stevilko naprave

Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info

9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razliénih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbiraliS¢, se pozanimajte pri svoji
obcinski upravi.

10. Skladis¢éenje

Napravo in pribor za napravo skladiééite na
temnem, suhem in pred mrazom za$¢itenem

in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladi§¢na temperature je med 5in 30 °C.
Elektriéno orodje shranjujte v originalni embalazi.
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Anl_AWP_1200_1_E_SPK7.indb 88

18.06.15 16:21



2

Samo za dezele EU
Elektriénega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo€eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektri¢ne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju taksnih
odpadkov. To se ne nana$a na starim napravam priloZzene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Ponatis ali kakrSnokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajo€ih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

PridrZzana pravica do tehni¢nih sprememb

-89-
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Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

so0 popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli*
Obrabni material/ obrabni deli* Polirni koluti, polirni nastavki, polirne previeke,
ogljikove $¢etke
Manijkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.isc-gmbh.info. Napako kar naj-
bolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
® Je naprava nekoc delovala, ali je bila od vsega zac¢etka okvarjena?
o Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kaj na napravi po vaSem mnenju ne dela (glavni znak)?
OpiSite to napa¢no delovanje.

-90-
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nae izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obZzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici, ali na prodajno mesto, pri katerem ste kupili napravo. Za uveljavljanje garancijs-
kih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji urejajo dodatne garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zago-
tavlja svojim kupcem novih naprav dodatno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vase
zakonske garancijske zahtevke. NaSe garancijske storitve so za vas brezplac¢ne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniSkih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napaé¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo€il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poskodb pri transportu), uporabe sile ali zunanje sile (npr. poSkodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obiéajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 60 mesecev in se zaéne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podaljSa garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na: www.isc-gmbh.info.
Ce sodi okvara v obseg garancijske storitve, vam bomo takoj vrili popravljeno ali novo napravo.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.

-91-

Anl_AWP_1200_1_E_SPK7.indb 91 18.06.15

16:21



D

Opasnost! - procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja

®

Oprez! Nosite zastitu za sluh. Buka moze utjecati na gubitak sluha.

@

Oprez! Nosite masku za zastitu od praSine. Kod obrade drva i drugih materijala moze doci do stva-
ranja prasine $tetne po zdravlje. Azbestni materijali ne smiju se obradivati!

Oprez! Nosite zastitne naocale. Iskre koje nastaju za vrijeme rada, iverje, piljevina i prasina koji izlaze
iz uredaja mogu izazvati gubitak vida.

-92-
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
Gete u priloZenoj biljeznici.

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)

Aretacija vretena

Prednja ru¢ka

Sklopka za ukljué¢ivanje/iskljuc¢ivanje
Regulacija broja okretaja

Straznja ru¢ka

Mrezni kabel

Disk za poliranje/ brusni disk

Noasrwb =

2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki
dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje
vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s
tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-
macijama o servisu na kraju uputa.
Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.
Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).
Provijerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.
Po mogucénosti saCuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Uredjaj je namijenjen za poliranje lakiranih
povrsina kao i za brudenje drva, Zeljeza, plastike
i sliénih materijala uz primjenu odgovarajuéeg
brusnog papira.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni€ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sliénim djelatnostima.

4. Tehnicki podaci

MrezZni napon:.........ccceeveeieeniieeneen. 230V~ 50 Hz
Potrodna snaga:.......c.cceceveveeniineenienienn, 1100 W
Broj okretaja n:........ccoceovieenenne. 1000-3000 min"’!
Promijer diska za poliranje/brusnog

diska @i 180 mm
Navoj za prikljuéivanje:........c.cccoceeerieineennenne M14
Klasa zaStite: .......cccceeveerinirirecceceeeee /8l
TOZINA: .t 2,2kg
Opasnost!

Buka i vibracije
Vrijednosti buke i vibracija odredene su prema
normi EN 60745.

Razina zvuénog tlaka LpA ...................... 84 dB (A)
Nesigurnost K, ... 3dB
Intenzitet buke L, ...ooooveveeiieiiiice 95 dB (A)
Nesigurnost K, wooovoveeiiieiiiiiiccc 3dB
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Nosite zastitu za sluh.
Buka mozZe utjecati na gubitak sluha.

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj triju
pravaca) odredene su prema normi EN 60745.

Vrsta pogona: brusenje brusnim listom
Vrijednost emisije vibracijaa, . = 11,89 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

h, DS

Vrsta pogona: Poliranje
Vrijednost emisije vibracija a, , = 13,35 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Navedena vrijednost emisije vibracija izmjerena
je prema normiranom postupku ispitivanja i moze
se, ovisno o nacdinu koristenja elektroalata, pro-
mijeniti a u izuzetnim slu¢ajevima moze biti i veca
od navedene vrijednosti.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedbe elektroalata jedne tvrt-
ke s elektroalatom neke druge tvrtke.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
takoder koristiti za po¢etnu procjenu ugrozavanja
zdravlja.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!
Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.
Svoj nacin rada prilagodite uredaju.
Nemoijte preopteredivati ureda.
Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Isklju¢ite uredaj kad ga ne koristite.
Nosite zastitne rukavice.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

1. Osteéenja plu¢a ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od praSine.

2. Ostecenja sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za sluh.

3. Zdravstveni problemi koji nastaju kao posl-
jedica vibracija na $aku-ruku u slu¢aju da se
uredaj koristi tijekom duzeg vremenaili se
nepropisno koristi i odrzava.

Anl_AWP_1200_1_E_SPK7.indb 94

5. Prije pustanja u pogon

Prije uklju€ivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plo¢ici podacima o mrezi.
Upozorenje!

Prije nego pocnete podesavati uredaj izvuci-
te utikaé iz utiénice.

Montaza (sl. 3-6)
Paznja! Prije radova montaze izvucite mrezni
kabel

6. Rukovanje

6.1 Primjena kao stroj za poliranje
Prije korisStenja voska i sredstava za poliranje
obratite paznju na upute proizvodjaca!

POZOR!
Da bi se izbjegla oStec¢enja povrsina radnog
komada koji polirate, obavezno se pridrzavajte
sljededih to¢aka:
Pripazite na to da nastavak za poliranje uvijek
bude pri¢vrséen to€no u sredinu tanjura za
poliranje/brusenije.
Prije uklju€ivanja uredaja provijerite
priévrSéenost nastavaka.
PovrSinu koju obradujete nikad nemojte do-
dirivati bo¢nim rubom tanjura za poliranje/
brusenje.
Pomodu regulatora broja okretaja (sl. 2/poz.
4) odaberite za poliranje maksimalno sljedece
brojeve okretaja:
- nanosenije politure: oko 1000 min-!
- poliranje do visokog
sjaja: oko 1000-1100 min
- zavr$no poliranjeoko: 1400 min™

U slu€aju nepridrzavanja uputa proizvoda¢ nikako
ne preuzima jamstvo.

Laka zamjena nastavaka za poliranje pomocu
zatvaraca na Gicak.

-94-
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Za nanoSenje sredstva za poliranje koristite
spuzvasti nastavak (sl. 7).
Pritom pripazite da na njemu nema necistoca.
Nanesite polirno sredstvo ravnomjerno na ko-
lut za poliranje. Ne nanosite polirno sredstvo
izravno na povrsinu koju Zelite polirati.
Ukljucite i iskljucite stroj za poliranje samo
kada je aparat u kontaktu sa povrSinom koju
Zelite polirati.
Prebacite produzni kabel preko svojih ramena
i najprije obradite ravne i velike povrSine kao
8to su poklopac motora, poklopac priljaznika i
krov.
Radite s ravhomjernim pokretima.
Vazno! Stroj za poliranje treba da nalijeze na
povrsinu koju Zelite polirati, ne vrsite nikakav
pritisak!
Poslije toga prijedjite na obradjivanje manijih
povrsina (kao to su vrata).

Za zavrSno poliranje koristite nastavak s krz-
nom (sl. 8)
Pritom takodjer pripazite da na njemu nema
necdistoca.
Odstranite sloj od poliranje u istom redoslije-
du kao $to ste nanosili polirno sredstvo.
Paznja! Ne vrsite pritisak na stroj za poliranje!

Upute za njegu
Za optimalnu zastitu laka je preporucljivo da
svoje vozilo polirate 2 do 3 puta godi$nje.
Operite svoje vozilo najmanje svaka 2 tjedna.
Nemojte upotrijebiti ku¢anska sredstva za
pranje, bududi da ista mogu ostetiti lak, te
skidaju vostani sloj.
Operite svoje vozilo ¢istom spuzvom. Radite
odozgore nadolje. Insekte, pti¢ji izmet i mrlje
od katrana trebalo bi dnevno odstraniti od
lakirane povrsine.
Da sredstvo za pranje stakla ne dospe na
lakiranu povrsinu, preporudljivo je da se prska
na Krpu za pranje, a ne izravno na staklo.

6.2 Primjena kao stroj za brusenje

Za bru$enije koristite priloZzene nastavke za

brusenje (sl. 9).

Laka zamjena nastavaka za poliranje pomoéu

zatvara€a na Cicak.
Brusni disk stavite s cijelom povrSinom.
Ukljucite stroj i umjerenim pritiskom na radni
komad izvodite kruzne ili popre¢ne i uzduzne
pokrete.
Za grubo bruSenje preporucujemo grubu, a
za fino brusenje finiju zrnatost brusnog papi-
ra. Probnim bruSenjem moze se odrediti

najpovoljnija zrnatost.

6.3 Prikaz regulacije broja okretaja: 10-30
(sl.2)

Pomocu regulacije broja okretaja mozete podesiti

Zeljeni radni broj okretaja.

Pritiskom na tipku ,,+“ povecavate broj okretaja.

Pritiskom na tipku ,-“ smanjujete broj okretaja.

PodeSeni broj okretaja mozete vidjeti na zaslonu

(8). Podeseni broj okretaja = prikaz x 100

7. Zamjena mreznog kabela

Opasnost!

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili

njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije svih radova €iS¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje
Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
nedistoca. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.
Preporuc¢ujemo da ogistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.
Redovito Cistite uredaj mokrom krpom i s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za €i8c¢enje; ona bi mogli otetiti
plasti€ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutradnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik
od elektri¢nog udara.

8.2 Ugljene cetkice

U slu€aju prekomjernog iskrenja kontrolu ugljenih
Cetkica prepustite elektricaru.

Opasnost! Ugljene Cetkice smije zamijeniti samo
elektricar.

8.3 Odrzavanje
U unutra$njosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrzavati.
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8.4 Narucivanje rezervnih dijelova:
Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljede¢e podatke:

Tip uredaja

Katalo$ki broj uredaja

Identifikacijski broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dijela
Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oSte¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i mozZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuc¢no smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajuéem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opcéinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zastiéeno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja

je izmedu 5i 30 °C. Elektroalat uvajte u original-
noj pakovini.
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektriénim i elektronickim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroSeni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski na¢in zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektriénog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanije takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomoc¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomiéno, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene na naSem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete nadi u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slucajeve servisa kao
Sto je popravak, briga oko rezervnih i potro$nih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer

Potro$ni dijelovi*

Potro$ni materijal/ potrosni dijelovi* Brusne ploce, nastavci za poliranje, dodaci za
poliranje, ugljene ¢etkice

Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbh.info.
Obratite pozornost na tocan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sljedeca pitanja:

o Je li uredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpocetka neispravan?
e Jeste li uodili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c¢&emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijeZzu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite naSoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu, ili prodajnom mjestu gdje ste kupili proizvod. Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi za-
jedno sa zakonskim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje¢e na Vase zakon-
ske jamstvene zahtjeve. Nada jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju¢ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodac¢a
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvornicke greske, a po nadem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtnicke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identi€nom
optereéeniju.

3. Nase jamstvo iskljucuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu il zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenje ili pradina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. oste¢enja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 60 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon $to utvrdite kvar. PodnoSenje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja neée rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Ako nada jamstvena
usluga obuhvaca kvar na uredaju, odmah ¢emo Vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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9

OnacHocT! - 3a HamanABaHe Ha OMacHOCTTa OT HapaHABaHe, NPOYEeTETE MHCTPYKLMATA 3a
eKcnnoarauus

@®

BHumaHue! HoceTte npeana3Ho cpepcTBO 3a cnyxa. Bb3aeicTBueTo Ha Wyma Moxe aa
npeansBMKa saryba Ha cayxa.

R

BHumaHue! HoceTte npeana3Ha macka npoTUB npax. [pn 06paboTKa Ha AbpBO M ApyrM matepuanu
MOMe Ja ce NnofBu BpedeH 3a 3apaBeTo npax. He TpA6Ba aa ce 06paboTBa matepuas, CbabpHaly,
asbect!

’

BHumaHue! HoceTte npeanasHu ounna. Bb3HunKBalmMTe No Bpeme Ha paboTa UCKpU uam
M3NnsalmTe OT ypeaa TPECKM, CTPYHKM M Npax Morar Ja AoBeaar Ao 3aryba Ha 3peHue.
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OnacHocrT!

Mpw n3nonasaHeTo Ha ypeauTe Tpabea ce
cnasBar HAKOM NpefnasHy MepKK, CBbp3aHu
¢ 6e3onacHoOCTTa, 3a Aa ce NpeaoTBpaTAT
HapaHABaHWA U LLETH. 3a uenta BHUMaTesIHO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/
yKasaHua 3a 6e3onacHocT. MNaseTe ro go6pe,
3a Aa pasnonararte ¢ MHhopmaLmsaTa No BCAKO
Bpeme. B cnyyai, Ye Tpsi6Ba aa npepagete
ypeaa Ha apyrv nvua, Mons, npeaanTe um

" TOBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/yKkasaHus 3a
6e3onacHoCT. Hue He noemame OTroBOPHOCT
3a 3/10N0NYKU Unu WweTun, KOUTO Bb3HUKBAT
BC/IeACTBME Ha HeCcbbl0aBaHeTo Ha ToBa
ynbTBaHe M Ha yKa3aHuATa 3a 6e30MacHOCT.

1. MHCTpYKuMK 3a 6e3onacHocT

CbOTBETHWUTE MHCTPYKLMM 32 6e30MacHOCT Lie
HamepuTe B NpuoxeHarTa 6poLuypa.
OnacHocrT!

MpoueTeTe BCUYKU yKa3aHUA 3a
6e30MacHOCT U MHCTPYKUUMU. [ponycKuTe npu
cnasBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a 6e30MacHOCT U1
WMHCTPYKUMUTE MOraT Ja uMar KaTto nocieauua
€/IEKTPUYECKM yaap, NoMmap U/Mam TEHKU
HapaHsiBaHuA. CbxpaHeTe 3a B 6bgelye
BCUYKM YKa3aHuA 3a 6e3onacHoOCT U
MHCTPYHLMUMN.

2. OnucaHue Ha ypepa u obem Ha
AOCTaBKa

2.1 OnucaHue Ha ypepaa (¢wur. 1/2)

ByToH 3a 6noKupaHe Ha wnuHaena

MpepHa gpbxKa

MpeBKAtoyBaTEN 32 BK/IIOYBAHE/U3KOYBaHE
PerynaTop 3a yectoTara Ha BbpTeHe

3agHa ApbiKa

3axpaHBaly, kKaben
MonvposbYeH/WnndoBbYEH KPbI

Noasrwb =~

2.2 O6em Ha gocTaBKa

Mons, npoBepeTe OKOMM/IEKTOBAHOCTTA Ha
apTWKyna c nomoLuTa Ha onucaHus obem

Ha gocTtasKa. [pu aMncealm 4acTu, Mons,
06BbPHETE Ce Hal-KbCHO B paMKWTe Ha 5
paboTHM AHKU CNeq NOKyNKa Ha apTuKyna

KbM HalMA LeHTBbpP 3a o6cny>+(BaHe U KbM
NyHKTa Ha Npogamoba, KaTo NnpeacTaBuTe
Ba/IMJHa pasnucKa 3a NoKynKa pecr. naaTtemeH
AOKYMeHT. Mons, 06bpHeTe BHMMaHWe 3a uenta

Ha rapaHuMoHHaTa Tabauua B uHpopmaumaTa
OTHOCHO 06C/Ty}KBaHETO B Kpasi Ha yMbTBaHETO.
OTBOpETE ONaKoBKaTa U BHUMAaTE/IHO
n3BageTe ypesa OT OnaKkoBKara.
OTCcTpaHeTe ONaKOBbYHUA MaTepuas KakTo
1 ONaKOBBYHUTE/M TPAHCMOPTHU OCUTYPOBKHM
(aKo Mma TaKkuBsa).
MpoBepeTe Aann 06emMbT Ha JOCTaBKa e
NbAeH.
MposepeTe ganu ypeabT n
NpuHaANEeXHOCTUTEe HAMAT noBpean OoT
TpaHcnopTUpaHe.
Mo Bb3MOMXHOCT 3anaseTe onakoBKaTa 0
n3TnyaHe Ha rapaHUMOHHUA CPOK.

OnacHocrT!

YpeabT u ONaKOBBbYHUAT MaTepuan He ca
AeTCKU urpadku! [leua He 6MBa ga urpaat
C N1acTMacoBU TOPGUYKHU, HOIMO MasIKK
aeTainu! CbuecTByBa onacHoCT aa ru
rbTHAT U ga ce 3agyliar!

OpwuruHanHo ynbTeaHe 3a ynotpeba
YKasaHusA 3a TexHuKa Ha 6e3onacHocT

3. Ynotpe6a no npegHasHa4yeHue

YpeasT e npefiHasHayeH 3a NoavpaHe Ha
JlakMpaHy NOBbPXHOCTH U 3a WMdoBaHe Ha
ObPBO, HenA30, nnacTMaca v Apyrv nofo6Hu
MaTtepuasiv 4pes Usnon3BaHe Ha Noaxoasiia
LLIKYpKa.

MawwwuHaTa Tpabsa ga ce n3nonssa camo no
npegHasHa4yeHneTo M. Bcsaka no-HaTaTbLuHa
M3BBH TOBA ynoTpeba He e Mo npeaHasHayYeHue.
3a npeau3BrKaHM OT ToBa LLETU UK
HapaHABaHWA OT BCAKaKbB BUA OTTOBOPHOCT
HOCU NOTPEGUTENAT/06CNYKBALLOTO NMLE, a He
npou3BOAUTENAT.

Mons, MmaiTe npesBua, Ye HaluuTe ypeaum
CbIacHO NpeaHasHa4YeHNeTo Cu He ca
NpoM3BeAEeHN 3a NPOMULLIIEHA, 3aHAATYMICKA
WM MHAycTpranHa ynotpeba. Hue He noemame
OTrOBOPHOCT, aKO YpPeabT ce M3Mo/i3Ba B
NPOMMLLIEHM, 3aHAATYMIACKU MW UHAYCTPUANTHM
npeanpuATUs, KaKTo W NPU PaBHOCTOMHM
[eNHOCTH.
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Apyrv pucrose
Jopwv n npu uenecvobpasHa ynotpeba Ha ypeaa
BMHAaru CbllecTByBa U3BECTEH PUCK, KOMTO He
MOM¥e Aa 6bae n3KtoyeH. Bbe Bpb3Ka € Buaga m
KOHCTPYKUMATa Ha ypeaa morat Aa Bb3HUKHaT
cnegHuTe noTeHunaaHn pUucKkose:
HoHTaKT ¢ Heobe3onaceHus ANCK
(nopasBsaHe);
JloKocBaHe Ha BbpTALWMA Ce AUCK
(nopassaHe);
M3xBBbp/IAHE Ha 4acTW OT AUCKA HacTpaHu
(nopsisBaHe unu yaap);
M3xBbpaAHe Ha YacTn oT 06paboTBaHnsA
maTepwan HacTpaHu (nopsassaHe v yaap);
OnacHoCT OT noxap nopaau oTaensiHe Ha
UCKpY;
YBpemgaHe Ha cyxa, aKo He ce usnonssar
npenopbyMTENHUTE NpeanasHu cpeacTea 3a
cnyxa (3ary6a Ha cnyxa);
BauwBeaHe Ha YacTuum, oTaeneHu OT
maTtepuana u oT AucKa npu LWwaMdosaHe;
TOKOB yaap nNpu AOKOCBaHe Ha HeU30AnpaHu
€NIEKTPUYECKN EeNIEMEHTH.

AKo He cnaseare YKasaHuATa OT ynbTBAHETO 3a

ynotpe6a, MoraT Aa Bb3HUKHAT 1 APy pUCKOBE
nopagu HeuenecbobpasHa ynotpeba.

4. TeXHUY4ECKU AaHHU

HanpexeHnue Ha

efleKTpruyecKaTa Mpema: .............. 230V~ 50 Hz
HoHcyMMpaHa MOLLHOCT: .....ccceeeueerieniee. 1100 W
YecToTa Ha BbpTEHE: ............... 1000-3000 MuH.™

..180 mm

MoNMpoBBYEH KPbI:

CbeauHuTenHa pesba: ..M14
HKNac 3aMTa: ...ccueeeieeieeceecee e 11/E
TEINIO: i 2,2 Kr

OnacHocrT!

Lym u BuGpauua

CToMHOCTUTE 3a LWyM U BUbpauus ca nosry4eHu
cbrnacHo EN 60745.

HvBo Ha 3ByKOBO HanAraHe L, .......... 84 dB (A)
Hone6aHune KpA ............................................ 3dB
HvBO Ha 3ByKOBa MOWHOCT L, ........... 95dB (A)
HonebaHne K, .....ooovvveeniiiiiiiiicic, 3dB

Hocere 3awura 3a cnyxa.
BnunaHMETO Ha Wyma MoMe Aa NpUyMHK 3aryba
Ha cnyxa.

O6LLMTE CTOMHOCTH Ha TPENTEeHUsA (BEKTOpHAa
CymMa Ha TpuTe NOCOKM) Noay4eHu cbrnacHo EN
60745.

Pa6oTeH perum: wandosaHe ¢ wWandoBbYEH
AUCK

CTOMHOCT Ha eMUCUA Ha TPENTEHUA

a, =11,89 m/c?

Hone6anune K = 1,5 m/c?

Pa6oTeH pemum: nonupaHe
CTOMHOCT Ha eMUCUA Ha TPEeNTEHUSA
a, = 13,35 m/c?

Hone6anune K = 1,5 m/c?

MocoyeHata CTOMHOCT Ha M3 bYBaHW BUGpaLIMK
€ M3mepeHa no HOpMUpPaH KOHTPOJIEH METOZ, U B
3aBMCHMMOCT OT HauMHa, No KOMTO Ce U3Mo3Ba
E€NEKTPUHECKHUAT MHCTPYMEHT, MOXe Aa ce
NPOMeEHA, a B USKIIOHYUTEJTHU CiyHan MOXe Aa
npesuLLaBa nocoyeHaTa CTOMHOCT.

MocoyeHata CTOMHOCT Ha M3 bYBaHW BUGpaLIMK
MOMe [ja Ce U3M0/13Ba 3a CpaBHEHWE Ha euH
€JIeKTPUYECKN MHCTPYMEHT C ApYr.

MocoyeHata CTOMHOCT Ha M3 bYBaHW BUGpaLMK
MOMe [ja BCe M3M0/13Ba CbLLO 3a Ha4alHa
OUEeHKa Ha oTpuuaTtesiIHO BinAHUE.

OrpaHuyeTe o6pa3yBaHeTo Ha WyM U
BUGpauuATa 4O MUHUMYM!
M3nonasaiTte camo 6e3ynpeyHo
(YHKLMOHMpaLLM ypeau.
MoppbpranTe 1 nouncTBalTe ypeaa
peaoBHoO.
MpurogeTte HaumHa cu Ha paboTa cnpsamo
ypeaa.
He npetoBapBaiiTe ypeaa.
HoceTe ypepa npv HEO6X0AMMOCT 3a
npoBepKa.
M3KkntousaiiTe ypeaa, ako He ce M3non3ea.
Hocete pbKasuum.
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3BHumaHue!

OcTaTb4HU pUCKOBE

Aopu aKo obcnyBaTe TO3U e/IEKTPUYECKHU

MHCTPYMEHT CbIIaCHO npeanvMcaHuATa,

BUHaru CblecTByBaT OCTaTb4yHU

pucKoBe. MoraTt aa Bb3HUKHAT c/iegHUTe

ONacHOCTU BbB BPb3Ka C KOHCTPYKLUMUATA

M U3MBJIHEHUETO Ha TO3U EIeKTPUYECKU

MHCTPYMEHT:

1. YBperpaaHe Ha 6enunte gpoboBe, ako He ce
HOCM NoaxoAsiua 3almTHa MacKa NpoTmB
npax.

2. YBpewpgaHe Ha C/yxa, aKo He Ce HOCK
noaxoAsiua cnyxosa 3awmra.

3. YBpewaaHuA Ha 3apaBeTo, pe3ynTupallm oT
BMbpaumuTe BbpXy pbKaTa, ako ypeabT ce
M3N0/13Ba NPOAB/IHKUTENTHO BPEME U HE Ce
BOAM U NOAABPIKA KAKTO TpAbBa.

5. Mpepy nycKaHe B eKcnoarauus

[Mpean cBbp3BaHeTo ce ybeaeTe, Ye JaHHUTE
BbpXy TMNOBaTa TabenKa oTroBapAT Ha AaHHUTE
OT Mpeara.

MpepynpexpeHue!

Mpeau aa npegnpuemere HaCTPOMKU Ha
ypeAa BUHaru usgbpnsaite MperoBuA
wencern.

MoHTaH (¢pur. 3-6)
BHumaHue! N3kntouBaiTe Wwencena, npeauy aa
M3BbpLIBaTE MOHTAXHN pa60TVI.

6. O6cnyxBaHe

6.1 U3non3BsaHe KaTo NoJIMpoOBbYHA MalUKHa
Mpu n3nonssaHe Ha BOCbYHU U NOAUPaALLA
NPOAYKTU cna3BalTe YHa3aHUATa Ha
npoussoaurtena!

BHUMAHMUE!

3a fa npepoTeparvTe nospemgaHe Ha

NOBBbPXHOCTTA Ha p,eTaVIﬂMTe, HOWUTO noaupare,

cnassaiTe 3a4b/IKUTENIHO CNefHUTE YKasaHUA:
HakpaWHWKbT 3a nonvpaHe BuHarv Tpaéea
Ja 6be NocTaBeH TOYHO B cpeaara Ha
NOSIMPOBBYHUA/LINMDOBBYHUA KPBT.
Mpean aa BKAOYMTE ypeaa, NpoBepeTe Aanm
HaKpPaMHUKBT € NOCTaBeH CTabWHO.
HuKora He AoKOCBaMTe NOBBbPXHOCTTA,
KOATO 06paboTBaTe, CbC CTPAHWUYHUA Kpaw
Ha NOIMPOBBYHUA/LNNGOBBYHUA KPBI.

HoraTo nonupare, nsbeperte 4pes
perynaropa 3a 4yectoTara Ha BbpTeHe (dur.
2/nos. 4) cnefHata MaKcumMasnHa YectoTa Ha
BbpTEHE:!

- HaHacaHe Ha

nonutypa: npu6a. 1000 MuH.™"

- MonnpaHe ¢ BUCOK raHLu;

npu6. 1000-1100 MuH.™

- NopgHoBsBaHe Ha nonnTypara:

npu6. 1400 MuH.™

Mpon3BOAMTENAT HE HOCK OTFTOBOPHOCT NpHU
HecnasBaHe Ha ropenoco4eHNTe yKasaHuA.

JlecHo cMeHsiHe Ha HaKpaWHULWTE 3a novpaxe
upes BesKpo.

Mpun HaHacAHe Ha nonupalymMa marepuan
M“3non3BanTe HakpaHWKa OT NeHonsacT
(pwur. 7).
MmaiTe npeaBua, Ye HaKPamHUKbLT He
TpaAbBa fa 6bae 3aMbPCEH.
Pasnpepenete nonunpatyma marepuan
paBHOMEPHO BbPXY MOIMPOBBYHUA KPbr. (He
HaHacaNnTe noanpalLms maTepuan AUPEKTHO
BBbPXY MOBbPXHOCTTA, KOATO LU noaupare).
M3KkntouBaliTe 1 BKOYBaWTe
NnoAMpoBbYHaTa MallMHa, camo Koraro e
pasnonoxeHa BbpXy NOBbPXHOCTTA, KOATO
nosnupare.
MocTaseTe yabAHUTENHNA Kaben BbpXy
pameHeTe cu 1 06paboTeTe MbPBO paBHUTE U
ronemvTe NOBbPXHOCTH, HaNpUMep NpesHUA
Kanak, Kanaka Ha 6ararKHuKa v noKpusa.
Pa6oTeTe ¢ paBHOMEPHU ABUKEHUA.
BarHo! [NocTaBeTe nonnpoBbYHATa MalUMHa
BBbPXY MOBbPXHOCTTA, KOATO Noaupare, He
ynparmHaBanTe HaTUcK!
Cnep, ToBa NpeMuHeTe KbM 06paboTBaHe Ha
Nno-Masiknte NOBbPXHOCTH (Hanp. BpaTute).

Mpu OKOHYaTEeNHOTO NoMpaHe U3non3samnTe
UILOBUA HaKpanHKUK (dur. 8).
MmaiTe npeaBua, Ye HaKPamHUKbLT He
TpaAbBa fa 6bae 3aMbPCEH.
OTcTpaHABaiTe NoMpoBKaTa B chluata
nocnefoBaTesIHOCT, B KOATO CTe HaHEeCIn
nosmpaLmsa Mmatepuarn.
BHumaHnwue! He ynpaxHsBaliTe HaTUCK BbpXy
noanposbYHaTa MalmHal
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CbBeTU 3a NnoaapbiKKa
3a onTMmanHa 3almTa Ha 1aKa Tpabea ga
nonupare aBTomobuna 2-3 NbTU FOAULLHO.
N3amunBanTe aBTOMOGKUAA NOHE Ha BCEKM 2
ceamuumn. He nanonsearite JOMaKMHCKM
npenapartu 3a MMEHe, Tbil KaTo Te MoraT Aa
NoBPeAAT NaKka U Aa OTCTPaHAT BOCBHYHMA
CJIOW.
MN3amuBanTe aBTOMOGUAA C YUCTa Mbba.
Pa6oTeTe oTtrope Hagony.
ExxegHeBHO TpabBa ga nouncTeare ot
NOBBbPXHOCTTA Ha /1IaKa HaCeKoMuTe,
M3npaxmHeHuATa OT NTULMTE 1 NeTHaTa oT
cmona.
TpabBa aa HaHacATe noYncTBalMA npenapar
3a CTbKNaTa BbpXy Kbpna, a He AUPEKTHO
BbpXYy CTbK/IATa, 3a Aa He Ce HaMOKpH
NaKbT.

6.2 UsnonspBaHe KaTo WAMGpOBbYHA MaLIMHa
Mpw wandosBaHe n3nonssanTe focTaBeHUTe
LWINGOBBYHM HaKparHUum (dur. 9).
JlecHO cMeHsHe Ha LWIM(OBBYHWUTE HaKpanHULM
ypes BeJIKpO.
PasnonoxeTe uanara noBbpXHOCT Ha
LWAMDOBBYHNA KPbI.
BrntoueTe malumHaTta n ¢ yMepeH HaTucK
BbPXY fleTaiia 3arnoyHeTe Ja u3BbpluBaTe
KPBroB1 MM HanpeyHo-HaAbHHU
[BUKEHUA.
Mpw rpy6o wandosaHe ce npenopbysa
rpy6a cTpykTypa, a npm du1Ho WwiandosaHe
- no-tuHa cTpyKTypa. N3bepeTe Hali-
NnoAxoAALLaTa CTPYKTYpa Ypes HAKOKO
Npo6HM Wb oBaHUA.

6.3 Perynatop 3a yectortara Ha BbpTeHe
(pur.2)

C perynatopa 3a YyectoTata Ha BbpTEHE MOXKeTe

aa nsbupare npegnoyntaHata ot Bac pabotHa

yecToTa Ha BbpTeHe.

YecToTa Ha BbPTEHE Ce yBe/nyaBa Ypes

HaTUCKaHe Ha 6yToHa ,+”".

Ypes HaTUCKaHe Ha ByToHa ,,-” YecToTa Ha

BbpTEeHe HamaiaBa.

HacTtpoeHata YyecToTa Ha BbpTeHe ce noABsBa

Ha aucnnes (8).

HacTtpoeHa YecToTa Ha BbpTEHE = NOKa3aHWEeTO

x 100

7. CMmAHa Ha mperoBuaA
CbeAuHUTE/IeH NPOBOAHUK

OnacHocrT!

AKO MPEKOBUAT CbegUHUTENEH NPOBOAHUK

Ha TO3M ypea, ce NoBpeau, To Tol Tpsibea aa

Cce CMeHU OT npoussoanTena Uan OT Heroeata
cepBuU3Ha cnyba 3a 06CnyHBaHe Ha KAMEHTH
WKW OT NOA0BHO KBaNMdUUMpPaHO uue, 3a aa ce
n3berHar usnaraHmsi Ha onacHocT.

8. MNouucTtBaHe, NnogapbHKa U
nopbyKa Ha pe3epBHU YacTH

OnacHocrT!
Mpean BCUYKM fEMHOCTHM MO NoYncTBaHe
u3gbpneaviTe Wwencena.

8.1 NounctBaHe
Mo Bb3MOXKHOCT NoAAbPIKANTE 3alUTHUTE
YCTPOWCTBA, BEHTUIaLMOHHWUTE Npopesu
1 Kopryca Ha asurartens 6e3 npax u
3ambpcsiBaHus. [ouncTeTe ypeaa c uicta
Kbpna uau ro o6ayxaiTe cbC CrbCTeH
BBb34yX NP HUCKO HanAraHe.
MpenopbyBame Bu ga nouncTtearte ypega
OVPEKTHO cnep BCAKa ynoTpeba.
MouncTBanTe ypeaa pefoBHO C BRamHa
Kbprna v ManKo Kaaues canyH. He
13ros3BainTe NoYMcTBaLUM Npenapartu
WM pa3TBOPUTENM; TE MOraT Ja pasagat
naacTMacoBWTE YacTu No ypeaa.
BHuMaBakTe 3a TOBa BbB BbTPELLHOCTTa Ha
ypeaa ga He nonagHe Boga. NNpoHMKBaHeTO
Ha BoZa B e/IeKTpoypesa yBenyaBsa pucka
OT eJIEKTPUYECKM yaap.

8.2 BbrneHoBU YeTKU

Mpw npekomepHO 06pasyBaHe Ha UCKPH
BbIJIEHOBUTE YETKM Aa ce NPOBeEpPAT OT
e/1eKTpoCneLmanmcT.

OnacHocT! BbrneHoBUTE YETKM TpsiGBa Aa ce
NOAMEHSAT CaMo OT €/1eKTPOCNeLmanmcT.

8.3 MNoaapbHKa
BB BbTpeLlHOCTTa Ha ypeaa HAMa Apyru YacTu,
KOWTO U3UCKBAT NOAAPBHKKA.
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8.4 NMopbyKa Ha pe3epBHU YaCTH:
Mpn nopbyKaTa Ha pe3epBHM YacTn Tpsabea Aa
ce rnocoYar c/iefHUTe JaHHu:
Twun ypeg,
ApTUKYNeH HoMep Ha ypej,
MpeHTudunKaumoHeH Homep Ha ypes,
Howmep Ha HeobxogumaTa pesepBHa YacT
AKTyasnHu LeHU 1 MHpOpMaLKMSA Le OTKPUETE Ha
www.isc-gmbh.info

9. EKonorocbobpasHo
OTCTPaHABaHe U peuyunKainpaHe

YpeabT e onaxkoBaH C Lien npegoTeparasaHe Ha
noBpeau Npu TpaHcnopTupaHeto. OnakoBKa e
CypOBMHA M MOXe Aia Ce U3Mnosi3Ba OTHOBO WK
fa ce npepaboTn. YpeabT v NPpUHAAIEHKHOCTUTE
My Ce CbCTOAT OT pas/IMiyHN MaTepuanu,
Hanpvmep meTan 1 nnactmaca. He naxsbpnsmnte
nospefeHnTe ypeam 3aefHo ¢ butosute
oTnagbun. Tpabsa ga npegagete ypega B
NOAXOAALL, NPUEMEH MYHKT, KbAeTO YpeabT Lie
6bAe YHULOXEH CboBPas3HO N3UCKBaHUATA. AKO
He 3HaeTe KbAe UMa NpUeMeH NYHKT, MoXeTe aa
nosayyuTe nHhopmMaums B obimHaTa.

10. CbxpaHeHuWe Ha cKknaj

CKnapupaiTe ypeaa v npuHaaIeHoOCTUTE My
Ha TbMHO, CYXO MACTO, KbAETO HAMa OnacHoCT
OT 3aMpb3BaHe M KOETO Jja € HeJOCTBIHO

3a geua. OnTumanHata Temneparypa Ha
cKnagupaxe e mexay 5 1 30 ‘C. CbxpaHsaBsaiiTe
€/1IeKTPU4eCKMNA MHCTPYMEHT B OpUrMHanHata My
OnaKoBKa.
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Camo 3a cTpaHu oT EC
He 13xBbpnsiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE Npy 6uToBUTE OTNagbUMI!

CwrnacHo EBponeiickara aupektnaa 2012/19/EO 3a eNeKTPUYECKN U eNIeKTPOHHU CTapy ypeau u
npunaraHeTo B HaLMOHA/IHOTO NPaBOo YNOTpeGeHUTE eNEKTPOMHCTPYMEHTH TpAGBaA fa ce cbbupar
OTAE/HO 1 Aa ce JOCTaBAT 3a EKOI0MMYHa NOBTOPHA ynoTpeba.

A}'ITepHaTVIBa 3a peunKnmpaHe no oTHoLeHWe Ha NpM3MBa 3a BpblLUaHe:

COGCTBEHUKBT Ha EJIEKTPOYpea BMECTO BPbLUAHE aiTEPHATMBHO C LieS1 CbAENCTBUE € 3a4b/IHEH
Mo OTHOLUEHWE Ha Lie/1eCboBPa3HOTO OMNOI30TBOPABAHE B C/ly4ai Ha OTKa3 OT CO6CTBEHOCT.
CTapuAT ypes 3a LenTa CblLo TaKa MOMe Aa ce NPeaocTaBm B NyHKT 3a 06paTHO B3eMaHe, KbAeTo
Ce M3BbPLLBA OTCTPaHABAHE MO CMUCH/IA Ha HALMOHA/IHUTE 3aKOHM 3a CbBUPaHEeTo, M3BO3BAHETO,
CK/IaAMpPaHETO U PELMKAMPAHETO Ha OTNaabLu. ToBa He 3acara NPUIOKEHUTE KbM CTapuTe ypeau
OTAEJ/IHN HaCTU OT NPUHaAIEeHOCTUTE U MOMOLLHK CpeacTBa 6e3 €NEKTPUHECKMN KOMMNOHEHTHU.

MpeneyaTBaHETO UK APYr BUA pasMHOMKaBaHe Ha JOKYMEHTaUMA U CbNPOBOAUTENIHU JOKYMEHTH
Ha NPOAYKTUTE, CbLLO TaKa Ha YacTu € JOMYyCTUMO CaMo C U3PUYHOTO cbinacue Ha iISC GmbH /MCK
m6X/.

3anaseHo e NpaBoTo 32 U3BbPLUBAHE HA TEXHUYECKU NPOMEHM
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MHdopmMaLmua OTHOCHO 06C/yKBaHETO

BbB BCUUYKM AbpaBW, KOUTO Ca YNOMEHaTH B rapaHLMoHHaTa KapTa, H1e pasmnonarame ¢
HOMMETEHTHU B 06C/yHBAHETO NApTHLOPU, YUUTO KOHTAKTH LLe HaMepuTe B rapaHLMoHHaTa KapTa.
CblumTe ca Ha Balue pasnonomeHve 3a BCAKAKbB BUf, CEPBU3HM PaboTh KaTo PEMOHT, HabassiHe Ha
pes3epBHU U M3HOCBALLM Ce YacTU WM CHabAABaHe C KOHCYMaTUBU.

HeobxoanMo e fa ce B3eMe Nnog BHUMaHKe, Ye CefHUTe 4acTu Npy TO3M NPOAYKT NoAsewar
Ha ecTecTBEHO M3HOCBaHe Wi TaKoBa BC/IEACTBME Ha ynoTpebara UM pecn. CiegHUTe 4acTu ca
HeobXoAnMMM KaTo KOHCYMaTUBH.

HKareropua Mpumep
M3HocBaly ce YyacTu™

HoHcymaTtBHM maTepmann/KoHcymaTuBm™ LLnndoBBbYHM LWanbu, NOMPOBBYHN
HaKpanHULK, MONMPOBBYHM Kanauu, BbIEeHN
KOHTaKTHW BIOKKM

Jlnnceawm yacTtu
* He ce BK/IOYBAT 334 b/IHUTENHO B JOCTAaBEHMS KOMMNAEKT!
Mpwv HepocTaTbuM MK aederTn Bu monnm Ja yBegomuTte 3a cayyasn Ha AeEKT B MHTEPHET Ha WWW.
isc-gmbh.info. Monfa, 06bpHETE BHUMaHWE Ha TOYHOTO ONMMCaHWe Ha AedeKTa 1 BbB BCEKU Cy4an
OTroBOpETE 3a Lie/1Ta Ha CieiHUTE BbMPOCH:
YpeabT paboTus in e Beve Uaun fedeKTHT Ce e NPOABUA B CAMOTO Hayano?
Helwwo Hanpasmno nn Bu e BnevyatneHve npeau fa ce NposiBu AedekTbT (MHANKaumaA 3a gedekrta)?

Cnopeg Bac B KakBO ce CbCTOM AedeKTbT Ha ypeaa (OCHOBHA MHAMKaLuA)?
OnwnweTte aedekTa.
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MapaHuuoOHHa KapTa

YBaxaeMn KINEeHTH,

HalL1Te NPOAYKTU NOANERAT HA CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPOJ1. B ciyyait, Ye BbNpeKu ToBa TO3u ypes

HAKOra He yHKLMOHMpPa 6e3ynpeyHo, TO MHOro ChXanasame 3a Toea U B Monnm Aa ce o6bpHeTe

KbM HallaTa cepBu3Ha cnywba Ha agpeca, NOCOYEH B Ta3u rapaHLMOHHa KapTa UM KbM NyHKTa Ha

npogaxba, KbAeTo CTe 3aKkynuau ypeaa. OTHOCHO NpeaABsABaHETO Ha rapaHLMOHHU NPETEHLMA € B

cuna cnegHoTo:

1. Tesu rapaHUMOHHM YCNOBUA pernameHTUpaT AOMbAHUTEIHU rapaHLUMOHHM YCAYTK, KOUTO NO-401Yy
NOCOYEHUAT NPOU3BOANTEN JOMBIHUTENHO ObellaBa KbM 3aKOHOBATa rapaHumsa Ha KyrnyBadnte
Ha HerosuTe HOBM ypeau. Balwumnte 3aKoHOBM rapaHLMOHHM NpaBa He ce 3acarar OT Ta3u rapaHums.
Hawara rapaHumoHHa ycnyra e 6esnnartHa 3a Bac.

2. TlapaHumoHHaTa ycayra obxsalla caMo HegoCTaTbLUM NO 3aKyneH oT Bac HOB ypea Ha
00NyNOCOYEHUA MPON3BOANTESN, KOMTO AOKA3yeMOo Ce Ab/IHKAT Ha NPON3BOACTBEH UM OTHACALL,
ce o marepuana gedeKT, 1 No Hal n3bop ce orpaHuyaBa A0 OTCTPaHABAHETO Ha Takmea
HegocTaTbUuM M0 ypeaa uav Ao NoamsHaTa Ha ypeaa. Monsa, umanTte npeasua, Ye Halumte
ypeau cnopep npefHasHayeHNeTo CU He ca KOHCTPYyMpaHU 3a NPOMULLIEHA, 3aHaATYMICKA UK
MHAyCcTpuanHa ynotpeba. lapaHunoHeH 4oroBop nopaau ToBa He ce peanvaupa Torasa, Korato
ypeasT e 611 U3NoN3BaH B PaMKUTE Ha rapaHLUMOHHWUA NEPUOA B NMPOMULLIEHW, 3aHAATYUMCKU UK
WMHAYCTPUaIHU NPEanpPUATUA UK € B1A U3I0KEH Ha NOA06EH BUA HaTOBapBaHe.

3. OT HawaTta rapaHLums ce U3K4BaT:

- LLleTn no ypeaa, Bb3HWMKHAM BCIEACTBUE HA HECBHOI04AaBAHETO HA YMTbTBAHETO 3@ MOHTAX WK
Bb3 OCHOBA Ha TEXHUYEKM HEKOMMNETEHTA MHCTanauus, Ha Hecna3BaHeTo Ha PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpe6a (KaTto Hanp. NoCPeACTBOM CBbP3BaHe KbM HENPaBUIHO MPEHOBO JIMHEMHO HarnperKeHue
W BUJ, €NEKTPUYECTBO) MU BCIIEACTBME HA HEeCHON0AaBaHETO Ha pasnopeaduTe 3a NoAAPbKKA
M TEXHUKa Ha 6€30NacHOCT MM NOCPEACTBOM M3araHeTo Ha ypeaa Ha aHOpMaJsiHU YC/I0BUA,
XapaKTepHU 3a OKOoJSIHAaTa cpefa Wav nopagu uncealla NoagapbiKKa U 06CayKBaHe.

- LLleTn no ypeaa, Bb3HUKHaAM BCEACTBUE HA HENO3BOJIEHA UM NPODECUOHANIHO HEKOMNETEHTHA
ynoTpeba (KaTo Hanp. npeToBapBaHe Ha ypeaa Wiv M3non3saHe Ha HepaspeLleHn MHCTPYMEHTH
3a ynoTtpeb6a unm obopyasaHe), NPOHMKBaHE Ha Yy Aan Tena B ypeaa (KaTo Hanp. NACHK, KAMbHU
WM Npax, TPaHCMOPTHM LETH), NpUiaraHe Ha cuia UK YyHau Bb3AeNCcTBUA (KaTo Hanp. LWeTu
BC/IeACTBME Ha NajaHe).

- LLleTn no ypeaa nnaun no 4acTtu Ha ypeaa, AbarKally Ce Ha U3HOCBaHe BCNeACTBUE Ha No3BaHe,
Ha 061YaMHO UM APYro eCTECTBEHO M3HOCBAHE.

4. TlapaHUMOHHUAT Nepuog Bb3nM3a Ha 60 MeceLa 1 3anoyBa Aa Teye OT garara Ha NoKynKa Ha
ypeaa. lapaHuMOHHM NpeTeHLmMU cnegga fa ce NpeaaBaBaT npeay M3TMYaHeTo Ha rapaHLUMOHHMUA
nepuoa B paMKuTe Ha ABe ceamMuLM, Cef KaTo cTe oTKpuaun gedekTa. MpeaasaBaHeTo Ha
rapaHUMOHHM NPETEHUMU CNef, U3TU4aHe Ha rapaHLMOHHUA Nepuosd e U3KIKYEHO. PEMOHTBT MK
nogmMsaHaTa Ha ypea HUTO BOAM A0 yAbAXaBaHe Ha rapaHUMOHHUA Nepuoa, HUTO ce cTapTupa
HOB rapaHLUMOHEH Nepuog B pe3ynTaTt Ha Tasu yciyra, U3BbpLUeHa No OTHOLIEHWE Ha ypeaa
WM €BEHTYa/IHO MOHTUPaHW pe3epBHM HYacTW. ToBa BarmM CbLLO NPU NOA3BAHETO HA CEPBU3HO
06CcnywBaHe Ha MACTO.

5. 3a panpeassuTe BawuTe rapaHUMOHHM NpaBa, Cbo6LEeTe, MO, 32 AehEKTHUS ypes Ha: WwWw.
isc-gmbh.info. AKO HawaTa rapaHuMOHHa ycayra obxsala ge@eKTa Ha ypeaa, To He3abaBHoO Le
nosy4yMTe NONPaBeH UKW HOB YPea.

o oTHOLWEeHWe Ha M3HOCBAaLLM ce, ynoTpebaBaHn uam gedeKTHU YacT obpbLliaMme BHUMaHWe Ha
OrpaHuUYyeHunsaTa Ha Tasu rapaHuusa CbobpasHo MHdopmMaLmMaTa OTHOCHO 06CNYKBaHETO B TOBA
ynbTBaHe 3a ynotpeba.
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D

Opasnost! - procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja

®

Oprez! Nosite zastitu za sluh. Buka moze utjecati na gubitak sluha.

@

Oprez! Nosite masku za zastitu od praSine. Kod obrade drva i drugih materijala moze doci do stva-
ranja prasine $tetne po zdravlje. Azbestni materijali ne smiju se obradivati!

Oprez! Nosite zastitne naocale. Iskre koje nastaju za vrijeme rada, iverje, piljevina i prasina koji izlaze
iz uredaja mogu izazvati gubitak vida.
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
Gete u priloZenoj biljeznici.

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)

Aretacija vretena

Prednja ru¢ka

Sklopka za ukljué¢ivanje/iskljuc¢ivanje
Regulacija broja okretaja

Straznja ru¢ka

Mrezni kabel

Disk za poliranje/ brusni disk

Noasrwb =

2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki
dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje
vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s
tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-
macijama o servisu na kraju uputa.
Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.
Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).
Provijerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.
Po mogucénosti saCuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.
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Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Uredjaj je namijenjen za poliranje lakiranih
povrsina kao i za brudenje drva, Zeljeza, plastike
i sliénih materijala uz primjenu odgovarajuéeg
brusnog papira.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni€ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sliénim djelatnostima.

4. Tehnicki podaci

MrezZni napon:.........ccceeveeieeniieeneen. 230V~ 50 Hz
Potrodna snaga:.......c.cceceveveeniineenienienn, 1100 W
Broj okretaja n:........ccoceovieenenne. 1000-3000 min"’!
Promijer diska za poliranje/brusnog

diska @i 180 mm
Navoj za prikljuéivanje:........c.cccoceeerieineennenne M14
Klasa zaStite: .......cccceeveerinirirecceceeeee /8l
TOZINA: .t 2,2kg
Opasnost!

Buka i vibracije
Vrijednosti buke i vibracija odredene su prema
normi EN 60745.

Razina zvuénog tlaka LpA ...................... 84 dB (A)
Nesigurnost K, ... 3dB
Intenzitet buke L, ...ooooveveeiieiiiice 95 dB (A)
Nesigurnost K, wooovoveeiiieiiiiiiccc 3dB
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Nosite zastitu za sluh.
Buka mozZe utjecati na gubitak sluha.

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj triju
pravaca) odredene su prema normi EN 60745.

Vrsta pogona: brusenje brusnim listom
Vrijednost emisije vibracijaa, . = 11,89 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

h, DS

Vrsta pogona: Poliranje
Vrijednost emisije vibracija a, , = 13,35 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Navedena vrijednost emisije vibracija izmjerena
je prema normiranom postupku ispitivanja i moze
se, ovisno o nacdinu koristenja elektroalata, pro-
mijeniti a u izuzetnim slu¢ajevima moze biti i veca
od navedene vrijednosti.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedbe elektroalata jedne tvrt-
ke s elektroalatom neke druge tvrtke.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
takoder koristiti za po¢etnu procjenu ugrozavanja
zdravlja.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!
Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.
Svoj nacin rada prilagodite uredaju.
Nemoijte preopteredivati ureda.
Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Isklju¢ite uredaj kad ga ne koristite.
Nosite zastitne rukavice.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

1. Osteéenja plu¢a ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od praSine.

2. Ostecenja sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za sluh.

3. Zdravstveni problemi koji nastaju kao posl-
jedica vibracija na $aku-ruku u slu¢aju da se
uredaj koristi tijekom duzeg vremenaili se
nepropisno koristi i odrzava.
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5. Prije pustanja u pogon

Prije uklju€ivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plo¢ici podacima o mrezi.
Upozorenje!

Prije nego pocnete podesavati uredaj izvuci-
te utikaé iz utiénice.

Montaza (sl. 3-6)
Paznja! Prije radova montaze izvucite mrezni
kabel

6. Rukovanje

6.1 Primjena kao stroj za poliranje
Prije korisStenja voska i sredstava za poliranje
obratite paznju na upute proizvodjaca!

POZOR!
Da bi se izbjegla oStec¢enja povrsina radnog
komada koji polirate, obavezno se pridrzavajte
sljededih to¢aka:
Pripazite na to da nastavak za poliranje uvijek
bude pri¢vrséen to€no u sredinu tanjura za
poliranje/brusenije.
Prije uklju€ivanja uredaja provijerite
priévrSéenost nastavaka.
PovrSinu koju obradujete nikad nemojte do-
dirivati bo¢nim rubom tanjura za poliranje/
brusenje.
Pomodu regulatora broja okretaja (sl. 2/poz.
4) odaberite za poliranje maksimalno sljedece
brojeve okretaja:
- nanosenije politure: oko 1000 min-!
- poliranje do visokog
sjaja: oko 1000-1100 min
- zavr$no poliranjeoko: 1400 min™

U slu€aju nepridrzavanja uputa proizvoda¢ nikako
ne preuzima jamstvo.

Laka zamjena nastavaka za poliranje pomocu
zatvaraca na Gicak.
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Za nanoSenje sredstva za poliranje koristite
spuzvasti nastavak (sl. 7).
Pritom pripazite da na njemu nema necistoca.
Nanesite polirno sredstvo ravnomjerno na ko-
lut za poliranje. Ne nanosite polirno sredstvo
izravno na povrsinu koju Zelite polirati.
Ukljucite i iskljucite stroj za poliranje samo
kada je aparat u kontaktu sa povrSinom koju
Zelite polirati.
Prebacite produzni kabel preko svojih ramena
i najprije obradite ravne i velike povrSine kao
8to su poklopac motora, poklopac priljaznika i
krov.
Radite s ravhomjernim pokretima.
Vazno! Stroj za poliranje treba da nalijeze na
povrsinu koju Zelite polirati, ne vrsite nikakav
pritisak!
Poslije toga prijedjite na obradjivanje manijih
povrsina (kao to su vrata).

Za zavrSno poliranje koristite nastavak s krz-
nom (sl. 8)
Pritom takodjer pripazite da na njemu nema
necdistoca.
Odstranite sloj od poliranje u istom redoslije-
du kao $to ste nanosili polirno sredstvo.
Paznja! Ne vrsite pritisak na stroj za poliranje!

Upute za njegu
Za optimalnu zastitu laka je preporucljivo da
svoje vozilo polirate 2 do 3 puta godi$nje.
Operite svoje vozilo najmanje svaka 2 tjedna.
Nemojte upotrijebiti ku¢anska sredstva za
pranje, bududi da ista mogu ostetiti lak, te
skidaju vostani sloj.
Operite svoje vozilo ¢istom spuzvom. Radite
odozgore nadolje. Insekte, pti¢ji izmet i mrlje
od katrana trebalo bi dnevno odstraniti od
lakirane povrsine.
Da sredstvo za pranje stakla ne dospe na
lakiranu povrsinu, preporudljivo je da se prska
na Krpu za pranje, a ne izravno na staklo.

6.2 Primjena kao stroj za brusenje

Za bru$enije koristite priloZzene nastavke za

brusenje (sl. 9).

Laka zamjena nastavaka za poliranje pomoéu

zatvara€a na Cicak.
Brusni disk stavite s cijelom povrSinom.
Ukljucite stroj i umjerenim pritiskom na radni
komad izvodite kruzne ili popre¢ne i uzduzne
pokrete.
Za grubo bruSenje preporucujemo grubu, a
za fino brusenje finiju zrnatost brusnog papi-
ra. Probnim bruSenjem moze se odrediti

najpovoljnija zrnatost.

6.3 Prikaz regulacije broja okretaja: 10-30
(sl.2)

Pomocu regulacije broja okretaja mozete podesiti

Zeljeni radni broj okretaja.

Pritiskom na tipku ,,+“ povecavate broj okretaja.

Pritiskom na tipku ,-“ smanjujete broj okretaja.

PodeSeni broj okretaja mozete vidjeti na zaslonu

(8). Podeseni broj okretaja = prikaz x 100

7. Zamjena mreznog kabela

Opasnost!

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili

njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije svih radova €iS¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje
Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
nedistoca. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.
Preporuc¢ujemo da ogistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.
Redovito Cistite uredaj mokrom krpom i s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za €i8c¢enje; ona bi mogli otetiti
plasti€ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutradnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik
od elektri¢nog udara.

8.2 Ugljene cetkice

U slu€aju prekomjernog iskrenja kontrolu ugljenih
Cetkica prepustite elektricaru.

Opasnost! Ugljene Cetkice smije zamijeniti samo
elektricar.

8.3 Odrzavanje
U unutra$njosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrzavati.
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8.4 Narucivanje rezervnih dijelova:
Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljede¢e podatke:

Tip uredaja

Katalo$ki broj uredaja

Identifikacijski broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dijela
Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oSte¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i mozZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuc¢no smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajuéem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opcéinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zastiéeno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja

je izmedu 5i 30 °C. Elektroalat uvajte u original-
noj pakovini.
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektriénim i elektronickim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroSeni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski na¢in zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektriénog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanije takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomoc¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomiéno, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene na naSem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete nadi u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slucajeve servisa kao
Sto je popravak, briga oko rezervnih i potro$nih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer

Potro$ni dijelovi*

Potro$ni materijal/ potrosni dijelovi* Brusne ploce, nastavci za poliranje, dodaci za
poliranje, ugljene ¢etkice

Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbh.info.
Obratite pozornost na tocan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sljedeca pitanja:

o Je li uredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpocetka neispravan?
e Jeste li uodili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c¢&emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijeZzu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite naSoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu, ili prodajnom mjestu gdje ste kupili proizvod. Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi za-
jedno sa zakonskim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje¢e na Vase zakon-
ske jamstvene zahtjeve. Nada jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju¢ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodac¢a
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvornicke greske, a po nadem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtnicke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identi€nom
optereéeniju.

3. Nase jamstvo iskljucuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu il zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenje ili pradina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. oste¢enja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 60 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon $to utvrdite kvar. PodnoSenje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja neée rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Ako nada jamstvena
usluga obuhvaca kvar na uredaju, odmah ¢emo Vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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Opasnost! - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda

®

Oprez! Nosite zastitu za sluh. Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

@

Oprez! Nosite zastithu masku protiv prasine. Prilikom obrade drveta i drugih materijala nastaje
prasina opasna po zdravlje. Azbestni materijali ne smeju se obradivati!

Oprez! Nosite zastitne naocari. Tokom rada dolazi do iskrenja ili iz uredaja izlazi iver, strugotina i
prasina koji mogu uticati na gubitak vida.
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Opasnost!

Kod kori§c¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci éete u
priloZzenoj knjizici.

Opasnost!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzro¢e
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Saéuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduée koriséenje.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)

Aretacija vretena

Prednja ru¢ka

Prekida¢ za uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje
Regulacija broja obrtaja

Zadnja ru¢ka

Mrezni kabl

Tanijir za poliranje/brusenje

Noasrwb =

2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju
neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-
ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom
mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5
radnih dana, s time da predocite i vaze¢u potvrdu
o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite
paznju na tabelu o garanciji u informacijama o
servisu na kraju uputstava.
Otvorite pakovanje i paZljivo izvadite uredaj.
Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).
Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.
PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-

bora ima transprotnih oStecenja.
Po mogucnosti saCuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
mal! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene

3. Namensko koriséenje

Uredaj je namenjen za poliranje lakiranih povrsina
kao i za bruSenje drva, gvozda, plastike i sli¢nih
materijala uz primenu odgovarajuée brusne har-
tije.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodag.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za kori§¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sliénim delatnostima.

Ostali rizici
Cak i kod struéne upotrebe uredaja uvek postoji
rizik ostalih opasnosti koji je nemoguce iskljuciti.
Iz vrste i konstrukcije uredaja proizlaze sledece
potencijalne opasnosti:

Kontakt sa nezasticenom plo¢om (posekoti-

ne)

Zahvatanje u plo¢u koja se joS obrce (pose-
kotine)

Izbacivanje delova ploce (posekotina ili tupa
povreda)

Izbacivanje delova materijala koji se obraduje
(posekotina ili tupa povreda)

Opasnost od pozara zbog nastanka varnica
Ostecenije sluha, ako se ne nosi propisana
zastita za sluh (gubitak sluha)

Udisanje Cestica izbrusenog materijala i plo¢e
Elektri¢ni udar usled doticanja neizoliranih
elektriénih sastavnih delova
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Ako ne postujete ova uputstva za upotrebu, zbog
nestruénog kori§éenja mogli bi da nastanu ostali
rizici.

4. Tehnicki podaci

Mrezni napon: .......ccccoeeeriieneeennen. 230V~ 50 Hz
SNAGA: -t 1100 W
Brojobrtajan: ......cccceeiiieiienene 1000 - 3000 min
Tanjir za poliranje: ......cccccceeiiieeiiiiieennes 180 mm
Prikljuéni navoj: ... ..M14
Klasa zaStite: .......cccceviverereiriiecseeeee /8l
TEZINA: et 2,2kg
Opasnost!

Buka i vibracije
Vrednosti buke i vibracija utvrdene su u skladu s
normom EN 60745.

Nivo zvuénog pritiska L,
NesigurnOSt K, ....coovo
Intenzitet buke L, ....ooovveiveiiciiii

Nesigurnost K, «oooeviieiniiiiiciici

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma triju
pravaca) utvrdene su u skladu s normom EN
60745.

Rucka
Vrednost emisije vibracija a,
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

=11,89 m/s?

h, DS

Dodatna rucka
Vrednost emisije vibracija a, , = 13,35 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Navedena vrednost emisije vibracija izmerena je
prema normiranom postupku kontrole i moze da
se, zavisno od nacina korisc¢enja elektri¢nih alata,
promeni, a u iznimnim slu¢ajevima moze biti i
veca od navedene vrednosti.

Pomenuta vrednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedivanja elektricnog alata
jedne firme s elektricnim alatom neke druge firme.

Navedena vrednost emisije vibracija moze takode
da se Koristi za po€etnu procenu ugrozavanja
zdravlja.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!
Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.
Prilagodite svoj na¢in rada uredaju.
Ne preopterecujte uredaj.
Prema potrebi poSaljite uredaj na kontrolu.
Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.
Nosite zastitne rukavice.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektriéni alati koriste

propisno, uvek postoje i neki drugi rizici.

Sledece opasnosti mogu nastati u vezi s izve-

dbom i konstrukcijom elektricnog alata:

1. Osteéenja pluca, ako se ne nosi
odgovaraju¢a maska za zastitu od praSine.

2. Ostecenja sluha, ako se ne nosi
odgovarajucéa zastita za sluh.

3. Zdravstvene poteskoce koje nastanu kao
posledica vibracija na Saku-ruku, ako se
uredaj koristi tokom duzeg vremena ili se ne-
propisno koristi i odrzava.

5. Pre pustanja u pogon

Pre uklju€ivanja proverite odgovaraju li podaci na
tipskoj plo€ici podacima o mrezi.

Upozorenje!

Pre nego poénete da podesavate uredaj, iz-
vucite utika¢ iz uti¢nice.

5.1 Montaza (sl. 3 - 6)
Paznja! Pre svih radova montaze izvucite mrezni
utikac.
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6. Rukovanje

6.1 KoriSéenje masine za poliranje
Kod kori§c¢enja sredstava za lastenje i poliranje
obratite paznju na uputstva proizvodacal

PAZNJA!
Da bi se izbegla oStec¢enja povrsine obratka koji
poliramo, obavezno se pridrzavajte sledeceg:
Pripazite na to da nastavak za poliranje uvek
bude priévréen tacno u sredinu tanjira za
poliranje/brusenje.
Pre uklju€ivanja uredaja proverite
priévrdéenost nastavaka.
PovrSinu koju obradujete nikada nemojte da
doti¢ete boénim rubom tanijira za poliranje/
brusenje.
Pomocu regulatora broja obrtaja (sl. 2/poz. 4)
izaberite za poliranje sledec¢e najvece brojeve
obrtaja:
- nano$enje politure: cirka 1000 min!
- poliranje do visokog sjaja:
cirka 1000 - 1100 min"'
- zavr$no poliranje: cirka 1400 min!

U slu¢aju nepridrzavanja pre navedenih uputstava
proizvoda¢ nikako ne preuzima garanciju.

Jednostavna zamena nastavaka za poliranje
pomocu Ci¢ak-zatvaraca.

Za nanoSenje sredstva za poliranje koristite
sunderasti nastavak (sl. 7).
Nastavak treba da bude dist.
Nanesite sredstvo za poliranje ravhomerno
na tanjir za poliranje. (Sredstvo za poliranje
nemojte da nanosite direktno na povrsinu
koju ¢ete da polirate)
Masinu ukljuéujete odnosno isklju¢ujete
samo kad je poloZite na povrsinu koju éete da
polirate.
Produzni kabl polozite preko Vasih ramena
i najpre obraduijte ravne i veée povrsine kao
npr. poklopce motora, prtljaznika i krov.
Radite ravnomernim pokretima.
Vazno! Masinu za poliranje polozite na
povrsinu koju éete da polirate i ne pritiscite je!
Na kraju predite na manje povrsine (npr.
vrata).

Za zavrsSno poliranje upotrebite nastavak sa
krznom (sl. 8).
| ovaj nastavak treba da bude &ist.
Ako ste naneli sredstvo za poliranje, ravno-
merno uklanjajte polirani sloj.
Paznja! Ne pritis¢ite masinu za poliranje!

Saveti za negu
Za optimalnu zastitu laka Vas auto trebali bis-
te da polirate 2 - 3 puta godisnje.
Operite auto barem svake 2 sedmice. Iz-
begavajte upotrebu sredstava za pranje u
domacdinstvu, jer bi ona mogla da ostete lak i
skinu vostani sloj.
Perite Vas auto Cistim sunderom. Radite
odozgo prema dole.
Sa lakiranih povrsina trebate svakodnevno da
odstranjujete insekte, pticji izmet i smolaste
fleke.
Da sredstvo za pranje stakla ne bi direktno
nakvasilo lakiranu povrSinu, trebali biste da
ga poprskate na krpu za pranje, a ne direktno
na staklenu povrsinu.

6.2 Upotreba kao masina za brusenje

Kod brusenja koristite prilozene nastavke za

brusenje (sl. 9).

Jednostavna zamena nastavaka za brusenje

pomocdu Cicak-zatvaraca.
Polozite brusni tanjir sa celom povrSinom.
Uklju€ite masinu i umerenim pritiskom na ob-
radak izvodite kruzne ili popre¢ne i uzduzne
pokrete.
Za grubo bruSenje preporu¢amo grubu, a
za fino bru$enije finu zrnatost hartije. Podes-
nu zrnatost mozete da odredite probnim
brusenjem.

6.3 Prikaz regulacije broja obrtaja: 10-30
(sl. 2)

Pomocu ove regulacije mozete da podesite

Zeljeni radni broj obrtaja.

Pritiskom na taster ,+“ povecava se broj obrtaja.

Pritiskom na taster ,-“ smanjuje se broj obrtaja.

Podeseni broj obrtaja vidljiv je na displeju (8).

PodeSeni broj obrtaja = prikazani x 100
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7. Zamena mreznog prikljuénog
voda

Opasnost!

Ako se osteti mrezni prikljuéni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodag ili njegova servis-
na sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Opasnost!
Pre svih radova &i¢enja izvucite mrezni utikag.

8.1 Ciséenje
Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek $to bolje o€istite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.
Preporu¢amo da uredaj o€istite odmah nakon
svakog kori§c¢enja.
Uredaj redovno Cistite viaznom krpom i s
malo mekog sapuna. Nemojte koristiti otapala
i sredstva za ¢iS¢enje; oni bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektrouredaj povecava rizik od
elektri¢nog udara.

8.2 Ugljene cetkice

Kod prekomjernog iskrenja potrebno je da
elektri¢ar provjeri ugljene Cetkice.

Opasnost! Ugliene ¢etkice smije zamijeniti samo
elektricar.

8.3 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredaja nema delova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.4 Porudzbina rezervnih delova:
Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

Tip uredaja

Katalo$ki broj uredaja

Identifikacioni broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dela
Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila ostecenja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kucni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovaraju¢em
sabirali$tu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zastiéeno od smrzavanja, kojem deca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje
je izmedu 5 30 °C. Elektri¢ni alat Cuvajte u origi-
nalnom pakovanju.

-121-

Anl_AWP_1200_1_E_SPK7.indb 121

18.06.15 16:21



2

Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u ku¢no smece!

Shodno evropskoj smernici 2012/19/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloSki primeren
nadin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucéestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaéeni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektriénih elemenata.

Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnozavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su priloZeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke promen
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozZete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajuéih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu tro$enju usled koriséenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer

Brzoabajuéi delovi*

Potro$ni materijal/ potro$ni delovi* Brusne ploce, nastavci za poliranje, kape za poli-
ranje, ugliene Cetkice

Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici www.isc-gmbh.info. Ob-
ratite paznju na ta¢an opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sledeca pitanja:

® Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
® Dali ste uocili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

® U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne radi besprekorno, veoma nam

je zao i molimo Vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu, ili

najblizoj prodavnici u kojoj ste kupili ovaj uredaj. Za garantni zahtev vazi sledece:

Ovi garantni uslovi reguli$u dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa
zakonskom garancijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske
garantne zahteve. NaSa garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih greSaka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji nece realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
koris¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZen identicnom optereéeniju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepostovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$an napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koriS¢enje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u uredaj
(kao npr. pesak, kamenije ili prasina, transportna oStecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. oStecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobiéajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 60 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ée zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod kori§¢enja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Ako nasda garancija
obuhvata dotiéni kvar na uredaju, odmah éemo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Upozoravamo na ogranienje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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®

Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz

®

Dikkat! Kulakhk takin. Calisma esnasinda olusan gurlltu isitme kaybina yol agabilir.

@

Dikkat! Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler izerinde ¢alisildiginda sagliga zarar veren
tozlar olusabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

Dikkat! i gézliigii kullanin. Galisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten digari firlayan kiymik, talag
ve tozlar gbzlere zarar verebilir.
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari énlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi dnlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak i¢in baska kigilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

1. Guvenlik uyarilar

Guvenlik uyarilan ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tam givenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykir hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tum glivenlik bilgileri ve talimatlari
saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1/2)
Mil sabitlemesi

On sap

Acik/Kapali salteri

Devir regulasyonu

Arka sap

Elektrik kablosu

Parlatma/ Zimparalama diski

Noasrwb =

2.2 Sevkiyatin icerigi
Satin almig oldugunuz Grinln eksik parcasi olup
olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir par¢anin eksik olmasi durumunda
Uriind satin aldiktan sonra en geg 5 is giind icinde
gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-
zine veya aleti satin aldiginiz magazaya bagvurun.
Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan
servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu
dikkate aliniz.
Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.
Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).
Ambalaj igindeki parcalarin eksik olup

olmadigini kontrol edin.

Alet ve aksesuar pargalarinin transport
esnasinda hasar gérup gérmedigini kontrol
edin.

Garanti sUresi doluncaya kadar mimkun
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiclik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalan yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Bu alet boyali ylzeylerin parlatimasina ve uygun
zimpara kagidi kullanilarak ahsap, demir, plastik
ve benzer malzemelerin zimparalanmasinda
kullanilir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullanilmasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

Kalan riskler
Bu elektrikli alet ydnetmeliklere ve talimatlara uy-
gun olarak kullanilsa da daima bazi riskler halen
mevcut kalir. Elektrikli aletin yapi tirt ve modeli
itibariyle agagida aciklanan tehlikeler meydana
gelebilir:
Acik olan zimpara tagina temas etme (kesiime
nedeniyle yaralanma)
Daha dénmekte olan zimpara tasina mudaha-
le etme (kesilme nedeniyle yaralanma)
Zimpara tagi parcalarinin digari firlamasi (kes-
ilme veya darbe nedeniyle yaralanma)
islenecek malzeme pargalarinin digari
firlamasi (kesilme veya darbe nedeniyle ya-
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ralanma)

Olusan kivileim nedeniyle yangin tehlikesi
Ongériilen kulaklik takilmadiginda isitme
kaybi tehlikesi (isitme kaybi)

islenen malzeme ve zimpara tagi pargalarinin
teneffus edilmesi

izolasyonlu olmayan elektrik pargalarina te-
mas edilmesi durumunda elektrik garpmasi.

Kullanma talimatinda belirtilen uyarilara riayet
edilmediginde aletin kullanim amacina aykiri
kullanimi nedeniyle dider riskler de meydana
gelebilir

4. Teknik ozellkler

Qebeke gerilimi.......coovveeiinenies 230V ~ 50Hz
GUG: covo e 1100 W
Devir: oo 1000-3000 dev/dak
Parlatma/ Zomparalama diski @: 180 mm
Baplok ba©lantasa:................. M14
Koruma sinffi: ............ 1=
AGITIK: e 2,2kg
Tehlike!

Ses ve titresim
Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére

Slgllmusgtar.

Ses basing seviyesil , .......cccoc.... 84 dB(A)
Sapma KpA ................................................... 3dB
Ses gug seviyesi L, ccocooeeeenieiiieiine, 95 dB(A)
Sapma Koo 3dB

Kulaklik takin.
Gurilta isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (U¢ yonin vektor
toplami) EN 60745 normuna gére dlgllmastar.

isletim tiirii: ZImpara kagidi ile zimparalama
Titresim emisyon degeri a, = 11,89 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

isletim tiirii: Polisaj uygulamasi
Titresim emisyon degeri a, = 13,35 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gére Sl¢tlmus olup bu deger, elekt-
rikli aletin kullanim tiru ve sekline bagl olarak
degisebilir ve istisnai durumlarda agiklanmig olan
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bu degerin lGzerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli
aletin diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda
kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etki-
nin tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriilti ve titresim
olusmasini asgariye indirin!
Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.
Aletlerin dizenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.
Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.
Aletlerinize asin yuklenmeyin.
Gerektiginde anzali aletin kontrol edilmesini
saglayin.
Aleti kullanmadiginizda kapatin.
is eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile asagida agiklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takiimadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun sure kullanildiginda veya
talimatlara gére kullanilmadiginda veya
bakimi diizgln sekilde yapiimadidinda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.
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5. Calistirmadan énce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi Gzerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

ikaz!

Makine lizerinde ayar islemi yapmadan énce
daima fisi prizden cikarin.

Montaj (Sekil 3-6)
Dikkat! Montaj ¢aligmalarina baglamadan énce
elektrik kablosunu prizden ¢ikarin

6. Kullanma

6.1 Parlatma makinesi olarak kullanma
Cila ve parlatma malzemesi kullaniminda Uretici
firmanin talimatlarina dikkat edin!

DIKKAT!
Parlaticilacak is pargasi ylizeylerinde hasarlarin
olugmasini 6nlemek icin agsagida agiklanan nokta-
lara 6nemle dikkat ediniz:
Parlatma bagliginin daima polisaj makinasi
tablasinin tam ortasina bagl olmasina dikkat
edin.
Makineyi ¢alistirmadan énce bagliklarin tam
siki sekilde bagli olup olmadidini kontrol edin.
islenecek yiizeylere kesinlikle parlatma
tablasinin kenari ile bastirmayin.
Devir ayarlamasi (Sekil 2/ Poz. 4) bulunan
makine ile parlatma calismasi yaparken
asagida aciklanan azami devirleri ayarlayin:
- Parlatma galismalari: yakl. 1000 dev/dak
- Super parlak parlatma:
yakl. 1000-1100 dev/dak
- Ozel parlatma: yakl. 1400 dev/dak

Yukarida aciklanan talimatlara riayet edilmeme-
sinden kaynaklanan hasarlardan Uretici firma
sorumlu degildir.

Parlatma bagliklari amerikan fermuari sayesinde
kolayca degistirilebilir.

Cila malzemesini siirmek icin siinger
elemanini kullanin (Sekil 7).
Siingerin temiz olmasina dikkat edin.
Parlatma malzemesini parlatma tablasi lze-
rine dlzenli sekilde darutin. Parlatma mal-
zemesini direk islenecek ylieye surmeyin.
Parlatma makinesi yalnizca ylzey Gzerinde

dururken acilip kapatilacaktir.

Uzatma kablosunu omuzunuz (izerine koyun
ve énce 6rnerttin motor kaparu, bagaja kaparu
ve tavan gibi diiz ve buyUk ylzeyleri isleyin
Parlatmayi diizenli hareketler ile
gergeklestirin.

Onemli! Parlatma makinesinin yalnizca yi-
zey lzerinde durmasini sartlayin, fazla
bastirmayin!

BuyuUk ylzeylerin islenmesinden sonra kiguk
yuzeylere (6rnerttin kapilar) gegin.

Son kat parlatma igleminde yiin parlatma
bashgini kullanin (Sekil 8)
Ayni sekilde yin parlatma baghginin da temiz
olmasina dikkat edin.
Cila tabakasini ayni stirGildiri tarzda temiz-
leyin.
Dikkat!Parlatma makinesini bastirmayin!

Temizlik bilgileri
Aracinizin boyasini milkemmel sekilde ko-
rumak icin yilda 2 ile 3 kez cilalamaniz gerekir.
Aracinizi en az her 2 haftada bir yikayin.
Evde kullanilan temizleme maddelerini
kullanmayin, bu maddeler boyaya zarar verir
ve vaks tabakasini ¢ikarir.
Aracinizi yumusak bir siinger ile yikayin. Ust-
ten agsagiya dogru yikayin.
Boya lzerindeki sinek, kus digkisi ve zift leke-
leri hemen temizlenecektir.
Cam temizleme maddesinin boyali ylizeye
gelmesini énlemek i¢in bu malzeme bezin
Uzerine puskurtulecektir. Direk cama puskurt-
meyin.

6.2 Zimparalama makinesi olarak kullanma
Zimparalama islemlerini uygulamak icin alet ile
birlikte génderilmi olan zimparalama takimlarini
kullanin (Sekil 9).
Zimparalama takimlari cirt cirtli kilit mekanizmasi
sayesinde kolayca degistirilir.
Zimparalama diskini tim yUzeyi ile ylzeye
oturtun.
Makineyi ¢aligtirin ve orta kuvvetteki basing
ile is pargasini daireler gizerek veya enine ve
uzunlamasina hareket ettirerek igleyin.
Kaba zimparalama iglemi icin kaba, ince
zimparalama igin ince taneli zmpara
kagidinin kullaniimasi tavsiye edilir. Yapilacak
zimparalama denemeleri ile calisma i¢in han-
gi zimpara kagidinin en uygun oldugu belirle-
nebilir.
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6.3 Devir reglilasyonu gostergesi: 10-30
(Sekil 2)

Devir regulasyonu diizeni ile istenilen ¢alisma de-

vrini ayarlayabilirsiniz.

»+" Butonuna bastiginizda devir ayar yukselir.

»~» Butonuna bastiginizda devir ayar azalir.

Ayarlanmis olan devir degeri ekranda (8) gosteri-

lir. Ayarlanmis olan devir degeri = Gésterge x 100

7. Elektrik kablosunun degistiriimesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik galismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden gikarin.

8.1 Temizleme
Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkun oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusuk basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.
Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.
Aleti diizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik pargalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik ¢arp-
ma riskini yukseltir.

8.2 Kémiir fircalar

Asgir kivileim olustugunda kémdir firgalarin elektri-
kci uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Tehlike! Kémdir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistirilmelidir.

8.3 Bakim
Cihaz icinde bakimi yapiimasi gereken baska bir
parga yoktur.

8.4 Yedek parca siparisi:
Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:
Cihaz tipi
Cihazin Griin numarasi
Cihazin kod numarasi
istenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi
Giincel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda aciklanmistir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arnizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢épe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den dgrenebilirsiniz.

10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢cocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicaklig

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalajl icinde saklayin.
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlarn ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmig elektrikli aletler ayristinlmis olarak toplanacak ve ¢evreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak ¢aligan geri dénisum merkezlerine vermekle yukimitdar. Bunun i¢in kullanilimis cihaz,

ulusal dénisum ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullanilmig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltilmasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde agiklanmistir. Onarim, yedek parga ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu uriinimuzde asagida agiklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve agagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiyag duyulur.

Kategori Ornek

Asinma parcalar™

Sarf malzemesi/ Sarf parcalar* Zimparalama taglari, polisaj elemanlari, polisaj
bagliklari, taglama kémdrleri

Eksik parcalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida agiklanan
sorulari cevaplayin:

® Alet hi¢ bir kez ¢alisti mi yoksa bastan beri mi arizalydi?

® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin arzali ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu islevi agiklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urtinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegcirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uizerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gegerlidir:

1. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal garanti hiikimlerine ek olarak musterilerine tanidigi
ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli
kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Gcretsizdir.

2. So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet igin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipl malin telafisi, ilgili anzanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu sec¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilimasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistiriimasi durumunda Garanti
Sdzlesmesi gegerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (érnegin yanlhs bir sebeke
gerilimine veya akim tiirtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik ¢alismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yUklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegdin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi diisme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti suresi 60 aydir ve garanti siiresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin. Aletin arizasi
garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig veya yeni bir alet génderile-
cektir.

Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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9

OnacHocTb! - gna YMeHbLEeHUA ONaCHOCTU NONYYUTL TPaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO NO
JKcnayatauuun

@®

OcTopoHo! Ucnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alMThbl cayxa. Bo3aeiicTBue WyMa MOMKET Bbi3BaTb NOTEPIO

D :

OcTtopoxHo! Ucnonb3yinTte pecnuparop. MNpu 06paboTKe APEBECUHBI U APYTUX MaTEPUASIOB MOMHET
obpasoBaTbcs BpeaHas A/1a 340p0Bbs Mblib. 3anpeLLeHo obpabatbiBaTb NPeaMeThl COAepHaLLne
acbecrt!

’

OcTopoxHo! Ucnonb3yiTe 3awWmTHbIE O4KK. Bo3HKKalowwme BO BpeMsi paboTbl UCKPbI MK
Bblaenawumeca 13 yCTpOﬁCTBa O6I10MKM, OMUJIKMU U Nbl/Ib MOTYT NOBPEAUTb OpraHbl 3peHUA.
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OnacHocTb!

Mpu Mcnonb3oBaHMKM YyCTPOMCTB HEOGXOANMO
cobntofaTthb onpeaeseHHbIe NpaBuia TEXHUKK
6e30MacHOCTM gNA TOro, YTo6bl M36ewaTb
TpaBM W NpefoTBpaTHTb yuep6. Moatomy
BHUMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLlee
PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTauuu / yKkasaHus no
TEXHUKE 6e30MacHOCTH NOSIHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZLEHOM MeCTe AJ1sl TOro, 4TO6bl UMETb
Heo6XoAUMYI0 MHDOPMaLMIO, Korga oHa
noHago6utcs. Ecnv Bl gaete ycTponcTso
APYrvM 4018 N0/SIb30BaHWA, TO NPUIOKNUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KcnayaTauum / yrasaHus
no TexXHWKe 6e3onacHoCTH. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TpaBMbl U yLLEePO,
KOTOpbIE BblaIv NONYYEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3ynbrare HeCO6I0AEeHMA YKa3aHU

3TOro PyKOBOACTBA W YKa3aHUM Mo TEXHUKE
6e30MacHOCTM.

1. YKazaHuA No TeXxHUKe
6e30nacHoOCTH

CoOoTBETCTBYIOLME YKAa3aHMSA MO TEXHUKE
6e3onacHoCcTH Haxo4ATCA B NPUTOKEHHbIX
6powtopax!

OnacHocTb!

MpouunTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHUA.
anHeBHHOﬂHeHMMyHaSﬁHMﬁﬂOTeXHMKe
6e30MacHOCTH U TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO NoJslyyeHue yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE MoMapa 1/uam nosyyeHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
no TexHMKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKHEe
Tpe6oBaHUA ANA TOro, YTo6bl 6b110
BO3MOMHHO BOCMOJ/Ib30BaTbCA UMW B
6yaywem.

2. CocTaB ycTpoicTBa U cocTaB
yNaKOBKU

2.1 CocTaB ycTpoucTBa (pUCYHKHM 1/2)
duKcaTop WnuHAens

MepepnHan pyKoATKa
Mepekrntoyarens BKA/BbIKA
PerynaTop yncna o6opotos

3agHAA pyKoATKa

Hab6enb ceTeBOro nutaHuA
TapenbyaTtble NOIMPOBOYHbBIE U

WM oBabHbIE KPYru

Noasrwb =

2.2 CocTaB KOMMNJIEKTa yCTPOCTBa
MpoBepbTE KOMNNEKTHOCTb U3AEANA Ha
OCHOBaHWM OMMCaHHOIro 0Gbema NOCTaBKMU.
Mpu o6Hapy¥eHnn HegocTaTKa KOMMNOHEHTOB
obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP
WM MarasuH, B KOTopom Bbl nprobpenn
YCTPOWCTBO, HE MO3JHee YeM B TeYeHue 5-Tn
paboymx AHeW nocie NPUOBPETEHUS U3enus,
NpeabABUB LENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKasaHvWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C
MHbopMaLmeln 0 CEPBUCHOM 06CTyHMBAHWUM.
OTKpOWTE YNaKoBKY M BbIHETE OCTOPOXHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.
Ypanute ynakoBOYHbIV MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHns 3awwuTbl yCTPOUCTBA Npy
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npu
Hannumm).
MpoBepbTE KOMMNNEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOMCTBO M NPUHALANEKHOCTH
Ha HanM4yne BO3HUKLLKMX Npr
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEHAEHWI.
CoxpaHsiTe ynaKoBKY N0 BO3MOXKHOCTU
[10 UICTEYEHUs1 CPOKa rapaHTUMHbIX
06A3aTenseTB.

OnacHocTb!

YcTpoOiCTBO U yNnaKOBKa He ABAIOTCA
AETCKUMU urpywKamu! 3anpeuieHo aetam
urpatb C NJ1IaCTUKOBbIMU NaKkeTamHu,
NJeHKaMU U MeNIKUMH getanamu! OnacHocTb
3aK/1l04aeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOMOTUTb UJIN NOFMGHYTb OT YAYLbA!

OpwurnHanbHoe pyKoOBOACTBO MO
3KCnyaTauum
YKasaHusa no TexHKe 6e30nacHoOCTH

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepHa3Ha4YeHuem

YCTpOMCTBO NpefHasHa4YeHo A5 MOIMPOBKHM
JIAaKMpPOBaHHbIX MOBEPXHOCTEN, a TaKKe AnnA
LwandosBaHuA aepesa, MeTanna, niacTmaccsbl
1 nofo6HOro marepuasna ¢ UCnob30BaHUEM
COOTBETCTBYIOLLEN LWIMPOBaIbHON Bymarm.

PaspeluaeTcs Mcnosb3oBaTb YCTPOUCTBO TOBKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHunem. Jlioboe
Zpyroe, OT/InyatoLLLeecs OT 3TOro UCMOJIb30BaHWE
CcUMUTaEeTCA He COOTBETCTBYHOLLUM
npeaHasHayeHuo. 3a BCe BO3HUKLIME B
pesynbsrare TaKoro UCNosb30BaHus yLlep6 unm
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TpaBMbl no6oro BMWaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTesib U PaboTaloLLMIi C yCTPOMCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe 1b.

YyTuTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLLMX YCTPOUCTB
He npefHa3HayeHa A8 UCNo/Ib30BaHWA

WX B NPOMBbILLIEHHON, PEMEC/IEHHOM MU
MHAYCTpUanbHoW obnactu. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
o06A3aTenbCcTBaM NpU UCMOb30BaHNM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WM UHAYCTPUANbHOM 061acTu, a TaKKe B
nogo6HOM AeATEIbHOCTH.

OcTaTo4Hble OMacHOCTH
[axe ecnv Bbl 0cTOpOXHO paboTaeTe ¢
9N1EKTPONHCTPYMEHTOM, TO BCE paBHO Bceraa
NPUCYTCTBYIOT OCTATOYHbIE ONacHOCTH. B cBA3K
C KOHCTPYKLMEN 1 UCMOSIHEHWEM OMNUCHIBAEMOTrO
9NIEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA MOTYT
BO3HWKHYTb CNeAyoLmMe ONacHOCTH:
MPUKOCHOBEHME K HE3AKPbITOMY AWUCKY
(nopes)
3axBaT pyKoW elle BpallatoLlerocs AucKa
(nopes)
Bbi6poc yacTel aucka (nopesbl unm TpasMbl
OT yAapoB)
OT6pacbiBaHWe YacTen obpabaTbiBaemMoro
npegmeTa (Nopesbl AW TpaBMbl OT Y4APOB)
OnacHOCTb BO3HUKHOBEHMSA Noxapa ot
pasfieTaroLLmxca UCKP
MoBpemaeH1e opraHoB cyxa, ecm He
MCMONb3YIOTCA NpefnMcaHHble cpeacTsa
3alyTbl OpraHoB ciyxa (noteps ciyxa)
BapixaHue YacTuy, 0TX040B WwaMdoBaHuA oT
WwardyeMbix NPegMeToB U AUCKA
Ynap TOKOM Npy NPUKOCHOBEHUU K
HEM30/IMPOBaHHbIM 3/IEKTPUYECKUM
KOMMOHEHTaM.

Ecnwn Bbl He ByaeTe cnefoBatb NpMBEAEHHBIM
B PyKOBOACTBE N0 3KCryataumm yKasaHusaMm,
TO MOryT B pe3sy/ibTate HeHaa/1exallero
MCNOJIb30BaHUA BOSHUKHYTb U Apyrue
OCTaTO4HbIE OMAaCHOCTH.
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4. TexHn4ecKue AaHHble

HanpameHne CeTh: .....occcvevrevrcnene 230B-50T
MoTpebnaemasn MOLHOCTb: ... 1100 BaTT
Yurcno 060poToB N: .......... ..1000-3000 MuH"

TapenbyaTbivi NOIMPOBasIbHBIN KPYT: ....... 180 Mm
Pe3b6a NOAKOUEHNS: .....veeeeieee e M14
HNaCC 3aALUMTBL ..ot /@
BeC: i 2,2 Kr
OnacHocTb!

LWymbl M BUGpauus
MapameTpbl LWYyMOB 1 BUGPaLMK GbII USMEPEHBI
B COOTBETCTBUM C HOpMamm EN 60745.

YpoBeHb fjaBnieHnA wymal , ... 84 nB(A)
HeonpepeneHHoCTb KpA ............................... 316
YpoBeHb MOLHOCTM WyMa Ly, .ooveeeee. 95 aB(A)
HeonpegeneHHoCTb K, oo 346

Mcnonb3yiTe 3allUTy opraHoB ciayxa.
Bo3sgeicTeue LyMa MOMKET BbI3BaTb NOTEPHO
cnyxa.

CymmapHoe 3Ha4eHWe BesIM4MHbI BUbpaLmm
(cymma BEKTOPOB Tpex HanpaB/ieHWIA)
onpeaeneHo B cootBeTcTBuM ¢ EN 60745.

Pexum pa6oTbi: wandosaHue
wnudoBanbHoit Gymaroi
OMUCCHOHHbIN NoKasaTesb BUGpaLmm
a, = 11,89 m/cex?
HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

Pexum pa6ortbi: MonvupoBaHue
SMWCCHOHHbIN NoKasaTesb BUGpaLmm
a, = 13,35 m/cer?
HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

MNpuBeaeHHoOe 3Ha4YeHne ammceumn Bubpaumm
M3MEepEeHO CTaHAapPTHbIM METOLOM NPOBEAEHMsA
UCTbITAHWIM, OHO MOXET U3MEHSATLCS

B 3aBMCMMOCTU OT BMaa u cnocoba
MCNOJIb30BaHUA 3NIEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA
1 B UCKJIIOUMTEIBHBIX C/lyYasx NpeBbiaTh
YKa3aHHYI0 BEINYUNHY.

MNpuBeaeHHoOe 3Ha4YeHne ammceumn Bubpaumm
MOMET ObITb MCNOb30BaHO AJ/151 CPABHEHUA
OAHOr0 3/1EKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA C APYTrUM.
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[MpuBegeHHOE 3Ha4YeHNe amMnccumn
BMOpaLMM MOXKET ObITb UCNOAB30BaHO AN
npeaBapuTeNIbHOM OLLEHKW HEraTMBHOIO
B/IMAHMA.

CBepguTe o6pasoBaHM1e WYMOB U BUGpaLUK K
MUHUMYMY!
McnonbayiTe ToNbKO 6€3YKOPUSHEHHO
paboTaroLime ycTponcTBa.
PerynsipHo npoBoaWTe TEXHUYECKOE
06CnyHUBaHWE M OYUCTKY YCTPOMCTBA.
Mpwu paboTe yunTbIBANTE OCOGEHHOCTH
Bawwero yctporicTaa.
He nopgepraiTte ycTpoMCTBO NeperpysKe.
Mpu Heob6xoAMMOCTH fanTe NPoBEPUTb
YCTPOMCTBO CneuuanmcTam.
OTKAt0YanTe YCTPOWCTBO, EC/IM Bbl €70 HE
ucnonb3yeTe.
Mcnonb3synTe nepyaTku.

OcTopoKHOo!

OcTaTo4Hble OMacHOCTH

Jae B TOM cnyyae, ecnn Bbl ucnonbsyere

OMNUCbIBaeMblii 3/IEKTPUYECKUIA UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBMM C NpeAnucaHnem, To U Torga

Bcerfa octaeTcA MecTo A/1A pucka. Hume

npuBefeH CNMCOK OCTaTO4YHbIX ONacHOCTEM,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKL e HacToALLero

3/IEKTPUYECKOIr0 MHCTPYMEHTA:

1. 3abonesaHune Nerkux, B TOM cayyae ecim
He MCMOo/Ib3yeTCA COOTBETCTBYIOLLMIM
pecnuparop.

2. ToBpempaeHue cnyxa, B TOM c/yyae eciin He
MCMOJIb3yeTCA COOTBETCTBYOLLEE CPEACTBO
3aWwmThl cnyxa.

3. HapyleHus 300poBba B pesynbrare
BO3[EeMCTBUA BUOPALMM Ha PYKY Npu
ONUTEIbHOM MCMO/Ib30BaHWM YCTPOMCTBA
WM NPYU HENPaBW/IbHOM MOb30BaHUK U
HeHaj/iexaLlem TEXHUYECKOM yxozae.

5. Mepep BBOAOM B 3KCN/IyaTauuto

Y6eauTtech nepes NOAKIIOHEHUEM, YTO
[aHHble Ha TUNOBOW Tab/IMYKe COOTBETCTBYIOT
napameTpam CeTu.

MpepynpexpeHue!

Bcerga BblHMMaWTe WITEKEP U3 PO3ETKU
npemae, 4em ocyLLeCTB/IATb HACTPOMKKN
yCTpoOiCTBa.

MoHTa (puc. 3-6)
BHvMaHWe! BoiTawuTe WTeKep U3 aN1eKTpoceTH
nepej MOHTaXHbIMKM paboTamm

6. O6paLyeHne ¢ yCTPOMNCTBOM

6.1 NprmeHeHWe B KayecTBe NOJIMPOBOYHOM
MaLlUHbI

CnepyiiTe Npu UCNOJIb30BaHUU

MOIOLMX U NOJIMPYIOLLUX CPEACTB

yKa3aHUAM PYKOBOACTB MO NPUMEHEHUI0

narorosurenen!

BHUMAHMUE!
[nsa Toro, 4To6bI N3GEKATL NOBPEHKAEHUI
NnoAMpyeMbix NOBEPXHOCTEN o6pabaTbiBaeMbixX
feTanen Heo6xoANMO yHeCTb HenpemMeHHO
cnegyouee:
BHUMaTeNnbHO cneamThb 3a TeM, YTOObI
nonvpoBsasibHaa HacagKa Bceraa
6blna 3akpenneHa TO4HO nocepenHe
NosIMPOBabHOrO / LWANGDOBaLHOIO
TapesbyaToro Kpyra.
MpoBepbTe Nepes, BKIYEHWEM YCTPOMCTBA
NPOYHOCTb KPenneHUs HacafoK.
3anpeLyeHo npuKkacarbes K
o6pabaTbiBaeMOM NOBEPXHOCTH Kpaem
NnosIMPOBabHOrO / LWAMGDOBabHOIO
TapesbyaToro Kpyra.
[na nonMpoBKKM ycTaHaBMBamnTe npu
NMOMOLLM perynaTopa CKOpOCTH BpaLleHusA
(puc. 2/ nos. 4) MakcHManbHO caegyioLime
CHOPOCTU BPaLLEHUA:
- HaHeceHWe NoAMPOoBasIbHOM NacThbI:
npumMepHo 1000 MuH™
- YNCTOE NOMPOBaHKeE:
npumepHo 1000-1100 mMuH'"
- OKOHYaTeIbHOE NOIMPOBaHHE:
npuMepHo 1400 MuH™

Mpu HecobAEHWM NPUBEAEHHDIX BblLLE
yKa3aHWi U3roToBUTE/Ib HE HECET HUKaKOM
OTBETCTBEHHOCTM.
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MpocTas 3ameHa NO/IMPOBOYHbIX HACAZLOK Npw
MOMOLLM 3aMKa Ha JIUMyYKe.

AnAa HaHeceHUA NosIMpoBaJibHOro cpeacTBa
MCcnoJib3yiTe HacagKy U3 NeHUCToro
maTtepuana (puc. 7).
CnepguTe 3a TeM, YTO6bI HE HEW He 6bI10
mycopa.
Pacnpegennte nonvposanbHoe CpefcTBo
paBHOMEPHO Ha NOIMPOBa/IbHOM TapesiKe.
(He HaHOCKTE NOAMpPOBanbHOE CPEACTBO
NpSAMO Ha Kpawv NoAMpyeMoi NOBEPXHOCTH)
BrAtoyaiTe NOAMPOBOYHYIO MALLMHKY
TOJIbKO, €C/IN YCTPOMCTBO NEKMUT Ha
nosMpyemMo NOBEPXHOCTH.
MponoxuTe yanMHUTENbHBIN Kabenb Yepes
Bawe nneye n o6pabatbiBaiiTe BHavane
POBHbIE 1 60/IbLUbIE MOBEPXHOCTU, TaKMe
KaK HanpuMep KanoT ABuraTensi, KpbiwKy
6araxH1Ka 1 KPbILLKY.
MonvpyiiTe paBHOMEPHbBIMU ABUKEHUAMM.
BaxHo! [MonnpoBoyHasa MaluMHKa JoHHa
Jlexarb Ha NoIMPyeMOon NOBEPXHOCTH, He
NpUHKUMaTb U He AaBuTb!
B 3akntoueHun obpaboTarite Masible
NMOBEPXHOCTM (Hanpumep AsepLbl).

[nA oKoOH4YaTes/IbHOro NoJIMPOBaHUA
Mcnosib3yiiTe MEXoBYlOo HacaARy (puc, 8)
BHUMaTebHO cnepauTe 3a TeM, YTOGb! Ha Hel
He 6bl/10 3arpA3HEHUN.
Ypanute nonnpoBasibHbIv C/ION B TOW e
nocnefoBaTeNlbHOCTH B KaKon Bbl HaHOCKMAM
nosMpoBasibHOe CPefcTBoO.
BHumaHue! He nogsepraiTe NoaMpoBoYHyto
MaLUWHKY AasneHuio!

CoBeTbl No yxoay
[na onTMmanbHOM 3alnThl TAKOBOrO
NOKpbITUA Bally malimHy Heo6xoamMmo
noanposarth OT 2 A0 3 pas B rof.
MotiTe Baw aBTOMO6M/Ib KakK MUHUMYM pas
B 2 Hepenu. MsGerante cnonb3oBaHusA
AOMaLLHMUX MOLLMX CPEACTB, TaK KaK OHK
MOryT NOBPEAUTb JIaKOBOE MOKPbITHE U
YAAUTb C/I0M BOCKA.
MpomoviTe Baluy MallmMHy YACTOM ryGKOM.
MoviTe cBepxy BHU3.
HaceKkomble, NTUYMIA NOMET M NATHA CMOJbI
JOTHHbI YAaNATbCA eXEeAHEBHO C
JTAKMPOBaHHOM NOBEPXHOCTH.
[na Toro, 4To6bl CpeacTBa A5 MOMKU
CTEKO He Nonasiv Ha NaKUPOBaHHYIO0
NMOBEPXHOCTb MX HEOBXOANMO pacnblNATb Ha
MOIOLLYIO TPAMKY, & He HeNOCPEeACTBEHHO Ha

NOBEPXHOCTb CTEeH1a.

6.2 NprmeHeHWe B KayecTBe WndoBaibHON
MaLlM1HbI

Jna wnndosaHna MCMONb3YyITE NPUIOKEHbIE

Hacagru (puc. 9).

MpocTana 3ameHa WandoBasbHbIX HACAAO0K Npu

NMOMOLLM 3aMKa Ha Mny4Ke.
HacaauTb Tapenbyatbiv WandoBasibHbIN
KpYr BCEM NOBEPXHOCTbIO.
YCTPOMCTBO BKAOUYUTB U C YMEPEHHbBIM
JasneHnem nepemMeLuarb no
o6pabaTbiBaeMOK AeTain KpyroBbIMU U1
NPOAObHBIMU LBUKEHUAMM.
PeKomeHayeTca ncnonb3osarb s rpy6oro
LWwAndoBaHmA rpyodyto, a A1 OKOHYaTeIbHOro
LWAMbOBaHMA MEJIKY0 3epHUCTYIO. [pn
MOMOLLM MOMbITOK LWAMGDOBAHMA MOXKHO
YCTaHOBUTb HEOOXOANMYIO 3€PHUCTOCTb.

6.3 UHaUKaTOp perynupoBaHua Yucna
o6opotos: 10-30 (puc. 2)

Mpu nomowm perynatopa ymcna o60poTos Bebl

MOMeTe BbI6paThb ¥enaeMoe Y1cno o60poTos

4na paboTbl.

Mpy nomoLLM HaXaTUA KHOMKK “+” CKOPOCTb

BpaLleHMA NoBbILLAETCA.

Mpr noMoLLM HaaTUA KHOMKK

BpaLleHMA NOHUMHaeTcA.

Bbl6paHHy0 CKOPOCTb BpaLLEeHMUA MOXHO

yBUAeTb Ha aucnnee (8). YctaHoBEHHas

CHKOPOCTb BpallleHus = nokasaHue x 100

“»

-” CKOPOCTb

7. 3ameHa Kabenqa nuTaHuaA
3JIeKTpOCeTH

OnacHocTb!

Ecnu 6yaeT noBpexgeH Kabenb nuTaHma ot
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO €r0 AO/HKEH
3aMeHUTb U3roTOBMTE b YCTPOMCTBA, ero
cnyx6a cepuca Uau apyroe 1LO ¢ NoJoGHOM
KBa/IMpUKaLMen ans Toro, YTobbl U3GeHKaTb
OnacHoOCTEMN.
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8. OunCTHa, Texo6enyHMBaHue U
3aKas 3anacHbix getanei

OnacHocTb!
Mepepn Bcemun paboTammn N0 O4UCTKE HEOBXOAMMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU SNIEKTPOCETH.

8.1 Ounctra
CopepruTe 3alMTHbIE NPUCNIOCOBIEHUS,
BEHTU/IALMOHHbIE LN U Kopnyc ABuraTtens
CBOGOHbIMW HACKOJIbKO 3TO BO3MOHO OT
nblIn U rpsasu. NpoTpuTe YyCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLULIO MW NPOAYITE CHaTbIM BO3AYXOM
noA, HU3KUM AaBNEHUEM.
Mbl peKoMeHAyeM ouuLLaTb YCTPOMCTBO
cpasy noc/e Karaoro UCnoib30BaHus.
PerynsipHo ouuLiainTe yCcTpOMCTBO BNaMHOM
BETOLUbIO C HEGObLUMM KOIMYECTBOM
HUAKOro Mblna. He ucnonb3yliTe cpeacTaa
[ON18 OYUCTKM UKW PacTBOPbI; OHWU MOTYT
noBpeauTb NacTMacCcoBble YacTh
ycTpovictea. Cnegute 3a TeM, YTOObl Boga He
rnonana BOBHYTpb ycTpoicTaa. [onagaHue
BOZbl B 3/1IEKTPUYECKOE YCTPONCTBO
NoBbILLAET ONACHOCTb NONYYeHUs yaapa
TOKOM.

8.2 YrosibHble WeTKU

Mpwv YpeamepHOM 06pa3oBaHUM UCKP caanTe
(pesy B cneumanmsMpoBaHHy0 MacTPeCKyo Ana
NPOBEPKM YrOJIbHbIX LLETOK.

OnacHocTb! YronbHble WeTKW paspeluaeTca
3aMeHATb TO/IbKO CNELNANUCTy SNEKTPUKY.

8.3 Texo6cnyHuBaHue
BHyTpu yCTpoMCTBa HET HUKaKWX JeTanen,
HYHAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOA€.

8.4 3aKa3 3anacHbIx geTaneu:
Mpwv 3aKkase 3anacHbIxX AeTaneit Heo6xoaAMMO
yKasaTb ciefyloLime aHHbIe;

Tun ycTpovicTtea

Homep apTukyna yctporictea

N aeHTUdUKaLMOHHBIA HOMEp YCTPOMCTBa

Homep HeobxoaMmol 3anacHom getanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOPMaLMA HaXo[ATCA Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info

9. YTunusauua v BTOpU4yHoe
Ucnosib3oBaHUe

YCTpPOMCTBO NOCTaBAAETCA B yNaKOBKe

ANA NpefoTBpaLLeHWs NOBPEXAEHUI Npu
TpaHCnopTMpPOoBKe. 3Ta ynaKoBKa ABAAETCA
CbIpbEM 1 NO3TOMY MOMET ObITb MCNONb30BaHA
BHOBb MW HanpasJ/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepaboTKy Cbipbsi. YCTPONUCTBO U €ro
NPUHaANEHHOCTU U3TOTOBNEHbI U3 Pa3/INYHbIX
maTtepuanos, HanpuMmep, MeTanna u nnactmacc.
He Bbi6pachbiBaliTe fedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMeCTe C 6bITOBbIMM OTX0AaMW. [Ans npaBuabHOM
yTWUIM3aumn yCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAAThb B
NOAXOAALLMIM NYHKT npuema. Ecan Bbl He 3HaeTe,
rfe HaxogMTCA NYHKT Npuema, yTo4HMTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO YNpaB/eHUA.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M €ro NPUHaANEKHOCTH
B TEMHOM, CYXOM U HEMNoABEPHEHHOM
BO3[EMCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAOoCTYMHOM
ans peten mecte. OnTuMasibHas Temneparypa
XpaHeHus Haxogutesa mexay 5 °C 1 30 °C.
XpaHuTe 3N1eKTPOUHCTPYMEHT B OPUTMHANBHOM
ynaKoBKe.
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2

TonbKo anA ctpaH EC
3anpelleHo BblbpackiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickol gupextue 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 9EKTPUYECKUX U 3NEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBaxX U peannsaLmm B NpaBoOBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAMMO
MCMONb30BaHHbIM SNEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YyTUAU3NPOBATb OTAE/IbHO M HaNpaB/IATh HA BTOPUYHYLO
nepepaboTKy A/1A OXPaHbl OKpYHatoLLen cpespl.

BTopuyHasa nepepaGoTKa - anbTepHaTHBa 06SA3ATENIbHOM OTChUIKE YCTPOMCTBA Ha3a U3rOTOBUTENIO:
Bnapeney, aneKkTpuyecKoro ycTpomncTaa B C/yvae U36aBieHUss OT COBCTBEHHOCTH 06513aH,B
KayecTBe a/iTepHaTVBbI OTCbIIKW Ha3aj U3roTOBUTESI, COAEMCTBOBATb HAAIEaLLEeN yTUAU3aLmK.
Mpuwepluee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET BbIThb NepeaHo B NPUEMHbIN NMYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALIMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKJIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6paLLeHUn C MyCOpOM. STO He OTHOCUTCA K NPUJIOKEHHBIM K NpULLeLLeMy B HEFOLHOCTb
060pyf0BaHMIO JOMOAHUTENBHBIM YCTPOMCTBaM M BCMIOMOr'aTe/IbHbIM CPEACTBaM, He COAEPHaLLMM
9NIEKTPUYECKME HaCTU.

I'IepeneanblsaHme MAn npovne Bnabl pasMHOXEeHUA JOKYMEeHTauMn 1 conpoBoanTE/IbHbIX IMCTOB
NpoAyKUMK hMPMbIl, MOTHOCTLIO MIM YAaCTUYHO, paspeLLEHO NPOU3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HAYHOMO
paspeLueHus ISC GmbH.

CoxpaHsieTcs npaBo Ha TEXHUYECKWE M3MEHEHMSA
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MHdopmauma o cepBUCHOM OGCTyHUBAHUM

Bo Bcex cTpaHax, ykasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC MMEIOTCA KOMNETEHTHbIE
CepBU1CHbIe NapTHEpPbl, KOHTaKTHbIE AaHHble KOTOPbIX Bbl HaWaeTe B rapaHTUIMHOM CBUAETENLCTBE.
OHu Bceraa B Bawem pacrnopsixeHWn AnA pelleHns ntobbix BONPOCOB, CBA3AHHbIX C 06CyHUBaHWEM,
Hanpumep, A1 PEMOHTA, MOCTaBKM 3anyacTer U GbICTPOM3HALLMBAIOLMXCA AeTaNel, a TaKKe
nproBpeTeHUs pacxoaHbIX MaTepuanos.

Cnepnyet 06patuTb BHUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U3AENNM Cefytolune AeTanu NoABEPHKEHbI
€CTeCTBEHHOMY M3HOCY W/IM U3HOCY B CBA3W C SKCMyaTauuen / cnepytolime aetany TpebytoTtes B
KayecTBe pacxofHblX MaTepuanos.

Kareropusa Mpumep
BbicTpousHalumBatoLmecs fetanm*

PacxogHbli MaTepuan/pacxofHble 4actu* LLinncdoBanbHble Kpyru, NOAMPOBasbHbIE
HacagHw, NOSIMPOBa/IbHbIE KPbILLIKM,
LWAMdOoBasbHbIE WETKM

HepocTatowme KOMNOHEHTbI
* He 06:A3aTenbHO BXOAAT B 06bEM NOCTaBKM!

Mpwn 06HapyeHnn aedeKTOB UM HEUCNPaBHOCTEN Mbl NPpocuM Bac 3aABuTL 0 TaKOM ciiyyae B CeTn
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE ONMCaHWe HEUCNPaBHOCTU U B
NI060OM C/lyyae OTBETLTE Ha CrieaytoLne BOMpOCh:

YCTPOMCTBO ye paboTano uam OHO 6blI0 HEMCNPaBHbLIM C CAMOro Havyana?

Bam 6pocmnock 4T0-11M60 B r1a3a nepes BO3HUKHOBEHWMEM HEMCNPABHOCTU (NPU3HaK nepes
HeMcrnpaBHOCTbIO)?

Hakyto HencrnpaBHOCTb MMEET YCTPOMCTBO, NO Baluemy MHEHUIO (OCHOBHOW NPU3HaK)?
OnuwmnTe 3Ty HENCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIiHOE CBUAETENbCTBO

YBarkaemas NoKynartenbHULa, yBamaeMmblii NOKynatenb,

HalLW NPOAYKTbI MPOXOAAT TLLATEIbHENLLMIA KOHTPOJIb KadecTBa. Ecan 3To yCcTpoNCTBO BCe e

He 6yzeT pyHKUMOHUpOBaTb 6€3ynpeyHo, Mbl NpocvM Bac 06patuTbCs B HaLLl CEPBUCHBIN OTAEN

no afpecy, ykasaHHOMY B 3TOM rapaHTMMHOM TasIoHe, UK B MarasuH, B KOTOPoM Bbl npro6penu

ycTporcTBO. Mpu NpeabsaBAEHUN rapaHTUMHBIX TPE6OBaHWI AEUCTBYIOT ClefyoLMe YCI0BUS.

1. HacToswme npaBuia rapaHTUK PeryanpyoT JONOAHUTENbHBIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMAHbIX
YCNYT, KOTOPbIE HUKEYNOMAHYTbIV MPON3BOANTENb 06eCneyMBaeT NOKynaTefAM CBOMX HOBbIX
YCTPOWCTB B A0MOJIHEHWE K YC/IOBUAM rapaHTUM B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. ST rapaHTUiiHbIe
obA3aTenbCcTBa He 3aTparvBatoT Balum 3aKOHHbIE rapaHTUiHbIe Tpe6oBaHWA. Halum rapaHTuiHbIe
ycnyru gnsa Bac 6ecnnatHsbl.

2. TapaHTUIiHbIe yciyri pacnpoCcTpaHAOTCA TObKO Ha AedeKTbl HOBOro yCTporcTBa
HUEYNOMSAHYTOro NPOU3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENN, CBA3AHHbBIE C HEAOCTAaTKOM
marepuana uim NpouM3BOACTBEHHbIM GPaKoM, M OrpaHNYMBAIOTCA MO HaLEMy BbIGOpY
yCTpaHeHUEM Takux AedeKTOB YCTPOMCTBA UM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YUTUTE, YTO Halm
YCTPOWCTBA He NpeaHa3HaveHbl 415 UCMONb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX LIESIAX, B PEMECTIEHHOM
NpPO13BOACTBE U Ha NpodeccUoHaIbHOM OCHOBE. [103TOMY rapaHTUIHBIN AOroBOp cYUTaeTca
HeaencTBUTE/IbHbIM, EC/IM YCTPOMCTBO UCMO/Ib30Ba/IOCh B TEYEHWE rapaHTUMHOIO CPOKa Ha
KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHbIX MPEANPUATUAX UM B PEMECTIEHHOM NPOU3BOACTBE, a TaKKe
nofBeprasiocb CONoCTaBUMOM HarpysKe.

3. Hawa rapaHTus He pacnpocTpaHsaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/bTaTe HeCcob04eHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WJIM HEMPaBWJ/IbHOO MOHTaMa, HeCOBNI0AEHUA PYKOBOACTBA MO KCMNAyaTaLumm (HanpumMep,
Npy NOAK/OYEHNU K CETU C HEMPaBMJIbHBIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKA), HeCobNAEeHUA
TpeboBaHUIM KacaTe/IbHO TEXHUYECKOrO 06C/YHMBaHUA U TpeboBaHUM TEXHUKKM 6e30MacHOCTH,
BO3[EMCTBUA Ha YCTPOMUCTBO @aHOMaJsIbHbIX YC/IOBUIM OKpYHatoLern cpefbl Uan HeJOCTaTOYHOIO
yX0Z4a 1 TEXHUYECKOrO 06CNyHUBaHNSA;

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/bTaTe HeNpaBWIbHOrO MW HeHaa exallero
MCnonb3oBaHUA (HanpuMep, Neperpy3ka ycTponcTea Un NpUMEHeHWE He AO0MYLLEHHbIX K
MCMONb30BaHWIO HACAZOK WM NPUHAA/IEKHOCTEN), NONajaHnaA B YCTPOMCTBO NMOCTOPOHHUX
npeamMeToB (HanpumMep, Necka, KamHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE),
NPUMEHEHMA CUJIbl MIN BHELLHWX BO3AEMCTBUI (Hanpumep, NOBPEXAEHUA NpU NageHun);

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA UM YaCTeN YCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3W C
aKcnyataumen, 06bI4HbIM UK APYTMM eCTECTBEHHbBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIHbIV CPOK cocTaBnsfeT 60 MecALa, OTCYET HAYMHAETCA CO AHA NOKYMKW YCTPOMCTBA.
lapaHTuiHbIE NpaBa HEOGXOAMMO NPEABLABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUY B TEHEHWUM
[BYX HeAeslb Moc/ie TOro Kak GyAeT o6HapyHeHa HeMcrnpaBHOCTb. 3aABIEHWA Ha rapaHTUiHOe
o6CcnyH1BaHWe Nocsie UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUK He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT uin 3ameHa
YCTPOMCTBA He BeZET K NPOAJIEHUIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKKe NPY OKasaHWW TaKoM ycayrm
OTCYET HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3SMOXHO YCTaHOB/IEHHbIE AeTasN He
HauyMHaeTcA 3aHOBO. OTO YC/IOBUE AENCTBYET TaKKe Npu 06paLleHn B MECTHbIN CEPBUCHDIN
otgen.

5. [na npeabaBaeHWs rapaHTUMHOrO TpeboBaHWA 3aperncTpupyinTe AeeKTHoe YyCTPOMCTBO Ha
cavite: www.isc-gmbh.info. Ecnv Hawa rapaHTua pacnpocTpaHsaeTcs Ha fedeKT yCTporcTBa, Bl
He3aMea/IMTeNbHO NOJTy4UTE OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE YCTPOMCTBO.

Y10 KacaeTcs 6bICTPOU3HALLMBAIOLMXCA, PACXOAHBIX AeTanel U HeJOCTaoLLMX KOMIMOHEHTOB,
Mbl o6paLlaem BHUMaHWe Ha OrpaHUYeHus 3TOM rapaHTUK COracHO MHbopMaLum O CEPBUCHOM
06CNyHUBAHUM HACTOSLLIErO PYKOBOACTBA MO 3KCNJyaTauuu.
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>

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

®

Forsigtig! Brug hgrevaern. Stgjudviklingen fra maskinen kan forarsage hgretab.

@

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stav,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.
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Fare!

Ved brug af el-vaerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, s& du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Fglges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1/2)
Spindellas

Handtag foran
Teend/Sluk-knap
Hastighedsregulering
Handtag bagpa

Netledning

Poler-/ Slibeskive

Noasrwb =

2.2 Leveringsomfang
Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meaerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.
Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.
Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-

des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sd vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Maskinen er beregnet til polering af lakerede
overflader samt slibning af trae, jern, kunststof og
lignende materialer under anvendelse af passen-
de slibepapir.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som falge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Tilbagevaerende risici
Ogsa ved korrekt anvendelse af maskinen vil der
stadig veere en vis risiko, som ikke lader sig elimi-
nere. Betinget af maskinens type og konstruktion
eksisterer folgende potentielle farer:
Kontakt med uafskeermet skive (snitsar)
Indgriben i endnu roterende skive (snitsar)
Udslyngning af dele af skiven (diverse laesio-
ner)
Udslyngning af dele af emnematerialet (diver-
se laesioner)
Brandfare pga. gnistregn
Horeskader ved manglende brug af hereveern
(horetab)
Indanding af slibepartikler fra materiale og
skive
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Elektrisk sted ved bergring af ikke-isolerede
elektriske maskindele.

Hvis vejledningens anvisninger ikke folges, kan

gvrige tilbageveerende risici gere sig geeldende
grundet usagkyndig omgang med maskinen

4. Tekniske data

Netspaending: .......ccocceevieiciinnecenenne 230V~ 50 Hz
Optagen effekt:........

Omdrejningstal n: ......c.cccceveeene 1000-3000 min‘'
Poler-/ Slibeskive @: .......ccceevrcvenereencns 180 mm
Forbindelsesgevind:...........ccccooiiiiiiieniineenn. M14
KapslingskIasse: ........ccoceeverereeneneeninneeeens /@
Vagt: i 2,2 kg
Fare!

Stoj og vibration

Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til

EN 60745.

Lydtryksniveau L, ......ccoovvvnininne. 84 dB(A)
Usikkerhed K, ..o 3dB
Lydeffektniveau L, .....ccocoeviieiicinennne, 95 dB(A)
Usikkerhed K, .oooovoiiieiniiiiicic 3dB

Brug horeveern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage he-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 60745.

Driftsart: Slibning med slibeblad
Svingningsemissionstal a, . = 11,89 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

h, DS

Driftsart: Polering
Svingningsemissionstal a, , = 13,35 m/s?
Usikkerhed K= 1,5 m/s*

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret pravningsmetode og kan

- afhaengig af den méade, el-veerktgjet anvendes
pa - eendre sig og i undtagelsestilfzelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-

des til at sammenligne et el-veerktaj med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skensmaessig vurdering
af den negative pavirkning.

Stejudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.
Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.
Beaer handsker.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-verktojet fors-
kriftsmaessigt, er der stadigvaek nogle risiko-
faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-
ruktionsméade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet

stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
hgreveaern.

3. Helbredsskader, som felger af hand-arm-

vibration, safremt veerktajet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmeessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene p& maerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Advarsel!

Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

Samling af maskinen (fig. 3-6)
Vigtigt! Traek stikket ud af stikkontakten inden
montagearbejde.
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6. Betjening

6.1 Anvendelse som poleremaskine
Ved brug af voks- og polermidler skal du fol-
ge producentens anvisninger!

VIGTIGT!
Det er vigtigt, at nedenstaende punkter falges for
at undga beskadigelser af fladerne pa de arbejd-
semner, der skal poleres:
Sorg for, at polerpasatsen fastgeres ngjagtigt
midt pa poler-/slibeskiven.
Kontroller, at pasatsene sidder godt fast, for
du teender maskinen.
Fladen, der skal bearbejdes, ma aldrig berg-
res med kanten af poler-/slibeskiven.
Til polering veelges maksimalt disse omdrej-
ningstal med hastighedsregulatoren (fig. 2/
pos. 4):
- Indarbejdning af politur: ca. 1000min
- Hejglanspolering: ca. 1000-1100min-!
- Oppudsning : ca. 1400min

Folges disse anvisninger ikke, fraskriver produ-
centen sig ethvert ansvar.

Velcrolukning sikrer nem udskiftning af
polerpasatser.

Polermidlet pafores med skumstofpasatsen
(fig.7).
Sarg for, at denne er fri for snavs.
Fordel polermiddel ligeligt pa polerskiven.
Pafar ikke polermidlet direkte pa den flade,
som skal poleres.
Teend eller sluk kun polermaskinen, nar
polermaskinen star pa den flade, som skal
poleres.
Leeg forleengerledningen over skuldrene og
bearbejd i forste omgang de jeevne og store
flader, som f.eks. motorhjelm, bagagerum-
sklappen og tag.
Arbejd med regelmaessige bevaegelser.
Vigtigt! Polermaskinen laegges pa polerings-
fladen, det er ikke ngdvendigt at trykke!
Derefter bearbejdes de mindre flader
(f.eks. dare).

Til feerdigpolering benyttes skinpasatsen
(fig.8)
Sarg for, at ogsa denne er fri for snavs.
Fjern polerlaget i samme raekkefolge, som
polermidlet blev pafert.
Advarsel! Udsaet ikke polermaskinen for tryk!

Tips om plejen
For at opna optimal lakbeskyttelse bgr De
polere Deres bil 2 til 3 gange om aret.
Vask Deres bil mindst hver anden uge. Undga
at benytte husholdningsrengeringsmidler, da
sadanne midler kan beskadige lakken og op-
lose laklaget.
Vask Deres bil med en ren svamp. Arbejd
oppefra og ned.
Insekter, fugleklatter og tjeerepletter bor fjer-
nes dagligt fra bilens lakoverflade.
For at glasrensemiddel ikke skal sprojte ud pa
lakken, ber det sprgjtes pa et vaskeskind og
ikke direkte pa vinduesfladen.

6.2 Anvendelse som slibemaskine
Til slibning benyttes de medfalgende slibeele-
menter (fig. 9).
Velcrolukning sikrer nem udskiftning af slibeele-
menter.
Seet slibeskiven pa over hele fladen.
Teend for maskinen, og ker hen over arbejd-
semnet i cirklende eller tveer- og langsgaende
beveegelser, mens du udgver et
moderat tryk.
Til grovslibning benyttes en stor, til finslibning
en mindre kornsterrelse. Prov dig evt. frem,
og se, hvilken kornsterrelse der egner sig
bedst.

6.3 Visning regulering af omdrejningstal: 10-
30 (Fig. 2)

Den gnskede arbejdshastighed kan indstilles med

hastighedsregulatoren.

Ved at trykke pa ,+“-tasten @ger du omdrej-

ningstallet.

Ved at trykke pa ,-“-tasten reducerer du omdrej-

ningstallet.

Det indstillede omdrejningstal kan aflaeses pa dis-

playet (8). Indstillet omdrejningstal = visning x 100

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.
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8. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring
Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.
Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled szebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
adelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Treenger der vand ind i et el-
veerktaj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Fare! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.4 Reservedelsbestilling:
Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

Anl_AWP_1200_1_E_SPK7.indb 146

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmees-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, s& kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbehgr skal opbevares pa et
merkt, tort og frostfrit sted uden for barns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
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Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktej indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljsmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

- sporg evt. personalet her, eller forhar dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Serviceinformationer

| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgdr af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.
reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmaerksom pa, at falgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at felgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele*
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Slibeskiver, polerpasatser, polerheetter, slibekul
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen p& internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle ud-

vise fejl, beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star

angivet pa dette garantibevis, eller det sted, hvor du har kebt varen. For indfrielse af garantikrav geelder
folgende:

1. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent lover kabere
af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmelser fastsat ved
lov bergres ikke af neerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen daekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at vaelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien daekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
speaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som falge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbehar, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmediegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 60 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medfarer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til falgende adresse:
www.isc-gmbh.info. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og
returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskreenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.
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Fare! - Les bruksanvisningen for & redusere faren for personskader

®

Forsiktig! Bruk horselsvern. Dersom man utsettes for stay, kan dette fore til redusert harsel.

@

Forsiktig! Bruk stevmaske. Nar du arbeider med tre og andre materialer, kan det oppsta helseskade-
lig stav. Det er ikke tillatt & bearbeide asbestholdig materiale med maskinen!

Forsiktig! Bruk vernebriller. Under arbeidet oppstar det gnister, eller det kan bli slynget ut fliser, spon
og stov fra maskinen, og dette kan fore til at man blir blind.
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Fare!

Nar man bruker utstyr, ma en del sikkerhetsregler
overholdes for & forhindre personskader og ma-
terielle skader. Les derfor ngye igjennom denne
bruksanvisningen / disse sikkerhetsinstruksene.
Ta godt vare pa bruksanvisningen, slik at du til
enhver tid har informasjonen til radighet. Dersom
du gir utstyret videre til en annen person, ma

du ogsa serge for & levere bruksanvisningen /
sikkerhetsinstruksene sammen med utstyret. Vi
patar oss intet ansvar for ulykker eller skader som
matte oppsta fordi denne bruksanvisningen og
sikkerhetsinstruksene ikke blir fulgt.

1. Sikkerhetsinstrukser

Du finner de aktuelle sikkerhetsinstruksene i det
vedlagte heftet!

Fare!

Les gjennom alle sikkerhetsinstruksene og
andre instruksjoner. Dersom du gjor feil og ikke
overholder sikkerhetsinstruksjonene og veiled-
ningene, kan dette forarsake elektrisk stet, brann
og/eller alvorlige personskader. Oppbevar alle
sikkerhetsinstrukser og instruksjoner for a
kunne sla opp i dem senere.

2. Beskrivelse av maskinen og
innholdet i leveransen

2.1 Beskrivelse av maskinen (figur 1/2)
Spindellas

Fremre handtak

PA/AV-bryter

Turtallsregulering

Bakre handtak

Nettkabel

Polerings- / slipedisk

Noasrwb =

2.2 Inkludert i leveransen
Vennligst kontroller at artikkelen er komplett ut fra
det som er beskevet som innholdet i leveransen.
Dersom det mangler deler ma du henvende deg
til vart Service Center, eller til forhandleren hvor
du kjgpte maskinen, innen 5 arbeidsdager etter
kigpet. Du ma da legge fram en gyldig kjepskvit-
tering. Veer i denne forbindelse oppmerksom pa
garantiytelsestabellen i serviceinformasjonen helt
bak i veiledningen.

Apne emballasjen og ta maskinen forsiktig ut

av emballasjen.

Fjern forpakningsmaterialet og forpaknings-

og transportsikringene (hvis for handen).
Kontroller at leveringen er komplett.
Kontroller maskinen og tilbehgrsdelene med
henblikk pa transportskader.

Oppbevar om mulig emballasjen til garantiti-
den er utlopt.

Fare!

Maskinen og forpakningsmaterialet er ikke le-
ketoy for barn! Barn ma ikke leke med plast-
posene, foliene og smadelene! Det er fare for
at de svelger dem og fare for kvelning!

Bruksanvisning
Sikkerhetsinstrukser

3. Formalstjenlig bruk

Maskinen er egnet til polering av lakkerte overfla-
ter og til sliping av tre, jern, kunststoff og liknende
materialer med bruk av passende slipepapir.

Maskinen skal kun brukes til arbeider den er be-
regnet pa. All annen bruk som géar ut over dette
blir regnet for & veere ikke-forskriftsmessig. Pro-
dusenten patar seg intet ansvar for noen form for
materielle skader eller personskader som matte
resultere av slik bruk. For slike skader er ene og
alene brukeren/den som betjener anlegget ans-
varlig.

Vaer oppmerksom pa at vart utstyr ikke er kons-
truert for bruk innen nzeringsliv, handverk eller
industriell bruk. Slik bruk er ikke forskriftsmessig.
Vi gir ingen garanti dersom maskinen brukes i
naeringslivet, hdndverks- eller industribedrifter,
eller blir brukt til arbeider som kan likestilles med
en slik bruk.

Resterende risikoer
Selv nar maskinen brukes forskriftsmessig, vil det
alltid forbli en viss resterende risiko som det ikke
er mulig & fierne helt. Maskinens type og kons-
truksjon forer til at felgende risikoer fortsatt kan
veere mulige:
Kontakt med den ubeskyttede slipeskiven
(fare for & kutte seg)
Fare for & gripe inn i en slipeskive som fortsatt
roterer (fare for & kutte seg)
Deler av slipeskiven kan bli slynget ut i luften
(fare for & kutte seg eller bli skadet av slag)
Deler av materialet som skal bearbeides kan
bli slynget ut i luften (fare for & kutte seg eller
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bli skadet av slag)

Brannfare pa grunn av flyvende gnister
Horselsskader dersom det ikke brukes fores-
krevet harselsvern (tap av harselen)

Fare for & puste inn slipepartikler fra materia-
let og slipeskiven

Fare for elektrisk stet ved bergring av uisoler-
te elektriske komponenter.

Dersom instruksjonene i bruksanvisningen ikke

overholdes, kan det oppsta andre resterende risi-
koer pa grunn av ikke forskriftsmessig bruk.

4. Tekniske data

Nettspenning: .......ccocceevveiiinnicecnenne 230V~ 50 Hz
Opptatt effekt: .....

Omdreiningstall: ........c.ccccoeneeene 1000-3000 min‘’
Poleringsdisk: ........coooiveeiiiiiiiiieeeiieee 180 mm
TilkoplingSgIENGEr: .....ooeiieieeiieeeeeee e M14
Sikkerhetsklasse: ..........cooverereiiieiineieeee /8l
VEKL: e 2,2 kg
Fare!

Stoy og vibrasjoner
Stay- og vibrasjonsverdiene ble malt i samsvar
med EN 60745.

Lydtrykkniva LpA .................................... 84 dB (A)
Usikkerhet KpA ............................................... 3dB
Lydeffektniva L, ....cccovevevreeieieiciciccne 95dB (A)
Usikkerhet K, ..coovoveiiieiiiiici 3dB

Bruk horselsvern.
Dersom man utsettes for stoy, kan dette fore til
redusert horsel.

Samlede verdier for vibrasjon (vektorsum for tre
retninger) malt i samsvar med EN 60745.

Driftsmate: Sliping med slipeark
Emisjonsverdi for vibrasjoner a, = 11,89 m/s?
Usikkerhet K = 1,5 m/s?

Driftsmate: Polering
Emisjonsverdi for vibrasjoner a, = 13,35 m/s?
Usikkerhet K = 1,5 m/s?
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Den angitte emisjonsverdien for vibrasjoner er
malt i samsvar med en standardisert kontroll-
prosedyre og kan endre seg, avhengig av hvor-
dan og til hva elektroverktoyet brukes, og i unn-
takstilfeller kan emisjonen ligge over angitt verdi.

Den angitte emisjonsverdien for vibrasjoner kan
brukes for & sammenligne et elektroverktgy med
et annet.

Den angitte emisjonsverdien for vibrasjoner kan
ogsa brukes til en innledende vurdering av belast-
ningen.

Begrens stoyutviklingen og vibrasjonene til
et minimum!
Bruk bare forskriftsmessige maskiner uten
skader.
Vedlikehold og rengjer maskinen med jevne
mellomrom.
Tilpass din arbeidsmate maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Serg ved behov for & f& maskinen undersokt.
Sla av maskinen nar den ikke er i bruk.
Bruk hansker.

Forsiktig!

Resterende risikoer

Selv om du bruker dette elektroverktoyet

forskriftsmessig, vil det alltid finnes noen

resterende risikoer. Folgende risikoer kan
oppsta i forbindelse med konstruksjonen til
og utforelsen av dette elektroverktoyet:

1. Lungeskader dersom man ikke bruker en eg-
net stavmaske.

2. Horselsskader dersom man ikke bruker egnet
horselsvern.

3. Helseskader som kan resultere av vibrasjo-
nene som hand/arm belastes med, dersom
maskinen brukes over et lengre tidsrom, eller
dersom den ikke brukes og vedlikeholdes
forskriftsmessig.
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5. For igangsetting

Far du tilkopler maskinen, ma du kontrollere at
opplysningene pa merkeplaten stemmer overens
med tilsvarende opplysninger for nettet.
Advarsel!

Trekk alltid ut nettpluggen for du utforer inns-
tillinger pa maskinen.

Montering (fig. 3-6)
OBS! Trekk alltid ut nettpluggen nar det skal utfo-
res monteringsarbeider.

6. Betjening

OBS!
Det er tvingende ngdvendig & overholde punkte-
ne nedenfor for & unngd skader pa arbeidsstykke-
flatene som skal poleres:
Pass pa at poleringsenheten alltid festes nay-
aktig midt pa poler-/slipeskiven.
Kontroller at enhetene sitter forsvarlig fast for
du starter maskinen.
Du ma4 aldri bergre overflaten som skal be-
handles, med sidekanten pa poler-/slipeski-
ven.
Nar du skal polere, mé& du med turtallsregu-
latoren (fig. 2 / pos. 4) velge maks. de turtall
som er angitt nedenfor:
- Innarbeidning av politur: ca. 1000 min!
- Polering til hgyglans: ca. 1000-1100 min
- Pusse opp ca. 1400 min™!

Produsenten patar seg intet ansvar dersom inst-
ruksjonene ovenfor ikke blir overholdt.

Takket veere borrelasen kan poleringsenhetene
skiftes uten problemer.

Bruk skumgummienheten (fig. 7) for a pafere
poleringsmidlet.
Pass pa at denne er fri for smuss.
Fordel poleringsmidlet jevnt pa poleringsdis-
ken. (Ha ikke poleringsmidlet direkte pa den
overflaten som skal poleres.)
Sl& bare poleringsmaskinen pa eller av nar
maskinen hviler mot den overflaten som skal
poleres.
Legg skjeteledningen over skulderen og be-
arbeid forst de flate og store overflatene, som
f.eks. motorpanser, bagasjeromsluke og tak.
Arbeid med jevne bevegelser.
Viktig! La poleringsmaskinen hvile mot over-

flaten som skal poleres, men press den ikke
ned mot overflaten!

G4 deretter over til & bearbeide de mindre
overflatene (f.eks. dorene).

Bruk skinnenheten (fig. 8) nar du skal avslut-
te poleringen.
Pass ogsa i dette tilfellet pa at denne er fri for
smuss.
Fjern poleringssjiktet i samme rekkefolge som
du péferte poleringsmidlet.
OBS! Utov ikke press pa poleringsmaskinen!

Tips om stell
Du ber polere bilen din 2 til 3 ganger om aret
for & oppna en optimal beskyttelse av lakken.
Vask bilen minst annenhver uke. Unngéa a
bruke vanlige vaskemidler for husholdningen,
ettersom disse kan skade lakken og fore til at
vokssjiktet lgsner.
Vask bilen med en ren svamp. Begynn oppe
pa bilen og arbeid deg nedover.
Insekter, fugleskitt og tjeereflekker bor fiernes
fra lakkoverflaten hver dag.
Glassrensemidlet ber sprayes pa vaskefilla
og ikke direkte pa vindusoverflatene, slik at
rensemidlet ikke far kontakt med lakkoverfla-
ten.

6.2 Bruk som slipemaskin
Bruk de slipeenhetene som fulgte med i leverin-
gen (fig. 9) til slipingen.
Takket veere borrelasen kan slipeenhetene skiftes
uten problemer.
Sett slipedisken ned pa arbeidsstykket med
hele flaten.
Start maskinen og fer den med middels press
i sirklende eller tverr- og langsgaende beve-
gelser over arbeidsstykket.
For grovsliping anbefales en grov kornsterrel-
se; for finsliping anbefales en finere kornstor-
relse. Finn fram til den best egnede kornster-
relsen ved slipeforsok.

6.3 Turtallsregulering (fig. 2)

Med turtallsreguleringen kan du stille inn gnsket
arbeidshastighet. Nar du trykker pa “+” -tasten,
okes turtallet.

Nar du trykker pa “-” -tasten, reduseres turtallet.
Du kan lese av det innstilte turtallet pa displayet
(8). Innstilt turtall = vist tall x 100

“_»
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7. Utskiftning av nettkabelen

Fare!

Hvis nettkabelen til denne maskinen blir skadet,
ma den skiftes ut av produsenten, av produsen-
tens kundeservice eller tilsvarende kvalifisert
person, slik at risikoer unngas.

8. Rengjgring, vedlikehold og
bestilling av reservedeler

Fare!
Trekk alltid ut nettpluggen nar det skal utferes
rengjeringsarbeider.

8.1 Rengjoring
Hold sikkerhetsinnretningene, ventilasjonsap-
ningene og motorhuset sa fri for stev og
smuss som mulig. Gni maskinen ren med en
ren klut, eller blas den ren med trykkluft med
lavt trykk.
Vi anbefaler & rengjere maskinen omgéaende
etter bruk.
Rengjer maskinen med jevne mellomrom
med en fuktig klut og litt smeresape. lkke bruk
rengjerings- eller lasningsmidler. Disse kan
angripe delene av kunststoff pa maskinen.
Pass pa at det ikke kan komme vanninn i
maskinen. Dersom det trenger vann inn i et
elektroverktay, er det haynet risiko for elekt-
risk stet.

8.2 Kullborster

Dersom gnistdannelsen er for stor, ma du be en
autorisert elektriker kontrollere kullbgrstene.
Fare! Kullbgrstene skal bare skiftes ut av en auto-
risert elektriker.

8.3 Vedlikehold
Det befinner seg ingen deler som kan vedlikehol-
des inne i maskinen.

8.4 Bestilling av reservedeler:
Nar man bestiller reservedeler, ber felgende opp-
lysninger angis:
Maskintype
Maskinens artikkelnummer
Maskinens identifikasjonsnummer
Reservedelsnummeret til den ngdvendige
reservedelen
Du finner aktuelle priser og informasjon under
www.isc-gmbh.info

9. Avfallsbehandling og gjenvinning

Utstyret er pakket inn i emballasje for & forhindre
transportskader. Denne emballasjen er et rastoff
og kan dermed brukes om igjen, eller den kan
fores tilbake til rastoffkretslopet. Maskinen og
tilbehgaret bestar av ulike materialer, f.eks. metall
og kunststoffer. Defekte maskiner skal ikke kastes
i husholdningsavfallet. Maskinen bgr leveres inn
til et egnet depot for forskriftsmessig avfallsbe-
handling. Sper hos kommuneadministrasjonen,
dersom du ikke vet hvor et slikt deponi finnes.

10. Lagring

Lagre maskinen og tilbehgret pa et morkt, tort og
frostfritt sted som ikke er tilgjengelig for barn. Den
optimale lagertemperaturen ligger mellom 5 og
30 °C. Oppbevar elektroverktayet i originalembal-
lasjen.
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2

Kun for EU-land
Ikke kast elektroverktay i husholdningsavfallet!

I henhold til EU-direktiv 2012/19/EF om utbrukt elektro- og elektronisk utstyr og gjennomfering i nasjonal
lovgivning ma utbrukt elektroverktay samles inn separat og tilferes miljgvennlig gjenvinning.

Recycling-alternativ til oppfordring om returnering:

Eieren av elektroutstyret er alternativt forpliktet til & vaere med og serge for at utstyret blir tilfort en fors-
kriftsmessig gjenvinning i stedet for returnering, nar vedkommende vil kvitte seg med det. Det gamle
utstyret kan i denne forbindelse ogsa leveres til et returdeponi, som gjennomferer en destruksjon i
samsvar med gjeldende nasjonale lover om resirkulering og avfall. De tilbehgrsdeler og hjelpemidler
uten elektobestanddeler som fulgte med utstyret, bergres ikke av dette.

Gijentrykk eller annen mangfoldiggjering av dokumentasjon og ledsagende papirer til produktene, ogsa i
utdrag, er bare tillatt n&r ISC GmbH har gitt sitt uttrykkelige samtykke til dette.

Med forbehold om tekniske endringer
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Serviceinformasjon

Vi har kompetente servicepartnere i alle land som er angitt i garantidokumentet. Du finner kontaktopp-
lysningene i garantidokumentet. Disse star til disposisjon for deg i alle servicesaker som for eksempel
reparasjoner, levering av reservedeler og slitedeler eller bestilling av forbruksmateriell.

Veer oppmerksom pa at for dette produktet er falgende deler utsatt for slitasje under bruk eller naturlig
slitasje, eller falgende deler er ngdvendige som forbruksmateriell.

Kategori Eksempel
Slitedeler®
Forbruksmateriale/ forbruksdeler* Slipeskiver, poleringsenheter, poleringshetter,
slipekull
Manglende deler

* ikke n@dvendigvis inkludert i leveransen!

Ved mangler eller feil ber vi deg registrere feilen pa internettadressen: www.isc-gmbbh.info. Serg for & gi
en ngyaktig beskrivelse av feilen, og svar i denne forbindelse alltid pa felgende sparsmal:

® Virket maskinen noen gang, eller var den defekt helt fra start av?
* Ble du oppmerksom pa noe spesielt for defekten oppstod (symptom fer defekten)?

® Hvilken feilfunksjon har maskinen etter din mening (viktigste symptom)?
Beskriv denne feilfunksjonen.
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Garantidokument

Kjeere kunde!

Vare produkter er underlagt streng kvalitetskontroll. Dersom denne maskinen en gang likevel ikke skulle

fungere forskriftsmessig, beklager vi dette sterkt og ber deg henvende deg til var kundeservice, under

den adresse som er angitt pa dette garantikortet, eller til forhandleren hvor du kjgpte maskinen. Falgen-
de vilkar gjelder for & gjere gjeldende garantikrav:

1. Disse garantivilkarene gjelder for ekstra garantiytelser som ovenfor nevnte produsent lover dem
som kjgper produsentens nye maskiner, i tillegg til den lovfestede garantien. Dine lovfestede krav pa
garantiytelser bergres ikke av denne garantien. Var garantiytelse er gratis for deg.

2. Garantiytelsen dekker kun mangler pa en maskinen som du har kjept ny fra ovenfor nevnte produ-
sent, og som paviselig skyldes material- eller produksjonsfeil. Det er opp til oss a velge om vi vil
utbedre slike mangler pa maskinen eller erstatte maskinen.

Vaer oppmerksom pa at vart utstyr ikke er konstruert for bruk innen nzeringsliv, handverk eller yr-
kesmessig bruk. Slik bruk er ikke forskriftsmessig. En garantiavtale er dermed ikke inngétt, dersom
maskinen i lapet av garantitiden brukes innen neeringsliv, handverk eller industri, eller dersom den
utsettes for tilsvarende belastninger.

3. Var garanti dekker ikke:

- Skader som skyldes at monteringsveiledningen ikke er blitt fulgt, eller som skyldes ikke-fors-
kriftsmessig installasjon, som skyldes at bruksanvisningen ikke er blitt fulgt (f.eks. ved at maskinen
koples til feil nettspenning eller stramtype), eller som skyldes at vedlikeholds- eller sikkerhetsfors-
kriftene ikke er blitt fulgt, at maskinen er utsatt for unormale miljgbetingelser, eller som har oppstatt
pa grunn av manglende stell og vedlikehold.

- Skader pa maskinen som skyldes feil eller ikke-forskriftsmessig bruk (for eksempel overbelast-
ning av maskinen eller bruk av ikke tillatte redskaper og tilbehar), inntrenging av uvedkommende
gjenstander i maskinen (for eksempel sand, steiner eller stov, transportskader), bruk av makt eller
ekstern pavirkning (for eksempel skader som skyldes at maskinen har falt ned).

- Skader pa maskinen eller deler av maskinen som kan tilbakeferes pa vanlig slitasje under bruk
eller annen naturlig slitasje.

4. Garantitiden gjelder i 60 maneder og begynner & lgpe fra og med kjgpsdatoen for maskinen. Ga-
rantikrav skal gjeres gjeldende for utlopet av garantitiden og innen to uker etter at du har oppdaget
defekten. Det er ikke mulig & gjere gjeldende garantikrav etter at garantitiden er utlopt. Reparasjon
eller utskiftning av maskinen farer verken til en forlengelse av garantitiden eller til at en ny garantitid
begynner & gjelde for maskinen eller eventuelle monterte reservedeler p& grunn av denne garantiy-
telsen. Dette gjelder ogsé ved anvendelse av service pa stedet.

5. Vennligst registrer den defekte maskinen som du vil gjere gjeldende garantikrav for p& internettad-
ressen: www.isc-gmbh.info. Dersom defekten pa maskinen dekkes av var garantiytelse, vil du om-
gaende fa i retur en reparert eller en ny maskin.

Nar det gjelder slitedeler, forbruksdeler og manglende deler, henviser vi til de begrensningene som gjel-
der for garantien i henhold til serviceinformasjonen i denne bruksanvisningen.
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®

Heetta! - lesid notandaleidbeiningarnar til pess ad takmarka haettu & slysum

®

Varud! Notid heyrnahlifar. Virkni havada getur valdid heyrnaleysi.

@

Varud! Notid rykhlif. Vid vinnu med vid og énnur efni getur myndast heilsuskadlegt ryk. Pad er bannad
ad vinna med efni sem innihalda asbest med pessu teekil

Varud! Notid hliféargleraugu. Vid vinnu med pessu taeki myndast neistar, spaenir og ryk sem kastast
fré teekinu og geta valdid sjonleysi.
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Heetta!

Vid notkun & teekjum eru ymis 6éryggisatridi sem
fara verdur eftir til pess ad koma i veg fyrir slys og
skada. Lesid pvi notandaleidbeiningarnar / éryg-
gisleidbeiningarnar vandlega. Geymid allar leid-
beiningar vel pannig ad avallt sé haegt ad gripa til
peirra ef porf er a. Latid notandaleidbeiningarnar

/ 6ryggisleidbeiningarnar avallt fylgja med teekinu
ef pad er athent 6drum. Vid tékum enga abyrgd a
slysum eda skada sem hlotist getur af notkun sem
ekki er nefnd i pessum notandaleidbeiningum eda
Oryggisleidbeiningar.

1. Oryggisleidbeiningar

Vidgeigandi 6ryggisleidbeiningar eru ad finna i
medfylgjandi skjali!

Heetta!

Lesid 6ryggisleidbeiningar og adrar leidbei-
ningar sem fylgja pessu taeki. Ef ekki er farid
eftir 6ryggisleidbeiningunum og 68rum leidbei-
ningum getur myndast haetta & raflosti, bruna og/
eda alvarlegum slysum. Geymid 6ryggisleidbei-
ningarnar og notandaleidbeiningarnar vel til
notkunar i framtidinni.

2. Takislysing og innihald

Teekislysing (myndir 1/2)
Oxullzesing

Fremra haldfang

Hoéfudrofi
Snuningshradastilling
Aftara haldfang
Rafmagnsleidsla

Bénun-/ slipun

2.1
1.

Noasrwb

2.2 Innihald
Vinsamlegast yfirfarid hlutinn og athugid hvort allir
hlutir fylgi med sem taldir eru upp i notandaleid-
beiningunum. Ef ad hluti vantar, hafié pa tafar-
laust, eda innan 5 vinnudaga eftir kaup a taeki,
samband vid pjonustubod okkar eda pa verslun
sem teekid var keypt i og hafid med innkaupanétu-
na.Vinsamlegast athugid téflu aftast i leidbeinin-
gunum vardandi hluti sem eru abyrgdir.
Opnid umbudirnar og takid taekid varlega ut ar
umbudunum.
Fjarlzegid umbudirnar og leesingar umbuda /
teekis (ef slikt er til stadar).
Athugid hvort ad allir hiutir fylgi med taekinu.
Yfirfarid taekid og aukahluti pess og athugi®

hvort ad flutningaskemmdir séu ad finna.
Geymid umbudirnar ef heegt er par til ad abyr-
gdartimabil hefur runnié ut.

Heetta!

Teekid og umbudir pess eru ekki barnaleik-
fong! Born mega ekki leika sér med plastpo-
ka, filmur og smahluti! Haetta er a ad hlutir
geti fests i halsi og einnig hzetta & kofnun!

Notandaleidbeiningar
Oryggisleidbeiningar

3. Tilaetlud notkun

Petta taeki er aetlad til pess ad bdna lakkada fleti
og til pess ad slipa vid, malms, plastefni og pess-
hattar efni med notkun videigandi sandpappirs.

betta tacki ma einungis nota i pau verk sem pad
er framleitt fyrir. Oll 5nnur notkun sem fer Gt fyrir
tileetlada notkun er ekki tileetlud notkun. Fyrir
skada og slys sem til kunna ad verda af peim
s6kum, er eigandinn / notandinn abyrgur og ekki
framleidandi teekisins.

Vinsamlegast athugid ad taekin okkar eru hvorki

framleidd né hdnnud fyrir notkun i atvinnuskini, i
idnadi eda notkun sem bera ma saman vid slika

notkun. Vid tékum enga abyrgd a teekinu, sé pad
notad i idnadi, i atvinnuskini eda i tilgangi sem a
einhvern hatt jafnast 4 vid slika notkun.

Adrar ahaettur
Pratt fyrir ad teekid sé notad fullkomlega rétt er
enn eftir viss heetta & slysum sem ekki er mégu-
legt ad utiloka algjérlega. Uppbygging og gerd
pessa taekis getur leitt af sér eftirfarandi haettur:
AJ notandi komist i snertingu vid 6hulda skifu
(heetta & skurdarmeidslium)
Haetta & pvi ad gripid sé i skifu semenn er a
snuningi (heetta & skurdarmeidsium)
Haetta getur verid a pvi ad hlutir skifunnar geti
kastast fra teekinu (heetta & skurdarmeidsium
eda héggmeidsli)
Ad hlutir af pvi efni sem unnid er kastist fra
teekinu (skurdarmeidsl eda héggmeidsli)
Eldhaetta vegna neistakasts
Heyrnaskemmdir ef ekki eru notadar heyr-
nahlifar eins og skylt er (heyrnaleysi)
Innéndun slipiagna fra efni sem slipad er i og
ur slipiskifu
Raflosti ef snertir eru 6einandgradir rafleidan-
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di hlutir Takmarkid havadamyndun og titring eins og

heaegt er!
Ef ekki er farid eftir leidbeiningum og tilmaelum Notid einungis taeki sem eru i fullkomnu &sig-
ur notandaleidbeiningum pessa taekis myndast komulagi.
aukalegar haettur Hirdid um teekid og hreinsid pad reglulega.

Lagid vinnu ad taekinu.
Ofgerid ekki teekinu.

4. Teeknilegar upplysingar L&tid yfirfara teekid ef porf er 4.
Slokkvid & taekinu & medan ad pad er ekki i

SPENNAL ..eoceeeeeeeeeeeeeeer e 230V~ 50 Hz notkun.

O 1100 W Noti hiifdarvettiinga

S’nunllngs.hraél. s 1000-3000 min Varia!

Iflnpussnl.ngardlskur: .............................. 180 mm Adrar ahaettur

OXUIGENGJA ..o M14 b6 svo ad rafmagnsverkfzerid sé notad full-

Oryggisflokkur:.......cooveeeriienieee /gl komlega eftir notandaleidbeiningum fram-

20T o U 22kg leidanda pess, eru enn ahzettuatridi til stadar.

Eftirtaldar haettur geta myndast vegna upp-

Haetta! byggingu tzekis og notkun pess:

Havaéi og titringur 1. Lungnaskadi, ef ekki er notast vid vidgeigandi

Havadagildi og titringsgildi voru meeld eftir stadli- rykhlifar. , o

num EN 60745. 2. Heyrnarskada ef ekki eru notadar videigandi
heyrnahlifar.

Hamarks hljodprystingur L ,.................. 84 dB(A) 3. Heilsuskadar, sem myndast geta vegna tit-

- rings & héndum og handleggjum, ef ad taekid

OVISSA K oo 3dB 9 9 gl

. - er notad samfleytt til langs tima eda ef ad
I-}arnarks NEVBOT Ly v 95 dB(A) teekid er ekki notad samkveemt leidbeiningum
Ovissa KWA .................................................... 3dB bess eda ef ekki er rétt hirt um baé

Notid heyrnahlifar.
Virkni havada getur valdid heyrnaleysi. 5. Fyrir notkun

Titringsgildi (summa vektora i premur rymum)

Gangid ur skugga um ad rafrasin sem notud er
voru meeld samkveemt stadlinum EN 60745. gio ur skugga u ! .

passi vid paer upplysingar sem gefnar eru upp a

lysingarskilti taekisins.
Notkun: Slipun med slipiskifu wbpysing II !

Titri ildi /2 Viévorun!
O|tr.|ngsg};(| ?'1ahv 05721 1,89 m/s Takid taekid ur sambandi vid straum adur en
vissa K=1,5m/s ad paéd er stillt.

Notkun: Feegja
Titringsgildi a, , = 13,35 m/s?
Ovissa K = 1,5 m/s?

Samsetning (myndir 3-6)
Varud! Takid teekid ur sambandi vid straum adur
en ad pad er samsett.

Uppgefin sveiflugildi pessa taekis eru st6dlud gildi
sem meeld eru vid stadladar adsteedur. Pessi gildi
geta breyst vid mismunandi teeki og notkun peirra,
pessi gildi geta pé i sumum tilvikum ordid haerri
en pau gildi sem gefin eru upp af framleidanda
teekisins.

Uppgefin sveiflugildi er heegt ad nota til vidmidu-
nar vid énnur lik teeki.

Uppgefid sveiflugildi getur auk pess verid notad til
pess ad aeetla alag notanda pess.
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6. Notkun

6.1 Taeki notad sem bontaeki

Athugid ad fara eftir leidbeiningum fram-
leidanda slipiefnis eda béns ef ad pesshattar
efni eru notud!

VARUPD!
Til ad koma i veg fyrir ad hluturinn sem bénadur
er verdi fyrir skemmdum verdur ad fara eftir eftirt-
Sldum lidum:
Athugid ad bondiski sé fest nakveemlega a
midju bon-/ slipidisknum.
Athugid ad bondiskurinn sé fastur og sitji rétt
adur en ad teekid er gangsett.
Snertid ekki flétin sem slipa & med kanti bon-
flatar / slipiflatar.
Til bénunar, veljid pa eftirfarandi hamarkssnu-
ningshrada med snuningshradastillingunni
(mynd 2 / stada 4):
- Slipiefni unnid i efni: um pad bil 1000min'
- Haglansbénun: um pad bil 1000-1100min-!
- Bénun um pad bil 1400min-!

Ef ekki er farid eftir pessum tilmaelum fellur abyrgd
framleidanda ur gildi ad fullu.

Vandamalalaus skipti & télum pdkk fransks ren-
nilass.

Notié svampdiskinn til ad dreifa bons
(mynd 7).
Gangid ur skugga um ad svampurinn sé
hreinn og laus vid éhreinindi.
Dreifi® boninu jafnt & slipidiskinn. (Setjié bo-
nid ekki beint & flotin sem slipa &)
Kveikid einungis og sl6kkvid slipivélinni &
medan ad hun liggur & fletinum sem slipa 4.
Leggid framlengingarleidsluna yfir 6xlina og
vinni nu stéra og slétta fleti eins og hudd a bil,
bilskott og pak.
Vinnid med stédugum hreyfingum.
Mikilvaegt! Latid slipivélina liggja ad fletinum
sem vinna 4, prystid ekki fast & teekid!
AJ lokum eru litlu fletirnir bénadir (til deemis
hurdir).

Til ad ljuka bénun er skinn-diskinn notad
(mynd 8)
Gangid ur skugga um ad diskurinn sé hreinn
og laus vid 6hreinindi.
Fjarlaegid bonid i sému ré6d og pad var borid a
fletina.
Varud! Prystid ekki a teekid!

Tilmaeli vardandi umhirdu
Til ad hlifa lakki sem best eetti ad béna bilinn
ad minnstakosti 2- til 3 sinnum & ri.
prifid bilinn ad minnstakosti adra hverja viku.
Fordist ad nota hushaldspvottalegi par sem
ad pesshattar vokvar geta leyst upp bonhud
flatarins.
Hreinsid bilinn med hreinum svampi. Byrjid
vinnu uppi og vinnid ykkur nidur.
Skordyr, fuglakorn og tebletti eetti ad fjarleegja
daglega af lakkinu.
Til pess ad gluggahreinsirinn myndi ekki filmu
a lakkid, eetti avallt ad uda gluggahreinsinum
beint i tuskuna og ekki & raduna.

6.2 Notkun sem slipivél
Til ad slipa & ad nota medfylgjandi slipistykki
(mynd 9).
Vandamalalaus skipti & télum pékk fransks ren-
nilass.
Leggqid slipiflétin allan ad fletinum sem vinna
a.
Kveikid & teekinu og prystid teekinu létt ad fle-
tinum. Hreyfid taekid jafnt og pétt i hringi eda
pversum eftir fletinum sem vinna a.
Til ad slipa gréflega er notadur gréfur pappir
og til ad finslipa er notadur finni pappir.

6.3 Snuningshradastilling (mynd 2)

Med stillingu snuningshrada er haegt ad stilla inn
6skadan snuningshrada samkvaemt vinnu. Med
pvi ad prysta a ,+“ haekkar snuningshradi teeki-
sins. Med pvi ad prysta & ,,-“ minnkar sniningsh-
radi pess. Innstilltan snuningshrada er haegt ad
lesa upp af skjanum (8).

Syndur snuningshradi = tala & skja x 100

7. Skipt um rafmagnsleidsiu

Heetta!

Ef ad rafmagnsleidsla pessa teekis er skemmd,
verdur ad lata framleidanda, vidurkenndan pj6-
nustuadila eda annan fagadila skipta um hana til
pess ad koma i veg fyrir tjon.
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8. Hreinsun, umhirda og péntun
varahluta

Haetta!
Takid teekid ur sambandi vid straum adur en ad
pad er prifid.

8.1 Hreinsun
Haldid hlifum, loftrifum og métorhusi taekisins
eins lausu vid ryk og éhreinindi og heegt er.
Purrkid af taekinu med hreinum klut eda blasid
af pvi med héaprystilofti.
Vid meelum med pvi ad taekid sé hreinsad eftir
hverja notkun.
Hreinsid teekid reglulega med rékum klut og
Orlitilli sdpu. Notid ekki hreinsilegi eda setandi
efni; pessi efni geta skemmt plastefni teeki-
sins. Gangid ur skugga um ad pad komist ekki
vatn inn i taekid. Ef vatn kemst inn i rafmagns-
verkfeeri, eykst heetta & raflosti.

8.2 Kolaburstar

Vid 6edlilega mikla neistamyndun verdur ad lata
fagadila skipta um kolabursta teekisins.

Heetta! Einungis mega fagadilar i rafmagnsvinnu
skipta um kolaburstana.

8.3 Umhirda
Inni i taekinu eru engir adrir hlutir sem hirda parf
um.

8.4 Péntun varahluta:
Pegar ad varahlutir eru pantadir aettu eftirfarandi
atridi ad vera tilgreind;

Gerd taekis

Gerdarnumer taekis

Numer taekis

Varahlutanumer pess varahlutar sem panta &
Verd og upplysingar eru ad finna undir
www.isc-gmbh.info

9. Férgun og endurnotkun

Petta taeki er afhent i umbudum sem hlifa taekinu
fyrir skemmdum vid flutninga. Pessar pakkningar
endurnytanlegar eda haegt er ad endurvinna peer.
Petta taeki og aukahlutir pess eru Ur mismunandi
efnum eins og til deemis malmi og plastefnum.
Skemmd teeki eiga ekki heima i venjulegu heimi-
lissorpi. Til pess ad tryggja rétta férgun a pessu
teeki eetti ad skila pvi til par til gerdra sorpmottod-
kustddvar. Ef ad pér er ekki kunnugt um pesshat-
tar sorpmoéttdkustédvar aettir pu ad leita til beejars-
krifstofur vardandi upplysingar.

10. Geymsla

Geymid teekid og aukahluti pess & dimmum, pur-
rum og frostlausum stad par sem ad bérn na ekki
til. Kjorhitastig geymslu er & milli 5 og 30 °C. Gey-
mid rafmagnsverkfaeri i upprunalegum umbudum.
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2

Sérstok skilyrdi fyrir I6nd Evropubandalagsins:

Kastid ekki notudum rafmagnsteekjum i vanalega ruslatunnu.

Samkvaemt reglugerd fyrir Evrépu 2012/19/EU um gémul rafmangsteeki og samkvaemt breytingum i
lagasetningu hverrar pjédar sambandsins verdur ad safna rafteekjum adskilid og koma fleim i sérstaka
endurvinnslu i flagu umhverfisverndar.

i stadinn fyrir ad senda teekin til baka er eigandi peirra hvattur til ad vinna ad pvi ad rétt endurvinnsla eigi
sér stad pegar hann afsalar sér teekinu sem eigandi. pad er mégulegt ad afhenda teekid til sérstakrar

séfnunarstofnunar, sem sér um endurvinnslu teekisins samkveemt [dgum hinna ymsu pjéda um endur-
vinnslu og sorp. petta & samt ekki vid um vidbétarhluti, sem innihalda ekki rafmagnshluta.

Eftirprentun eda énnur fjiélprentun fylgiskjala og leidarvisa vérunnar, lika i urdreetti, er ekki leyfileg nema
grerinilegt samflykki fra iSC GmbH komi til.

Pad er askilid ad teeknilegar breytingar séu leyfilegar
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Pjonustuupplysingar

Vid héfum faglega pjonustuadila i 6llum peim Idndum sem ad abyrgdarskyrteini ef gefid Ut & og er hei-
milisfang peirra gefid upp i abyrgdarskirteininu. Pessir pjonustuadilar eru til stada fyrir pig vardandi vio-
gerdir, pantanir varahluta og ihluta.

Athuga verdur ad sumir eftirtaldir hlutir taekisins eru hlutir sem notast upp vid notkun eda & annan nat-
turulegan hatt og/eda eftirfarandi hlutir er eru naudsynlegir vegna notkunar eda slits.

Grein Daemi
Slithlutir®
Notkunarefni/hlutir sem notast upp* Slipiskifur, faegingaratol, faegingarhettur, slipikol
Hlutir sem vantar

* verda ekki endilega ad fylgjal

Vegna galla eda bilana bidjum vid pig um ad hafa samband vid skra pad a netinu undir www.isc-gmbh.
info. Vinsamlegast athugid ad lysa biluninni nakvaemlega og svarid endilega eftirfarandi spurningum:

o Virkadi teekio fyrst eda var pad bilad strax fra upphafi?
®  Vard pér vart vid eitthvad dvenjulegt adur en bilunin kom til (greining bilunar)?

® Hvada bilun lysir sér i teekinu samkveemt pinni skodun (adalbilun)?
Lysid biluninni.
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Abyrgdarskirteni

Keeri vidskiptavinur,

vorur okkar eru framleiddar undir strongu gaedaeftirliti. Ef ad teekid virkar pratt fyrir pad ekki fullkomlega,

pykir okkur pad mjég leitt og bidjum pig endilega um ad hafa samband vid pjonustuadila okkar. Heimilis-

fang er ad finna nedar & pessu abyrgdarskjali. Pu getur einnig haft samband vid verslunina par sem ad
teekid var keypt. Vardandi gildi &byrgdarskirteinisins gildir eftirfarandi:

1. Petta dbyrgdarskirteini lysir aukalegri 4byrgd sem ad nedan nefndur framleidandi abyrgist vidskip-
tavinum sinum umfram paer abyrgdir sem reglur og 16g gefa kréfur um. Pin almenna lagaleg abyrgd
helst dsnert pratt fyrir bessa abyrgdalidi. Abyrgdarpjonusta okkar eru pér ad kostnadarlausu.

2. Abyrgdin nzer eingdngu yfir galla & nyju taeki sem pu hefur fest kaup & sem var framleitt af nedang-
reindum framleidanda. Abyrgdin nzer einungis yfir galla sem eru vegna efnisgalla eda framleidslugal-
la og takmarkast vid okkar akvérdun um ad endurbaeta gallan eda skipta ut teekinu.

Vinsamlegast athugid ad taekin okkar eru hvorki framleidd né hénnud fyrir notkun i atvinnuskini, i
idnadi eda notkun sem bera ma saman vid slika notkun. Abyrgdarsamningurinn fellur dr gildi ef ad
teekid er notad innan abyrgdartimans i atvinnuskini eda annan slikan sambeerilegan hatt.

3. Abyrgd okkar gildir ekki yfir:

- Skemmdir & taeki sem til verda vegna pess ad ekki hefur verid farid eftir leidbeiningum vardandi
samsetningu pess, rangrar uppsetningar, ef ad ekki hefur verid farid eftir notandaleidbeiningunum
(til deemis ef ad teekid hefur verid tengd vid ranga rafspennu eda rafstraum) eda ef ad ekki hefur
verid farid eftir leidbeiningum taekis vardandi umhirdu og éryggi pess eda ef ad teekid hefur verid no-
tad undir 6edlilegum natturuahrifum eda vegna of litillar umhirdu og pjénustu.

- Skemmdir & teeki, sem til verda vegna misnotkunar eda 6videigandi notkunar (til daemis of mikid
alag a taeki eda ef ad notadir eru rangir ihlutir eda aukahlutir), ef ad utanadkomandi hlutir komast inn
i taekio (eins og til daemis sandur, steinar eda ryk, flutningaskemmdir), vegna rangnotkunar eda uta-
nadkomandi alags (eins og til deemis skemmdir vid pad ad teekid fellur nidur).

- Skemmdir & taeki eda hlutum teekisins, sem til verda vegna notkunar pess eda vegna annarra uta-
nadkomandi edlilegra uppnotkunar.

4. Abyrgdartiminn eru 60 manudir sem byrjar vid dagsetningu kaups & teeki. Tilkynna verdur um
skemmdir eda galla a taeki adur en ad abyrgdin fellur dr gildi og innan tveggja vikna eftir ad skemm-
din er fundin. Abyrgd taekisins fellur Ur gildi eftir ad abyrgdartimabilid er Gtrunnid. Ef ad gert er vid
teeki eda pvi skipt ut vegna abyrgdar, leidir pad ekki til pess ad abyrgdartimabilid lengist og ekki
gildir ny &byrgd & nyja taekinu eda varahlutunum sem settir hafa verid i pad. Petta gildir einnig um
pjonustu sem hefur verid framkvaemd til stadar.

5. Til pess ad fa abyrgdarpjonustu, hafid pa samband vid: www.isc-gmbh.info. Ef ad skemmdin & teeki-
nu er innan abyrgdarramma pess faerd pu umsvifalaust vidgert eda nytt teeki i stad pess gamla.

Vardandi hluti sem notast upp og hluti sem vantar bendum vid & takmarkanir dbyrgdar pessa teekis sem
eru i notandaleidbeiningunum.
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®

Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

®

Obs! Bar horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

@

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstéar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvand skyddsglaségon. Medan du anvéander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Lés darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sékert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

Lé&s alla sdkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1/2)
Spindelsparr

Frdmre handtag

Strémbrytare

Varvtalsreglering

Bakre handtag

Natkabel

Poler-/ slipdisk

Noasrwb =

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken d&r du kdépte produkten inom fem dagar
efter att du kopte artikeln. Ténk pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.
Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.
Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen ar komplett.

Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
sviljer delar och kvévs!

Original-bruksanvisning
Séakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvandning

Maskinen ar avsedd for polering av lackerade ytor
samt for slipning av trd, jarn, plast och liknande
material. Slippapper véljs enligt material.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvéandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Foér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

Kvarstaende risker
Aven om maskinen anvands pa féreskrivet satt
finns alltid vissa kvarstadende risker som inte kan
uteslutas helt. Beroende pa maskinens typ och
konstruktion kan féljande potentiella faror uppsta:
Risk for kontakt med en oskyddad platta
(skéarskador)
Risk foér ingrepp i en roterande platta (skérs-
kador)
Risk for att delar av plattan slungas ut (skars-
kador eller trubbiga skador)
Risk for att delar av det bearbetade materialet
slungas ut (skéarskador eller trubbiga skador)
Brandfara av gnistregn
Risk for hdrselskador om inget foreskrivet
hérselskydd anvands (nedsatt hérsel)
Risk for att slippartiklar fran materialet och
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plattan andas in
Risk for elektriska slag om oisolerade elekt-
riska komponenter rérs vid

Om instruktionerna som anges i din bruksan-
visning inte beaktas, finns det risk fér andra
kvarstdende risker pa grund av ej &ndamalsenlig
anvandning.

4. Tekniska data

Natspanning:........cccccvevcveeieennene 230 V~50 Hz
Effektbehov:........cccoiiiiiiiii 1100 W
Varvtal N oo 1000-3000 min™
Poler-/ slipdisk diam.:........ccccoevvvinirinennne 180 mm
Monteringsganga:.........eeeeveeeinieee i M14
SkyddsKIass .......cccvreereriereneeereeese e /@
VIKE oo 2,2 kg
Fara!

Buller och vibration
Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva LpA ................................. 84 dB(A)
Osakerhet KpA .............................................. 3dB
Ljudeffektniva L, ...ccocovveerieeieieicicine. 95 dB(A)
Osékerhet K, ..o, 3dB

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln férstors.

Totala vibrationsvérden (vektorsummai tre riktnin-
gar) har bestéamts enligt EN 60745.

Driftslag: Slipa med slipblad
Vibrationsemissionsvarde a
Oséakerhet K = 1,5 m/s?

=11,89 m/s?

h, DS

Driftslag: Polering
Vibrationsemissionsvarde a, , = 13,35 m/s
Osakerhet K=1,5 m/s?

Vibrationsemissionsvardet som anges har matts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvands. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna véardet.

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan anvén-
das om man vill jAmféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan aven
anvandas for en férsta bedémning av inverkan
fran elverktyget.

Begrédnsa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!
Anvéand endast intakta maskiner.
Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.
Lamna in maskinen for éversyn vid behov.
Sla ifrdn maskinen om den inte anvands.
Béar handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvands enligt foreskrift. F6l-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget [Ampligt hérselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt féreskrift.

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen maste du 6vertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
OGverens med natets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du goér nag-
ra instéllningar pa maskinen.

Montering (bild 3-6)
Obs! Dra alltid ut stickkontakten infér alla monte-
ringsarbeten.
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6. Anvanda

6.1 Anvandning som polermaskin
Beakta tillverkarens anvisningar om du ska
anvanda poler- och vaxmedel!

Obs!
For att undvika skador pa arbetsstyckets ytor
som poleras maste du tvunget beakta foljande
punkter:
Se till att polerhattorna monteras exakt i mit-
ten av polerdisken/slipplattan.
Kontrollera innan du slar pa maskinen att po-
lerhéattorna sitter fast.
Se till att polerdiskens/slipplattans kant aldrig
rér vid ytan som ska bearbetas.
Valj féljande hégsta varvtal med varvtalsregu-
latorn (bild 2/pos. 4):
- Inarbeta polish: ca 1 000 min'
- Hégglanspolera: ca 1 000 - 1 100 min™
- Polera upp: ca 1 400 min™!

Om dessa instruktioner inte beaktas overtar till-
verkaren inget ansvar.

Polerhattorna kan bytas ut I4tt tack vare kardbor-
refaste.

Anvéand skumgummiskivan om du ska appli-
cera polermedel (bild 7).
Kontrollera att skivan &r ren.
Férdela polermedlet jamnt &ver polertallriken.
Lagg intepolermedlet direkt pa den yta som
skall poleras.
Sl& bara pa och av polermaskinen nér appa-
raten ligger pa den yta som skall poleras.
L&agg férlangingssladden éver er skuldra och
bearbeta dérefter de jAmna och stora ytorna
som tex. motorhuv, bagagelucka och tak.
Arbeta med jamma rérelser.
Viktigt! Lat polermaskinen ligga pa polerytan,
anvand inget presstryck.
Overga til behandling av de mindre ytorna
(t.ex. dérrarna).

Anvand en hitta av syntetisk lammull fér att
polera fardigt (bild 8).
Kontrollera att &ven denna ar ren.
Avlagsna polerskiktet i samma féljd som
polermediet har lagts pa.
Varning! Utséatt inte polermaskinen fér tryck!

Skotselrad
For optimalt lackskydd bér bilen poleras tva
till tre ganger om aret.
Tvatta er bil &tminstone varannen vecka.
Undvik att annvanda hushallsregéringsmedel
dé dessa kan skarda lacken och 16ss upp
vaxskiktet.
Tvéatta bilen med en ren svamp. Arbeta uppif-
ran och ned.
Insekter, fageltrack och tjarflackar bor avliags-
nas fran lackytan varje dag.
For att fdnsterputsmediet inte skall bléta ned
lackytan, bor det sprutas pa tvattrasan, inte
direkt pa fonsterskivan.

6.2 Anvandning som slipmaskin
Till slipning anvéander ni sliphéattorna (bild 9) som
ingar i leveransen.
Sliphattorna kan bytas ut latt tack vare kardbor-
refaste.
Slipdisken placeras pa éver hela ytan.
Sla pa maskinen och bearbeta arbetsstycket
med mattligt tryck. Anvénd roterande rorelser
eller rérelser pa tvaren och langden.
For grovslipning rekommenderas en grov, fér
finslipning en finare grovhetsgrad. Genom
slipningsforsok kan ni f& reda pa den optima-
la grovhetsgraden.

6.3 Indikering for varvtalsreglage: 10-30

(bild 2)

Stall in avsett arbetsvarvtal med varvtalsreglerin-
gen.

Tryck pa knappen “+” for att hoja varvtalet.

Tryck pa knappen “-” fér att sdnka varvtalet.
Installt varvtal visas pa displayen (8). Installt varv-
tal = visat varde x 100

7. Byta ut nétkabeln

Fara!

Om nétkabeln till denna produkt har skadats méas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behdrighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.
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8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdra maskinen
Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motork&pan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller bl&s av den med
tryckluft med svagt tryck.
Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.
Rengdér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvénd inga
rengdrings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hojs risken fér elekt-
riska slag.

8.2 Kolborstar

Vid 6verdrivning gnistbildning maste du lata en
behérig elinstallatér kontrollera kolborstarna.
Fara! Kolborstarna far endast bytas ut av en be-
hérig elinstallatér.

8.3 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kréver un-
derhall.

8.4 Reservdelsbestéllning
Lamna féljande uppgifter vid bestélining av reser-
vdelar:

Maskintyp

Maskinens artikel-nr.

Maskinens ident-nr.

Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle fér
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehér pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgéangligt fér barn.
Den béasta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalfrpack-
ningen.

-170-

Anl_AWP_1200_1_E_SPK7.indb 170

18.06.15 16:21



2

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste foérbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte fér tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran iISC GmbH.

Med férbehall for tekniska &ndringar.
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Serviceinformation
| alla lAnder som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners stér garna till tjénst for alla slags servicearbeten sadsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar®
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar® Slipskivor, polerhattor, polerhattor, borstkol
Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stdrningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?
* Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet, eller védnda dig till butiken dar du kdpte produkten. Féljande punkter géller fér att du ska
kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor reglerar ytterligare garantitjinster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpa-
re av nya produkter. Dessa tjanster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantian-
sprék som regleras enligt lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sddana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
féor kommersiell, hantverksméssig eller yrkesméssig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig ndtspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sékerhetsbestammelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan héarledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex 6ver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godk&nda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
Ovrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 60 manader och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det ar inte mdjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar galla fér produkten eller fér ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler aven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjénster, far du genast en reparerad eller
ny produkt.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begrdnsningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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>

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kaytt6ohje

®

Huomio! Kéytéa kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

<

Huomio! Kéytd pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessé saattaa syntyé ter-
veydelle haitallista pdlya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyéstaa!

Huomio! Kayta suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa nakékyvyn menetyksen.
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Séilyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myShemminkin milloin vain kéytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / ndma turval-
lisuusmaaréykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdmén kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusmaéréaykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaréaykset I16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua séhkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltd

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1/2)
Karan pysaytys

Etukahva
Paalle-/pois-katkaisin
Kierrosluvun saaté

Taempi kahva

Verkkojohto
Kiilloitus-/hiomalautanen

Noasrwb =

2.2 Toimituksen sisélté
Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on tdysiméaaréinen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myos tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.
Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.
Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilld osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Laite on tarkoitettu maalattujen pintojen kiilloitta-
miseen seka puun, raudan, muovin ja vastaavien
raaka-aineiden hiomiseen kayttaen kuhunkin tar-
koitukseen sopivaa hiomapaperia.

Konetta saa kéyttada ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kaytté
ei ole maaréysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyvé ja ota huomioon, ett3 laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

Jaamadriskit
Vaikka laitetta kaytetdankin asianmukaisesti, jaa
jéljelle kuitenkin tiettyja jadmériskeja, joita ei voida
taysin ehkaista. Laitteen tyypista ja rakenteesta
johtuen saattaa ilmeta seuraavia mahdollisia
vaaratilanteita:
koskettaminen suojaamattomaan teraketjuun
(viiltohaavat)
tarttuminen viela pyérivaan laikkaan (viilto-
haavat)
laikan osien poissinkoutuminen (viiltohaavat
tai tylpan esineen aiheuttamat vammat)
tybstettavan materiaalin kappaleiden pois-
sinkoutumnen (viiltohaavat tai tylpan esineen
aiheuttamat vammat)
kipinéiden aiheuttama palovaara
kuulovauriot, ellei kaytetd maaraysten mukai-
sia kuulosuojuksia
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tyéstdmateriaalin tai laikan hiontahiukkasten
sisd&nhengittdminen

sahkdisku kosketettaessa eristamattomia
sahkdrakenneosia.

Jos kayttdohjeessa annettuja ohjeita ei nouda-

teta, saattaa asiantuntematon kaytté aiheuttaa
lisdksi muita jadmariskeja

4. Tekniset tiedot

Verkkojénnite: ........cccoecvveveiicieennnen. 230V ~50Hz
Tehonotto:.......ccvvveieeeeeeceeee e, 1100 W
Kierrosluku n: .1000-3000 min'"
Kiilloitus-/hiomalautasen @: .................... 180 mm
Liitantakierteet: .......ccoceeveeevece e, M14
Su0JaluOKKA: ..oveeeeeeeee e /@
Paino: .....ooeei 2,2 kg
Vaara!

Melu ja térina
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
60745 mukaisesti.

Adnen painetaso L, ... 84 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................

Aénen tehotaso L,
Mittausvirhe K, «...cooovvveiniiiiiiii,

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Térinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukai-
sesti.

Kéyttétapa: hionta hiomapaperilla
Térindnpééstdarvo a, = 11,89 m/s?
Epévarmuus K = 1,5 m/s?

Kéayttétapa: Kiilotus
Térindnpééstdarvo a, = 13,35 m/s?
Epévarmuus K = 1,5 m/s?

limoitettu tarindn p&éastdarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelméan avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen séhkdtydkalun kayttdtavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittda
annetun arvon.

Annettua tarindnpaéstdarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkétyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tyékaluun.

llomoitettua tarindnpaéstdarvoa voidaan myds
kayttaa hyvaksi laadittaessa paastdjen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melunpéaéastoét ja tarind mahdollisim-
man vahéisiksi!
Kéayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.
Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.
Tarkastuta laite aina tarvittaessa.
Sammuta laite, kun sita ei kayteta.
Kéyta suojakasineita.

Huomio!

Jaamadriskit

Silloinkin, kun kaytat tata sahkoétyokalua

maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty

jadmariski. Tamén sédhkoétydkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa pély-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisié haittoja, jotka aiheutuvat kdden-
kasivarren térinasta, jos laitetta k&ytetédan
pitemman aikaa tai sita ei kasitell& ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttéénottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsméavét verkkotietojen kanssa.

Varoitus!

Vetékaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

Asennus (kuvat 3-6)
Huomio! Irroita verkkopistoke ennen asennustéi-
den aloittamista!

-176 -

Anl_AWP_1200_1_E_SPK7.indb 176

18.06.15

16:22



6. Kayttd

6.1 Kéytto kiilloituskoneena
Noudata vahaa ja kiilloitusaineita kayttdessa-
si niiden valmistajan antamia ohjeita!

HUOMIO!
Kiilloitettavien tydstékappalepintojen vahingoittu-
misen véalttdmiseksi tulee ehdottomasti noudattaa
seuraavia kohtia:
Huolehdi siita, etta kiilloituslaikka on kiinni-
tetty aina tarkoin kiilloitus- / hiomalautasen
keskelle.
Tarkasta ennen laitteen kéynnistamisté, etta
varusteet ovat tiukasti kiinni.
Al koskaan kosketa tydstettavaan pintaan
kiilloitus- / hiomalautasen sivureunalla.
Valitse kiilloittamista varten kierrosluvun-
saatimella (kuva 2 / nro 4) korkeintaan
seuraavat kierrosluvut:
- kiilloitustahnan tydsté: n. 1000min-’
- suurkiiltokiilloitus: n. 1000-1100min-"
- pinnan Kiilloitus: n. 1400min

Jos edelld olevia ohjeita ei noudateta, ei valmista-
ja ota mitédan vastuuta.

Tarrakiinnityksen ansiosta kiilloitusosien vaihto
kay helposti.

Kéyta vaahtomuovilisaketta kiilloitusaineen
levittdmiseen pinnalle (kuva 7).
Huolehdi siit, etté aineeseen ei ole paassyt
likaa.
Laita kiillotusainetta tasaisesti kiillotuslauta-
selle. Al3 laita Kiillotusainetta suoraan kiillo-
tettavalle pinnalle.
Kytke kiillotuskone péalle ja pois p4alté vain
kun kone lepéa kiillotettavalla pinnalla.
Laita pidennysjohto olkapaallesi ja kiillota
ensin tasaiset ja suuret pinnat kuten esim.
konepelti, tavaratilan kansi ja katto.
Tybskentele tasaisin liikkein.
Téarkeéa! Anna koneen vain levata kiillotetta
valla pinnalla, &la paina sit4 k&sin!

Kiillota lopuksi pienemmat pinnat (esim. ovet).

Kéayta kiilloituksen viimeistelyyn turkisosaa
(kuva 8)
Huolehdi téssékin siita, ettei siihen ole paas-
syt likaa.
Poista kiilloitusainekerros samassa jarjestyk-
sessé kuin se on laitettu.
Huomio! Al4 paina kiillotuskonetta tydn
aikana!

Hoito-ohje
jotta ajoneuvon pinta olisi parhaalla mahdol-
lisella tavalla suojattu, on ajoneuvo parasta
kiillottaa 2-3 kertaa vuodessa.
pese ajoneuvo vahintaan kahden viikon va-
lein. Valta tavallisen talouspuhdistusaineen
kayttda, silla se voi vahingoittaa maalia ja
irrottaa vahakerroksen.
pese auto puhtaalla sienell3, tydskentele yl-
hé&alta alaspain.
poista péivittain hydnteiset, lintujen aiheutta-
ma lika seké tervatahrat ajoneuvon pinnalta.
jotta lasinpuhdistusaine ei tahraa maalia, on
parasta ruiskuttaa lasinpuhdistusainetta
pyyhintéliinaan eik& suoraan lasiin.

6.2 Kéytto hiomakoneena
Kéyta hiomiseen mukana toimitettuja hiomakap-
paleita (kuva 9).
Hiomakappaleiden vaihto on ongelmatonta tar-
rakiinnityksen ansiosta.
Aseta hiomalautasen koko pinta tydstdkappa-
leen péalle.
Kéaynnisté kone ja tee kohtuullisesti painaen
pyorivié tai pitkittéis- ja poikittaisliikkeita
ty6stékappaleen pinnalla.
Karkeaa hiontaa varten suositellaan karkeam-
paa, hienohiontaa varten hienompaa
karkeusastetta. Parhaiten sopivan karkeusas-
teen voit saada selville hiomakokeilla.

6.3 Kierrosluvun saadoén naytté: 10-30

(kuva 2)
Kierrosluvun saatélaitteella voit saataa laittee-
seen haluamasi tydkierrosluvun.
Kun painat ,,+“-ndppainta, niin kierrosluku nousee.
Kun painat ,-“-nappainta, niin kierrosluku laskee.
Séaadetyn kierrosluvun voit ndhda nayttéruudussa
(8). Saadetty kierrosluku = naytén lukema x 100
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7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus
Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kaytdn jalkeen.
Puhdista laite s&annéllisin valiajoin kayttden
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kéyta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siitd, ettei laitteen sispuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.

8.2 Hiiliharjat

Jos kipinéita syntyy ylettémasti, anna séhkdalan
ammattihenkilon tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Vaara! Hiiliharjojen vaihdon saa tehdé vain séh-
kdéalan ammattihenkil®.

8.3 Huolto
Laitteen sisdpuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.4 Varaosatilaus:
Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:
Laitteen tyyppi
Laitteen tuotenumero
Laitteen tunnusnumero
Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

9. Kaytdstapoisto ja uusiokaytté

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. Taméa pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttéaa uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Séilytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.
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2

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sdhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hénen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myods kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tamé ei koske kéytettyihin laitteisiin liitettyja lisvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa péatevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot 16ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kéyttdémateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Kayttémateriaali / kayttdosat*

mabhiilet

Hiomalaikat, kiillotusvélineet, kiillotushuput, hio-

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyyddmme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemisté (oireita ennen vikaa)?
* Mika mielestéasi on laitteessa vikana (padasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua ottamaan yhteytté tekniseen asia-

kaspalveluumme kayttaen tédssa takuukortissa annettua osoitetta, tai siihen myyntipisteeseen, josta olet
laitteen ostanut. Takuuvaateiden esittdmist& koskevat seuraavat maéraykset:

1. Nama takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusi-
en laitteidensa ostajille lakimaéraisen takuun lisaksi. Ne eivét vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattamisesté tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litdnté
vaaréaan verkkojénnitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat méaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytdsta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksyméttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pély, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsté tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytésta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 60 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittdé ennen ta-
kuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittami-
nen takuuajan p4atyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemi-
seen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen
alusta. Tamé koskee myds paikan péall4 suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Jos takuumme
kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittémasti takaisin.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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®

Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

@

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materijali ei tohi té6delda!

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm vdivad halvendada nahtavust.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
broSudrist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pdhjus-

tada elektril66gi, pdletuse ja/vdi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1/2)
Spindlilukustus

Eesmine kdepide
Sees-/véljas-luliti

P&6rete arvu reguleerija
Tagumine kéepide

Toitejuhe

Poleerimis-/lihvimisketas

Noasrwb =

2.2 Tarnekomplekt
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, pdérduge hiljemalt 5 td6paeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi 16pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.
Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
valja.
Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
Hoidke pakend véimalusel kuni garantiiaja
I6puni alles.
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Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste médnguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Seade on mdeldud lakitud pindade poleerimiseks
ning puidu, raua, plasti ja sarnaste materjalide
lihvimiseks vastava lihvimispaberi abil.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitéénduses ega
té6stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

Jaakriskid
Ka seadme asjatundliku kasutamise korral jaéb
alati teatud risk, mida ei saa vélistada. Seadme li-
igist ja konstruktsioonist vdivad tekkida jargmised
potentsiaalsed ohud:
kontakt kaitsmata lihvkettaga (I6ikevigastus)
veel podrleva ketta puutumine (I6ikevigastus)
ketta osade lendupaiskumine (Idikevigastus,
muljumine v6i porutus)
té6deldava materjali osade lendupaiskumine
(I6ikevigastus, muljumine voi porutus)
sédemete lendumisest tulenev tuleoht
kuulmise kahjustamine, kui ei kanta ettenah-
tud kérvaklappe (kuulmiskaotus)
materjali lihvimisest ja kettast tekkivate osa-
keste sissehingamine
elektrilddk isoleerimata elektridetailide puu-
dutamisest.

Kui kasutusjuhendis sisalduvaid juhiseid ei jargi-
ta, vdivad asjatundmatust késitsemisest tingituna
kerkida esile teised jaakriskid.
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4. Tehnilised andmed

Toitepinge: ...cccoecveviivviiieiieeeeeee 230V ~ 50Hz
NIMIVOIMSUS: ....cceviiiiiiiieccee e, 1100 W
Péérlemissagedus n: ................. 1000-3000 min‘*
Poleerimisketas: .........ccccoveeiriieeiniieenne 180 mm
UhenduSKEEre: .........cveuvecueeeeeeeerreesenesienenes M 14
Ohutuskategooria: .......ccoceevereeeeseeeeneneenen /@
Kaal: ..o 2,2 kg
Oht!

Miira ja vibratsioon
Miira- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.

Helirhu tase L ,
Halbepiir K,
Mdiratase L,
Halbepiir K,,,,

Kasutage korvaklappe.
Mura vdib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaértused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méaratud standardi EN 60745
jargi.

Tooreziim: lihvkettaga lihvimine
Véngete emissioonivaartus a, = 11,89 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Tooreziim: Poleerimine
Véngete emissioonivaartus a, = 13,35 m/s?
Véarisemine K = 1,5 m/s2

Esitatud vongete emissioonivaértus on méddetud
standarditud testimismeetodi jérgi ning véib mu-
utuda séltuvalt elektritdoriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud véartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivaéartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritddriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivaértust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!
Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéaraselt.
Kohandage oma tédmeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.
Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritéoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati puisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.
3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéate

vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata néuetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

Enne Ghendamist veenduge, et tllbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Hoiatus!

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast vilja.

Montaaz (joon. 3-6)
Tahelepanu! Enne paigaldustéid eemaldage toi-
tejuhe alati vooluvorgust.

6. Kaitamine

6.1 Poleerimismasinana kasutamine
Jérgige vaha ja poleerimisvahendite kasuta-
misel tootja juhiseid!

Mérkus!
Poleeritavate pindade kahjustuste véltimiseks
jargige kindlasti jargmisi punkte:
Jalgige, et poleerkate oleks poleer-/lihvtallale
tapselt keskele kinnitatud.
Kontrollige enne seadme sisselulitamist, kas
kate on korralikult kinni.
Arge puudutage té6deldavat pinda poleer-/
lihvtalla kiilgmise servaga.
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Valige pédrlemissageduse regulaatoriga (joo-
nis 2/4) poleerimisel maksimaalselt jargmised
pdorlemissagedused:

- poleeraine sissehddrumine: u 1000min-*

- laikima hodrumine: u 1000-1100min

- Ulepoleerimine: u 1400min

Eeltoodud juhiste eiramine vabastab tootja igasu-
gusest vastutusest.

Poleerimiskettaid on ténu takjakinnitusele lihtne
vahetada.

Poleerimisvahendi pealekandmiseks kasuta-
ge vahtkummist ketast (joon.7).
Jalgige, et sellel ei oleks mustust.
Jaotage poleerimisvahend Uhtlaselt poleeri-
miskettale. (Arge kandke poleerimisvahendit
otse poleeritavale pinnale)
Lilitage poleerimismasin ainult siis sisse voi
vélja, kui seade on poleeritaval pinnal.
Asetage pikendusjuhe (le oma dla ja tdddel-
ge koigepealt Uhtlasi ja suuri pindu, nt kapoti-
kaant, pakiruumi luuki ja katust.
Todoétage Uhtlaste liigutustega.
Oluline! Poleerimismasin peab poleeritaval
pinnal vabalt asetsema, arge vajutage!
Seejarel td6delge vaiksemaid pindu (nt uksi).

Loplikuks poleerimiseks kasutage villast ke-
tast (joon.8)
Jélgige ka siin, et sellel ei oleks mustust.
Eemaldage poleerimiskiht poleerimisvahendi
pealekandmisega samas jarjekorras.
Tahelepanu! Arge vajutage poleerimismasi-
nale!

Hooldusjuhised
Varvi optimaalse kaitse tagamiseks tuleb au-
tot 2-3 korda aastas poleerida .
Peske autot vdhemalt iga 2 n4dala tagant.
Arge kasutage majapidamises kasutatavaid
puhastusvahendeid, sest need véivad varvi-
kihti kahjustada ja vahakihi lahustada.
Peske autot puhta k&snaga. Liikuge ulevalt
allapoole.
Varvikihilt tuleb iga p4dev eemaldada putukad,
lindude véljaheited ja tdrvaplekid.
Selleks et klaasipuhastusvahend ei rikuks
varvikihti, tuleb seda pihustada lapile, mitte
otse aknale.

6.2 Lihvimismasinana kasutamine

Kasutage lihvimiseks kaasasolevaid lihvimisket-

taid (joon. 9).

Lihvimiskettaid on ténu takjakinnitusele lihtne

vahetada.
Asetage lihvimisketas kogu ulatuses pinnale.
Lulitage masin sisse ja liikuge ringjate ning
ristija pikisuunaliste liigutuste ning médduka
survega Ule tdddeldava pinna.
Jamedaks lihvimiseks soovitame kasutada
karedamat, peenlihvimiseks vdhem karedat
lihvimispaberit. Sobiva karedusastme leiate
proovimise teel.

6.3 Po6rlemissageduse reguleerimise naidik:
10-30 (joonis 2)

P&0rete arvu reguleerimisega saab seadistada

soovitud tddkiirust.

Vajutades ,+"-nuppu, suureneb pddrete arv.

Vajutades ,-"-nuppu, vaheneb pddrete arv.

Seadistatud pddrete arv kuvatakse naidikul (8).

Seadistatud pddrete arv = nait x 100

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal v6i teda
esindaval klienditeenindusel vdi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustéid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine
Hoidke kaitseseadised, hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Hd6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.
Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.
Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.
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8.2 Siisiharjad

Ulemaarase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul stsiharju kontrollida.

Oht! Sisiharju tohib vahetada ainult kvalifitseeri-
tud elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

8.4 Varuosade tellimine
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

Seadme tilp

Seadme artiklinumber

Seadme identifitseerimisnumber

Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbbh.info.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipAdsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus

5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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2

Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi to6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave

Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides pddevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-
monditdéd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tdhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile késitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Néide
Kuluosad*
Kulumaterjal / Kuluosad* Lihvkettad, poleerkatted, poleerkettad, lihvsded
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mé&rki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiusimustele.

o Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defekine?
o Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted |&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil péérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse I6pus toodud aad-

ressil vdi kauplusesse, kust Te seadme ostsite. Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1. Ké&esolevad garantiitingimused reguleerivad taiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud
tootja lubab oma uute seadmete ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puu-
duta Teie seaduslikke garantiindudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, késitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitddnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge vai vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu késitsemise téttu (nagu nt
seadme Ulekoormamine véi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude mgju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 60 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont vai valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade alltoodud aadressil: www.isc-gmbh.info.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud voi uue
seadme.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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D

Bistami! - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

®

Uzmanibu! Lietojiet ausu aizsargus. Trok$nu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudéSanu.

@

Uzmanibu! Lietojiet puteklu aizsargmasku. Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var ras-
ties veselibai kaitigi putekli. Nedrikst apstradat azbestu saturoSu materialu!

Uzmanibu! Lietojiet aizsargbrilles. Dzirksteles vai no ierices izvadamas Skembas, skaidas un putekli,
kas rodas darba laika, var izraisit redzes zaudéSanu.
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet 8o lietoSanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet $o
informaciju, lai ta vienmér batu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet l1dzi art
80 lietoSanas instrukciju / drosibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un droSibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

Bistami!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1/2. attéls)
Varpstas sprosttapa

Prieks€jais rokturis

leslégSanas un izslégSanas slédzis
Apgriezienu skaita regulators
Aizmuguréjais rokturis

Baro$anas kabelis

Pulésanas ripa/slipripa

Noasrwb =

2.2 Piegades komplekts
Lddzam parbaudit, vai prece ir piegadata pilniba
atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja
preces komplektacija nav pilniga, ludzam vérsties
musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur
Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika
no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma
dokumentu. Ladzam nemt véra garantijas tabulu,
kas ir pievienota $is instrukcijas beigas sadala,
kura sniegta informacija par apkalpoSanu.
Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
taierici.
Nonemiet iepakojuma materialu, ka art iepa-
kojuma un transporté$anas stiprinajumus (ja

ir).

Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.
Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

Péc iespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

Originala lietoSanas instrukcija
Dro&ibas noradijumi

3. Merkim atbilsto$a lietoSana

lerice ir paredzéta lakotu virsmu pulé$anai, ka art
kokmaterialu, dzelzs, plastmasas un analogisku
materialu slipésanai, izmantojot attiecigo
slipéSanas papiru.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lieto$ana, kas parsniedz minétos

mérkus, nav noteikumiem atbilstoa. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ludzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka art tamlidzigos papilddarbos.

Atlikusie riski
Ar lietpratigi lietojot ierici, vienmér saglabajas
zinams atliku$ais risks, no kura nevar izvairities.
lerices veida un konstrukcijas dé| pastav $adi
potencialie apdraudéjuma faktori:
kontakts ar neaizsargatu ripu (sagrieSanas
savainojums);
vél rotéjosas ripas aizskarSana (sagrieSanas
savainojums);
ripas dalu aizsvieSana (sagrie$anas vai truls
savainojums);
apstradajama materiala dalu aizsvieSana
(sagrieSanas vai truls savainojums);
ugunsgréka radanas risks dzirksteloSanas
del;
dzirdes bojajums, ja nelieto noraditos ausu
aizsargus (dzirdes zaudésana);
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materiala un ripas noslipéto dalinu
ieelpoSana;

elektrodoks, pieskaroties neizolétajam
elektriskajam detalam.

Ja netiek ieveroti lietoSanas instrukcija minétie

noradijumi, nelietpratigas lieto8anas dél var ras-
ties citi riski.

4. Tehniskie raditaji

Elektrotikla spriegums: ................... 230V~ 50 Hz
Patérina jauda: .........ccoooeiviiiiiiiiiiiee 1100 W
Apgriezienu skaits: 1000-3000 min
PuléSanas ripa: .......cccoceeeveenieeneneieen, 180 mm
Savienojuma VItNe: ........cccoeeerieeeiieniieeneeene M14
Aizsardzibas Klase: ........c.coeveoeriinininene /8l
SVAIS! ..oiiiieiie e 2,2kg
Bistami!

Troksnis un vibracijas
TrokSnu un vibracijas vértibas ir noskaidrotas
atbilstosi EN 60745.

TrokSna spiediena limenis L, ................ 84 dB(A)
KIda K , oo,

TrokSna jaudas limenis L,
KlGda K, coveeeeeieieeieie e,

Lietojiet trokSnu slapesanas austinas.
Trok8nu iedarbiba var izraistt dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras vértibas (tris virzienu vek-
toru summa) ir noskaidrotas atbilstosi EN 60745.

Darbibas rezims: slipéSana ar slipésSanas
plaksni

Vibraciju emisijas vértiba a
Klida K = 1,5 m/s?

=11,89 m/s?

h, DS

Darbibas rezims: puléSana
Vibréciju emisijas vertiba a, , = 13,35 m/s?
Klada K = 1,5 m/s?

Noradita vibraciju emisijas vértiba ir izmérita
atbilstosi standartizétai parbaudes metodei un var
mainities atkariba no elektroierices izmantoSanas
veida, ka art iznémuma gadijumos parsniegt
noradrtto vértibu.

Noradito vibraciju emisijas vertibu var izmantot,
lai salidzinatu vienu elektroierici ar citu.
Noradtto vibraciju emisijas vértibu var izmantot
art iepriek$éjai kaitéjuma novéertéSanai.

Nodrosiniet, lai trokSna raSanas un vibracijas
batu minimalas!
Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.
Regulari apkopiet un firiet ierici.
Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogoijiet ierici.
NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.
Izslédziet ierici, kad no nelietojat.
Stradajiet cimdos.

Uzmanibu!

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi notei-

kumiem, vienmer saglabajas atlikuSie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijjuma

dél var rasties sadi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
artja to lieto neatbilstoSi un pienacigi neap-
kopj.

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslég8anas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

Bridinajums!

Pirms iericei veicat kadus reguléjumus,
vienmer atvienojiet kontaktdakSu no
elektrotikla.

Montaza (3.-6. attéls)
Uzmanibu! Pirms montazas darbiem atvienojiet
elektrotikla kontaktdaksSu.
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6. LietoSana

6.1. Izmantosana par puléSanas masinu
Lietojot vaskoSanas un pulésSanas lidzek]|us,
ieverojiet razotaja instrukciju.

UZMANIBU!
Lai noverstu puléjamo detalu virsmu bojajumus,
noteikti janem véra 8adi noradijumi:
uzmaniet, lai puléSanas uzliktnis vienmeér
bitu nostiprinats pulésanas ripai/slipripai tiesi
vida;
pirms ierices ieslégSanas parbaudiet uzliktnu
nostiprinajumu;
apstradajamajai virsmai nekad nepieskarie-
ties ar puléSanas ripas/slipripas sanu malu;
ar apgriezienu skaita regulatoru (2. attéls/4.
poz.) izvélieties puléSanai $adu maksimalo
apgriezienu skaitu:
- politiras piestrade: apm. 1000 min*!
- spodrpulé$ana: apm. 1000-1100 min-!
- atkartota puléSana: apm. 1400 min-'.

Razotajs neuznemas atbildibu, ja netiek ieveérotas
iepriekS minétas norades.

PuléSanas uzliktnus var viegli nomainit, izmanto-
jot lipekla aizdari.

Lai uzklatu pulésanas lidzekli, izmantojiet po-
rolona uzliktni (7. attéls).
Raugieties, lai tas batu tirs.
Vienmeérigi sadaliet pulédanas [idzekli uz
puléSanas ripas ( neuzklajiet puleSanas
lidzekli tieSi uz puléjamas virsmas).
PuléSanas ierici ieslédziet vai izslédziet tikai
tad, ja ierice atrodas uz puléjamas virsmas.
Parlieciet pagarinataja vadu pari plecam un
vispirms apstradajiet lidzenas un lielas virs-
mas, pieméram, dzinéja parsegu, bagazas
telpas vaku un jumtu.
Stradajiet vienmérigam kustibam.
Svarigi! Pulé§anas masinu nedrikst ar speku
piespiest pie puléjamas virsmas.
Péc tam turpiniet mazaku virsmu (pieméram,
durvju) apstradi.

Beigu puléSanai izmantojiet kazokadas uz-
liktni (8. attels).
Raugieties, lai ar1 tas batu firs.
PuléSanas kartu nonemiet tada pasa seciba,
kada uzklajat puleédanas lidzekli.
Uzmanibu! Nespiediet puléSanas masinu!

Kopsanas padomi
Lai nodroSinatu vislabako lakojuma
aizsardzibu, automobilis japulé 2-3 reizes
gada.
Automobilis jamazga vismaz reizi divas
nedélas. Nelietojiet sadzives mazgasanas
lTdzeklus, jo tie var sabojat lakojumu un
izraistt vaska kartas atdalianos.
Mazgajiet automobili ar tiru sukli virziena no
augs$as uz leju.
Katru dienu no lakojuma virsmas janotira
kukaini, putnu izkarnijumi un darvas traipi.
Lai ar stikla tiriSanas 1dzekli neapslacitu
lakojuma virsmu, tas jauzsmidzina uz
mazgasanas dranas, nevis tiesi uz loga virs-
mas.

6.2. Izmantosana par slipmasinu
Slipésanai izmantojiet pievienotos slipéSanas
uzliktnus (9. attéls).
Slipésanas uzliktnus var viegli nomainit, izmanto-
jot lipekla aizdari.
Slipripu ar visu darba laukumu novietojiet uz
apstradajamas virsmas.
leslédziet masinu un ar mérenu spiedienu
veiciet rinkveida vai $kérsas un gareniskas
kustibas pa detalas virsmu.
Rupjam slipéjumam ir ieteicams rupj$, smal-
kam slipgjumam — smalkaks slipésanas
papira graudu izmérs. Veicot slipéSanas
izméginajumus, var noteikt vispiemérotako
slipéSanas papira graudu izméru.

6.3. Apgriezienu skaita reguléSana (2. attéels)
NepiecieSamo apgriezienu skaitu var noregulét
Sadi: nospiezot taustinu “+”, apgriezienu skaits
palielinas,

nospiezot taustinu “-”, apgriezienu skaits
samazinas.

Noreguléto apgriezienu skaitu var nolastt displeja
(8). Noregulétais apgriezienu skaits = radijums x
100.

7. Tikla piesleguma vada nomaina

Bistami!

Ja §is ierices tikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstosi
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraudéjuma.
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8. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Bistami!
Pirms jebkadiem tiriSanas darbiem atvienojiet
kontaktdak$u.

8.1 Tinsana
Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar tiru dranu vai noputiet ar zema spiediena
gaisu.
lerici ieteicams tirtt tlit péc katras lietoSanas.
Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu 8kidro ziepju. Nelietojiet tiriSanas
lTdzeklus vai Skidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarupé€jas, lai
ierices iekspusé neieklatu Gdens. Udens
iekluSana elektroierice palielina elektroSoka
risku.

8.2 Ogles sukas

Ja paradas parmeériga dzirkste]oSana, uzticiet
ogles suku parbaudi veikt kvalificEtam elektrijim.
Bistami! Ogles suku nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts elektriis.

8.3 Apkope
lerices iek8pusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram butu javeic apkope.

8.4 Rezerves dalu pasutiSana
Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

ierices tips;

ierices preces numurs;

ierices identifikacijas numurs;

nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.isc-gmbh.info.

9. Utilizacija un otrreizéja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportéSanas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodroSinatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savak$anas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savakSanas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
Vélama glabasanas temperatira ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmanto$ana ka alternativa atpakalnosutiS8anas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas Tpadniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantoSanas ietvaros ipaSuma tiesibu nodoSanas gadijuma. Nolietoto
ierici Saja gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidésanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

RaZojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiS8ana, art fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekri§anu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Informacija par apkalpoSanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinforméacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir Jisu riciba saistiba ar visiem
apkalpo$8anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodro$inasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka Saja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemérs
DilstoSas detalas*

Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas* Slipripas, puléSanas uzliktni, puléSanas galvinas,
kontaktogles

TrukstoSas detalas
* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Ja atklajat defektus vai klumes, ludzam pieteikt klumes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbh.info.
Ludzam nemt véra, ka klimi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautajumiem:

Vai ierice jau vienreiz ir darbojusies vai ari jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?

Vai pirms defekta raSanas ir noverots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?
Kada zina, péc Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet So nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja ST ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti nozelojam un ladzam Jus vérsties misu apkopes dienesta, kura adrese noradita 8aja garantijas

talona, vai tirdzniecibas vieta, kura Jus $o ierici iegadajaties. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro
turpmak minétie nosacijumi:

1. Sie garantijas noteikumi noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais razotajs
apnemas veikt savu jauno iericu pircéjiem papildus likuma paredzétajai garantijai. Jusu likumigas
garantijas prasibas 81 garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jisu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru célonis ir materiala vai razo$anas kluda, un péc masu izvéles ieklauj $o
ierices trikumu novérSanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadéel garantijas llgums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievéro$anas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievéro$anas (pieméram, neatbilstoda elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslégSanas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievérosSanas,
ierices paklaudanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturé$anas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusies nepareizas un neatbilstodas izmantoSanas dél (pieméram, ierices
parslogoSana vai neatbilstoSu darba instrumentu vai piederumu izmanto8ana), vai, ja iericé ieklust
sveSkermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska spéka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zemé);

— ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilsto8as, parastas vai citadas
izmanto$anas laika.

4. Garantijas termins ir 60 ménesi, un tas sakas ar ierices pirk§8anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigSanas nav iespéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas terming netiek ne pagarinats, ka ar netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iesp&jams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka arf, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiiesniegtu garantijas prasibu, lidzam registrét bojato ierici $ada adresé: www.isc-gmbh.info.

Ja ierices defekts ir attiecinams uz musu garantijas pakalpojumiem, Jus nekavéjoties sanemsiet
saremontétu vai jaunu ierici.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un brakétajam detalam saskana ar Saja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalpo$anu ir spéka garantijas ierobezZojumi.
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®

Pavojus! - Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcija

®

Atsargiai! Naudokite apsaugos nuo triukSmo priemones. Dél triuk§mo poveikio kyla pavojus pra-
rasti klausa.

@

Atsargiai! Dévékite apsaugos nuo dulkiy priemones. Apdorojant medj ar kitas medziagas paprastai
susidaro sveikatai pavojingy dulkiy. Negalima apdoroti medziagy, kuriose yra asbesto!

Atsargiai! Uzsidékite apsauginius akinius. Darbo metu atsiradusios Ziezirbos, i$ prietaiso
skriejancios skeveldros, smulkios drozlés ir dulkés kartais pazeidzia akis.
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, batinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcijg. Kruop&diai jg saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir 8ig naudojimo ir saugos instrukcijg.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zalg, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1/2 pav.)
Suklio fiksavimo jtaisas

Priekiné rankena

Jiungiklis / iSjungiklis

Apsuky reguliatorius

Galiné rankena

Tinklo kabelis

Poliravimo / $lifavimo diskas

Noasrwb =

2.2 Tiekimo apimtis
Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
prasome kreiptis j misy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisg, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekeés jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateikta garantiniy paslaugy
lentele.
Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisg.
Nuimkite pakavimo medziaga ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).
Patikrinkite, ar viskas pristatyta.
Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

Jei jmanoma, saugokite pakuotg iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiSeliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

Originali naudojimo instrukcija
Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Prietaisas skirtas lakuoty pavirSiy poliravimui, me-
dienos, metalo, plastmasés ir panasiy medziagy
Slifavimui naudojant atitinkama Slifavimo popieriy.

|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirt;.
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démes;j j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiS8kam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasig paskirt].

Kiti pavojai
Net ir naudojant prietaisg pagal paskirtj iSlieka
tam tikri pavojai. Galimi Sie su prietaiso tipu ir kon-
strukcija susije pavojai:
neapsaugoto disko palietimas (jsipjovimas),
dar besisukancio disko palietimas
(jsipjovimas),
besisukancio disko daliy iSkritimas
(jsipjovimas, suspaudimas, sumusimas),
apdirbamos medziagos daliy iSkritimas be-
sisukant diskui (jsipjovimas, suspaudimas,
sumusimas),
gaisras dél ZieZirby,
klausos pakitimas, jei nenesiojamos tinkamos
ausinés (apkurtimas),
Slifuojant atsiskirian¢iy medziagos ir disko
daleliy jkvépimas,
elektros smugis palietus neizoliuotas elektri-
nes konstrukcijos dalis.
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Nesilaikant naudojimo instrukcijoje pateikty
nurodymy ir prietaisg naudojant ne pagal paskirtj
gali Kilti kity pavojy.

4. Techniniai duomenys

Tinklo jtampa 230V~ 50 Hz

Energijos sunaudojimas ............ccecceeenne 1100 W
Apsuky skai€ius n: ..o 1000-3000 min.™
Poliravimo diskas: ..........cccceciiiiniinenen, 180 mm
Prijungimo SHegis: ......cceeevveeeriieeeniieeeeenn M14
Apsaugos KIase: .........cccveeevrrieinneeeneeee /@
SVOKIS: ittt 2,2kg

Pavojus!

TriukSmas ir vibracija

TriukSmo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
60745.

Garsoslegiolygis L, ....cocvovvevnicnne. 84 dB(A)
Nesandarumas K, ..., 3dB
Garso galios lygis L, «.ooveveeeeieniiciennne 95 dB(A)
Nesandarumas K|, ...oooieniiininnininne 3dB

Nesiokite apsauga nuo triuk§mo.
Dél triuk8mo poveikio galite prarasti klausg.

Bendros svyravimo vertés (trijy krypciy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 60745.

Darbo rezimas: Slifavimas §lifavimo disku
Vibracijos emisijos dydis a_ .. = 11,89 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

h, DS

Darbo rezimas: Poliravimas
Vibracijos emisijos dydis a, , = 13,35 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota,
taikant standartizuotus bandymo metodus; i gali
skirtis, atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo
buda, ir iSimtiniais atvejais virSyti nurodytajg.

Pagal nurodytg svyravimo emisijos verte galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos verte
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.

VisiSkai sumazinkite triukSmo susidarymg ir
vibracija!
Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.
Reguliariai techniskai priziarékite ir valykite
prietaisg.
Savo darbo pobdij pritaikykite prie prietaiso.
Neperkraukite prietaiso.
Jei reikia, leiskite prietaisui atvésti.
ISjunkite prietaisg, kai jis nebenaudojamas.
Muavékite pirstines.

Atsargiai!

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-

vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija

ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei neneSiojamos tinkamos
ausinés;

3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos
vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilgg laikg

5. Prie$ naudojima

Prie$ prijungdami sitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Ispéjimas!

Prie$ nustatydami prietaisa, visada iStraukite
kistuka.

Montavimas (3-6 pav.)
Démesio! Prie$ surinkdami prietaisg, i$ tinklo
iStraukite kiStuka.
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6. Valdymas

6.1 Poliravimas
Naudodami vaskavimo ir poliravimo priemo-
nes atsizvelkite j gamintojo nurodymus!

DEMESIO!

Kad iSvengtuméte poliruojamo daikto pavirSiaus

pazeidimy, atkreipkite démesj j Siuos punktus:
Zitirékite, kad poliravimo antgalis bty tiksliai
pritvirtintas poliravimo ir Slifavimo disko cen-
tre.
Prie$ jjungdami prietaisg, patikrinkite, ar ant-
galiai gerai pritvirtinti.
Jokiu budu nelieskite apdorojamo pavirSiaus

Soniniais poliravimo ir Slifavimo disko krastais.

Prie$ poliravima reguliatoriumi (2 pav., 4
padeétis) pasirinkite ne didesnius nei nurodyti
apsuky skaicius:
- poliravimo darbai — ca. 1000min
- Poliravimas iki veidrodinio blizgesio:

apie 1000-1100 min™
- Atnaujinimas: apie 1400 min-!

Gamintojas neprisiima atsakomybés, jeigu nau-
dotojas nesilaiko nurodymy.

Dél lipduky poliravimo antgalius pakeisti itin
lengva.

Norédami uztepti poliravimo priemonés nau-
dokite poroloninj antgalj (7 pav.).
Atkreipkite démesj, kad ant jo nebaty
nesvarumy.
Tolygiai paskirstykite poliravimo priemong
ant poliravimo disko. (Netepkite poliravi-
mo priemonés tiesiogiai ant poliruojamo
pavirsiaus.)
Poliravimo prietaisg jjunkite arba i$junkite tik
tada, kai jis yra ant poliruojamo pavirSiaus.
liginimo laidg persimeskite per petj ir pirmiau-
sia apdorokite lygius ir didelius plotus, kaip,
pvz., variklio gaubtas, bagazinés dangtis ir
stogas.
Dirbkite tolygiais judesiais.
Svarbu! Poliravimo prietaisg uzdékite
ant poliruojamo pavirSiaus, nespauskite!
Po to pereikite prie maZesniy pavirsiy (pvz.,
dureliy).

Poliravima uzbaikite kailiniu antgaliu (8 pav.).
Taip pat atkreipkite démesj, kad ant jo nebuty
neSvarumy.

Poliravimo sluoksnj pa3alinkite ta pacia tvar-
ka, kaip ir uztepéte poliravimo priemones.
Démesio! Nespauskite poliravimo prietaiso!

Automobiliy prieziuros patarimai
Norédami uztikrinti optimalig lako apsauga,
automobilj poliruokite 2-3 kartus per metus.
Automobilj plaukite bent kas 2 savaites. Nen-
audokite buitiniy skalbimo milteliy, nes jie gali
pazeisti laka ir nulupti vasko sluoksnj.
Automobilj plaukite Svaria kempine. Tai dary-
kite i8 virSaus j apacia.
VabzdZius, pauk&&iy iSmatas ir dervos démes
nuo lakuoto paviriaus valykite kasdien.
Kad langy ploviklis nenubégty ant lakuoto
pavirSiaus, jis turéty buty purSkiamas ant
skudurélio, o ne tiesiogiai ant lango.

6.2 Slifavimas

Naudokite komplekte esancius $lifavimo antgalius

(9 pav.).

Dél lipduky $lifavimo antgalius pakeisti itin lengva.
Slifavimo diska uzdékite ant viso pavirgiaus.
ljunkite masing ir saikingai spauskite virs
ruoSinio sukamaisiais arba skersiniais ir
iSilginiais judesiais.

Jei reikalingas grubus $lifavimas, reko-
menduojame stamby gridétuma, jei smul-
kus — smulky gradétuma. Tinkamiausias
grudétumas nustatomas atliekant slifavimo
bandymus.

6.3 Apsuky reguliavimo rodmuo: 10-30

(2 pav.)
Reguliatoriumi galite pasirinkti pageidaujamag
apsuky skaiciy.
Paspaudus mygtuka ,+“ apsukos padidéja.
Paspaudus mygtuka ,-“ apsukos sumazéja.
Nustatytas apsukas galite matyti ekrane (8). Nu-
statytos apsukos = rodmuo x 100.

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Pavojus!

Jei pazeidziamas $io prietaiso tinklo kabelis, kad
baty iSvengta grésmés, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.
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8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Pavojus!
Prie$§ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo istraukite kiStuka.

8.1 Valymas
Pasirlpinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebuty dulkiy bei neSvarumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant Zemam slégiui.
Rekomenduojame prietaisg i§ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.
Prietaisg valykite reguliariai drégna $luoste
su trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali paZeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidus, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus
| elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

8.2 Anglies Sepetéliai

Pastebéjus per didelj kibirk§¢iavima, anglies
Sepetélius turi patikrinti elektrikas.

Pavojus! Anglies Sepetélius keisti gali tik elekt-
rikas.

8.3 Techniné prieziura
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms batina
techniné prieZiura.

8.4 Atsarginiy daliy uzsakymas:
Uzsakant atsargines dalis, batina nurodyti tokius
duomenis;

Prietaiso tipg

Prietaiso artikulo numerj

Prietaiso tapatybés numer;j

Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;j.
Dabartines kainas ir naujausig informacijg rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra aliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu neZinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame Ukyje.

10. Laikymas

Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.
Geriausia laikyti 5-30 °C temperaturoje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
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2

Tik ES Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grgzinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisg, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali buti perduotos atlieky tvarkymu uzsiiman€ioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidZiamas tik gavus
aisky iSC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Aptarnavimo informacija
Mes palaikome santykius visose Salyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms

atliekant remonta, kei€iant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti j tai, kad atitinkamos Sio produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba nataraliai
nusideévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévincios detalés*

Naudojamos medziagos / dalys* Slifavimo diskai, poliravimo antgaliai, poliravimo
gaubtai, angliniai Sepetéliai

Detaliy truikumas

* netiekiamos kartu su prietaisul!

Esant defektui arba trakumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbbh.info. PraSome
gedima apras$yti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Arprietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?
® Arpries sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

o Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

netinkamai, kreipkités | musy serviso tarnybg garantinéje korteléje nurodytu adresu arba j artimiausius

igaliotuosius prekybos atstovus, i$ kuriy jsigijote prietaisg. Garantiniai reikalavimai galioja Siais atvejais:

1. Sios garantinés sglygos reglamentuoja papildomas garantines paslaugas, kurias Zemiau nurodytas
gamintojas papildomai prie teiséty garantijy suteikia savo naujo prietaiso pirkejui. Si garantija neturi
jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams. Musy garantinio remonto darbai atliekami ne-
mokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami
arba pakei€iamas prietaisas.
|sidémékite, kad misy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
srovés) arba j techninés prieziuros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos saglygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei priezidrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jégg arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zemés).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu natdraliu
déveéjimusi.

4. Garantija galioja 60 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garan-
tiniai reikalavimai turi buti pateikti per dvi savaites prie$ pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezitra darbo vietoje.

5. Norédami pateikti garantinj reikalavimg, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje www.isc-
gmbh.info. Jeigu musy garantija apima prietaiso gedimg, nedelsiant Jums bus graZzintas suremon-
tuotas arba naujas prietaisas.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacijg atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimuy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trikstamomis dalimis.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

BG fexnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME ChINACHO
AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

LT apibldina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

RO declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

GR &nAwvel TV ak6Aoudn cuppdpdwon cUUPWVaA He TV
Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytolmm yA0CTOBEPAETCS, YTO CNEAYIOLME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioLuye Npo 3a3HayeHy H1MHYe BiANoBifHICTb BUPOBY
AVPpEeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

MK ja usjaByBa cnepHara Coo6p3HOCT COracHo
EY-AvpeKT1BaTa M HOpMUTE 3a apTUKM

TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geredince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Polier- und Schleifmaschine AWP 1200/1 E (Alpha Tools)

[x] 2006/42/EC

[JAnnex Iv
Notified Body:

[[] 87/404/EC_2009/105/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC

[]2006/95/EC Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC ([ |2:(|)2\0l1 4/E\§:_2005/88/EC
nnex
[]2004/22/EC ] Annex VI
1999/5/E Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[11999/5/EC Lo Lon
P= KW;L/@ = cm
D 97/23/EC Notified Body:
[[]90/396/EC_2009/142/EC ] 2004/26/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

[x] 2011/65/EC

Landau/Isar, den 23.04.2015
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